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OZET

Glnumiizde yabanci dil bilmenin ve buna yoénelik yabanci dil
6gretiminin artik bir zorunluluk oldugu bilinmektedir. Kuresellesen diinyada
insanlar birbirleriyle her zamankinden daha fazla ekonomik ve kulturel
iliskilerde bulunmaktadirlar. Haberlesme teknolojisindeki hizli gelismeler, bu
iligkilerin artigindaki temel neden olarak gérulmektedir. Devletler arasindaki
ekonomik ve siyasal iligkiler her gecen gin artmaktadir. Meydana gelen bu
artis en azindan bir yabanci dil bilmeyi zorunlu kilmaktadir.

Gelismis Avrupa lkeleri, ulusal kimlik icerisinde bir Gst kimlik olarak
Avrupali kimligini olusturma cabasindadirlar. Bu g¢aba, Avrupa devietleri
vatandaslarini kendi dilleri disinda bir bagka dili 6grenmeye zorlamaktadir.
Gelisen bu diinyanin bir parcas! olma amacini agik¢a ortaya koyan Tirkiye
de, son yillarda meydana gelen ekonomik ve sosyal degisimler, yabanci dil
6grenme arzularini artirdi§i gibi, yabanci dilin 6gretiminde de en uygun
dgretim yontemi arayislarini yogunlastirmigtir.

Egitim, ancak bir sistem cercevesinde gergeklestirilirse bagarili olabilir.
Genel olarak egitim sistemi, bir dersin 6gretiimesindeki uygulamalari ve
calismalarin seklini ortaya koyar. Ulkelere gére egitim sistemi ve ders
dgretimindeki yontemler farkliliklar gésterir. Bu farkliliklardan elde edilecek
basarilar uygulanan programin da basarisinin bir gostergesi olabilir. Basarih
caligmalar tim boyutlariyla degerlendirildiginde elde edilecek verilerle, ders
ogretim programlarinda yeni arayiglara yénelmek miumkin olabilir. Avrupa
Ulkelerinde yabancit dil 6gretiminin nasil yarataldiga aragtinlarak,
Turkiye'deki yabanci dil 6gretimiyle karsilastirilip, eksiklerin gideriimesinde
model alinmahidir.

Yabanci dil 6gretiminde uygulanan yontemlerde meydana gelen
eksiklikler, genel olarak Turk Egitim Sistemi'nin timune ait sikintilardir: Bltge
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yetersizligi, sosyal kosullar ve alt yapisi yeterince arastiriimamis, uzun vadeli
olmayan egitim programlarinin uygulanmast bu sikinfilarin basginda
gelmektedir.

Bu arastirma ile Turkiye'de yabanci dil 6gretimindeki, temel eksiklikleri
tespit etmek ve bu eksiklerin nasil giderilebilecegini belirlemek igin
Almanya'daki yabanci dil o6gretimiyle karsilastirma yapilmistir. Ayrica,
Turkiye'de etkili bir yabanci dil égretiminde 6gretmenlerin roll, basariya
katkilari ve okullardaki yabanci dil 8§retiminin mevcut durumu, anket yoluyla
tespit edilmek istenmistir.

Bu calisma igerisinde cevirmeni belirtiimeden yapilan alintilarin
Turkge'ye cevirisi arastirmaci tarafindan yapilmistir.



ABSTRACT

Nowadays, it is know that speaking a foreign language and to teaching
this language is a must. In this globalizing world, people tend to have more
economic and cultural communication than ever before. The main reason for
the increase of communication between people lies in the rapid development
of communication technology. The economical and political relationship
between countries is also increasing day by day. Thus, this increase urges
people to speak a foreign language.

The developed European countries are in an endeavor to form a
European identity of a higher rank among the national identity. This endeavor
leads the citizens of the European countries to learn a second language. In
recent years the economical and social changes in Turkey that tries to get a
part of the devoloping world increases the need for learning a foreign
language as well as finding the appropriate teaching methodology in foreign
language teaching.

If education is given in a system framework one can be successful. In
general, an education system will reveal the application of lessons and also
the type of work. There are differences in the education system and the
methods in teaching among different countries. The success being received
by these differences will also be asign of success of the programme that is
being applied. When successful studies are being evaluated from different
angles, it is possible to incline towards new findings in teaching programmes
by the data that will be obtained. It shoult be searched that how teaching a
foreign language is realized in European countries and accepted as a model
in order to accomplish the deficiences, by comparing the results with foreign
language teaching in Turkey.



The deficiencies that arise in the methods of foreign language
teaching are generally due to the problems in Turkish Education System; the
lack of budget, the application of education programmes that are not long
lasting and of which the social conditions and substructure has not been
searched for are the main reasons of these problems.

With this research, in order to determine the basic insufficiencies in
teaching a foreign language and define how to eliminate these ones the
system of foreign language teaching in Turkey has been compared to the
system in Germany. Besides in efficient foreign language teaching the
contribution of a teacher's role to success and the current situation of
school's in foreign language teaching have been tried to be determined by
guestionnaires.

In this study, the quotations those translators are not mentioned are

translated into Turkish by researcher.
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ONSOZ

Objektif bir yaklasimla degerlendirme yapildidinda, Tirkiye acisindan
egitim sisteminin mikemmel oldugunu sdylemek biiyiik bir yanilg: olur. Bilim
6ncelikle sipheyle baslar ve mutlak bir dogrusu yoktur. Elestirel bir
yaklasimla, c¢ézilmesini gerekli saydigi sorunlar ortaya koyar ve bunlara
objektif ¢&ziim o&nerileri sunar. iste bu temel yaklasimdan hareketle,
Turkiye’de gegmisi uzun yillara dayanan yabanci dil 6gretiminde bir tarlt
basari elde edememenin nedenleri ve buna iliskin ¢6zim Onerileri,
Almanya'daki yabanci dil 6gretimi ile Turkiye'deki yabanci dil égretimi
karsilastirilarak ortaya konulmaya caligiimistir.

Oncelikle teorik kaynaklar, Milli Egitim Mevzuatlari ve bunun disindaki
kaynaklar dikkate alinarak her iki Ulkenin yabanci dil &gretim sistemi
arastinlmig, bununla birlikte tezin, giinimizde olusan genel disinceleri,
Ozellikle yabanci dil 6gretmenlerinin diguncelerini blinyesinde barindirarak
¢6ziim énerilerini daha gergekgi bir sekilde ortaya koyabilmesi igin, anketle
kuramsal bilgiler desteklenmeye calisiimistir. Béylece kuramsal bilgiler, anket
yoluyla elde edilen pratik, glincel bilgilerin alt yapisini olusturmustur. Sonug¢
olarak, yabanci dil 6gretim sistemlerinin karsilastiriimasi yoluyla elde edilen
bilimsel veriler, objektif olarak degerlendirilerek, yabanci dil 6gretiminin en
verimli bir sekilde nasil olabilecegi yolundaki éneriler ve bu amagla yabanci
dil 6§retmenlerinin basariyi etkilemelerindeki rolleri ve okullardaki yabanci dil
Ogretiminin mevcut durumu tespit edilmeye ¢aligiimistir.

Yiksek lisans dersleri asamasinda bilgilerinden yararlanma sansini
yakaladigim ve arastirmamin hazirlanmasinda katkilarini esirgemeyen
danigmanim sayin Yrd. Dog. Dr. Mehmet SEMERCI'ye ve iizerimde sonsuz
emekleri bulunan Anadolu Universitesi Egitim Fakultesi'ndeki tim hocalarima
ve calismamin her asamasinda géstermis oldugu anlayis ve sabir ile bana
destek olan esime igten tesekkir ediyorum.

Eskisehir, Ocak 2003. BELGIN GOLCUK
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BOLUM 1

GIRiS

Egitimde reform ve egitim sistemleri, her toplumun Gzerinde dnemle
durdugu bir konudur. Danyanin kiresellesme ve rekabet ortami, her Ulkeyi
egitim sistemlerini yeniden ele alip, ¢agin gereklerine gére dlzenlemeye
zorlamaktadir. Bugin dinyada ulkeler arasindaki teknolojik rekabet, bu
alkelerin birbirleri karsisindaki elde ettikleri basar ya da basarnsizliklar,
uyguladiklari egitim sistemleri konusunda 6z elestiri yapmayi zorunlu hale
getirmisgtir. Turk Egitim Sistemi, degismek ve cadin gereklerine kendini
uydurmak zorundadir.

Kalkinmalarini tamamlamis (Olkelerin egditim sistemleri hakkinda
bilgilenmek, Tark Egitim Sistemi ile bilingli bir sekilde karsilastirmak ve
eksiklikleri somut bir bicimde belirlemek, onlari artilara déntstirmenin
yollarini arastirmak, bulmak ve c¢alismalari da ona goére planlamak ve
uygulamaya koymak kaginiimazdir.

Tark egitim tarihinin her déneminde, yabanci dile ihtiya¢g duyulmustur.
Turkiye'nin yabanci dil 6gretiminde, Avrupa ulkelerinden geride oldugu bir
gercektir ve Turkiye'de hala yabanci dil égretimi sorunu yasanmaktadir.
Butin gugluklere ragmen yabanci dil égretiminde basariy1 artirmak Gzere
yapilan galismalarin araliksiz, tutarli ve insan glict bakimindan yeterli bir
sekilde strdurtlmesi bir zorunluluktur. Ogretilen dili 63rencide canli tutmak
ve ilgiyi strdirmek igin okullari yeni teknolojiler ile donatmak, hizmet éncesi
ve hizmet igi egitim programlarini yeniden dizenlemek gerekir. Ancak ulke
capinda arzulanan sonuglara tam olarak ulagsmak zaman almakta ve buyuk
mali kaynaklar gerektirmektedir.



Bu arastirmada, Turkiye'de yabanci dil 6gretiminin gunimuzdeki
durumunu tespit edip, nereden nereye gelindidini 6grenip, eksiklerin ortaya
cikarilip giderilmesine yardimer olmak i¢in Turkiye'deki yabanci dil égretimi,
Almanya'daki yabanci dil 6gretimiyle karsilastirlmig ve bu baglamda,
Turkiye'deki yabanci dil dersi 6édretmenlerinin de nasil olmasi gerektigi
konusunda bir sonuca varilmak istenmistir.

Arastirmanin birinci béliminde; problem, problem cUmlesi, amag,
énem, sayiltilar, sinirhliklar ve tanimlar yer almaktadir.

Arastirmanin ikinci béluminde; genel olarak egitim sistemlerine, Turk
Egitim Sistemi’ne, Alman Egitim Sistemi’'ne deginilmistir. Ayrica, yabanci dil
Ogretiminin  gelisimine cevap aranmishir. Bu dogrultuda Turkiye'de
Cumbhuriyetten énceki dénemde ve Cumhuriyet déneminde yabanci dil
dégretimine, Milli EGitim Suralarina, Milli EQitim Suralarinda yabanci dille ilgili
alinan kararlara, Almanya’da yabanci dil 6gretiminin geligsimine deginilmistir.
Tarkiye'deki ve Almanya’daki ilk ve ortadgretim okullarinda yabanci dil
dgretiminin hedeflerine ve amagclarina deginilmistir. Yabanci dil 6gretiminde
hizmet i¢i egitimin yeri ve énemi acgiklanmistir. Son olarak da Turkiye'de ve
Almanya’da yabanci dil égretiminde hizmet ici egitim kargilastirmali olarak
verilmigtir.

Arastirmanin Gglncli béluminde; arastirma modeli, evren ve
6rmeklem, veriler ve toplanmasi, verilerin ¢6zUmU ve yorumlanmasi yer
almaktadir.

Aragtirmanin dérdinct bdéluminde elde edilen verilerin, istatistiksel
teknikler kullaniiarak ¢ézimlenmesiyle, elde edilen bulgular ve yorumlar yer
almaktadir.

Arastirmanin besinci bélimunde ise yargi ve éneriler yer almaktadir.



1.1. Problem

Turkiye'de, yabanci dil 6gretiminin uzun bir gegmisi olmasina ragmen
bir turld istenilen basariya ulasilamamistir. Buna karsin, yabanci dil
ogretiminde uyguladiklari yabanci dil 6gretim programi ile basarili olan
devletler vardir. Her Ulke egitim sorunlarinin ¢bézimiinde kendine 6zgi
¢dziim yollart bulurken, diger Ulkelerin deneyimlerinden de vyararlanir.
kargilastirmali egitim dalindaki arastirmalar yoluyla, egitim biliminin
gelistiriimesi saglanmaktadir.

Yabanci dil o6gretimi, c¢adimizda artik bir zorunluluk olarak
goralmektedir. Gelisen diinyada ekonomik iligkiler ve kulturel etkilesimler
yabanci dil 6grenmeyi kaginilmaz hale getirmistir. Turkiye'de yabanci dil
6gretimi konusunda uzun yillar devam eden ¢cabalara ragmen, heniiz istenen
basariya ulasilamamistir. Bu basarisizlik, yabanci dil 6gretimi Gzerinde
calisanlari yeni 6gretim programlari arayigina ydéneltmistir. Turk Egitim
Sistemi, Cumhuriyet déneminin baslangicindan bu yana sirekli bir degisme
kaydetmigtir. Bu gelismeler cercevesinde, yabanci dil egitimi ile ilgili bir dizi
arastirma yapilmistir.

Kuzu'ya gére: "Yabanci dil 6§renmenin yaninda, onun sorunlarina da
egilmek bir zorunluluktur. Cunki dil 6gretimindeki sorunlar yabanci dile
gereksinim duyulan andan itibaren ortaya c¢ikmig ve surekli olarak
céziimlenmeye calisiimistir’.

Semerci'ye goére: "Ozellikle dil 6gretiminde 6grenci-6gretmen, amag,
yontem, teknolojik gelismelerin dil 63retimine kazandirilmasi, ortam, yeni
6gretim modellerinin gelistiriimesi ¢cok yénli olarak ele alinip incelenmesi
gerekmektedir"?.

Sozer, 6gretmen ve egitim sistemi konusunda su gérislere yer

vermektedir: "Egitim sisteminin gelismesinde, bu sistem icinde yer alan

' Tirkan Kuzu, "Yabanci Dil Ogretiminde Okuma-Anlama Becerisinin Kazandiriimasi”
(Yayinlanmamis Doktora Tezi, Eskigehir: Anadolu Unv., 1999), s.i.

? Mehmet Semerci, "Yabanci Dil Ogretiminde Egitim Politikas! Sorunu ve Yeni Yaklasim”
(Yayinlanmamis Doktora Tezi, Eskigehir: Anadolu Unv., 1999), s.iii.



ogretmen 6gesinin geligsmiglik dlzeyi ile ¢ok yakindan ilgilidir. Ogretmenini
cagdas dunyanin gereklerine uygun olarak, en iyi ve en nitelikli bigimde
egiten ve gelistiren bir toplum, kendi gelecegdini olusturan geng kusaklari da
egitimleri yéninden gavence altina almig olur®. Ogretmenlerin verimli bir
yabanci dil 6gretimi verebilmeleri i¢in, hizmet ici egitime énem verilmeli ve
hizmet i¢i eg@itimle ilgili sorunlar giderilmelidir. Hizmet ici egitimle yabanci dil
dgretmenlerine, yéntem ve Ogretim teknikleri yeni ders aracg-gerecleri
tanmtilarak hem yetismelerinde eksigi bulunan 6gretmenlerin hem de iyi
yetismis 6gretmenlerin heves ve heyecani strekli ayakta tutulmalidir.

Yukaridaki goérislerin  dogrultusunda yabanct dil &gretiminde
dgretmenin rolintn blylk oldugu ve &gretmenlere ydnelik arastirmalarin
yapilmasi gerektigi séylenebilir.

Egditimin temel amaclari elestirel dustnen, aragtirmalar yapabilen,
bilgiye ulagabilen ve teknoloji konusunda belirli bir bilgiye sahip olan bireyleri
yetistirmek olmalidir. Mevcut olan bilgilere strekli yeni bilgiler eklenmektedir.
Surekli kendisini yenilemek zorunda olan égretmenlerin, yasadigimiz ¢agin
bilgiye ulagsma yolundaki en 6nemli materyali olan bilgisayari kullanmay:
hizmet ici egitim yoluyla en iyi sekilde &grenmeleri gerekmektedir.
Ogretmenler sadece 6greten olmak yerine surekli 6grenen, arastiran, kendini
gelistiren yetiskinler olmalidir.

Dunya nifus ortalamasi en geng Ulkeler arasinda bulunan Turkiye'de
bilgi cagina refah icinde ulasmanin temel kosulu, cagdas egitim olanaklarinin
yaratiimasindan gecmektedir.

Yabanci dil &grenimindeki sorunlardan biri de kuskusuz kalabalik
siniflardir. Bu sorun Turkiye'de maalesef ¢ézumlenmemistir. Ogrencilerin,
yabanci dilde etkili iletisim becerisine sahip olabilmek, akici bir gekilde
konusabilmek icin derste mumkin oldugunca fazla konusmalari
gerekmektedir. Ancak kalabalikk siniflarda bu mUmkin olamamaktadir.
Ogretmen, sinif igi etkinlikler yapamamaktadir.

® Ersan Sézer, “Tirk Universitelerinde Ogretmen Yetistirme Sistemlerinin Ogretmenin
Davraniglarini Kazandirma Yoniinden Etkinligi” (Yayinlanmamis Doktora Tezi, Eskisehir:
Anadolu Unv., 1989), s.iii.



Yabanci dil 6gretiminde bir baska 6nemli sorun da guduleme-
gldulenme faktéridir. Bu sorunun ¢dziminde yabanci dil derslerinde video
kasetleri, slaytlar, teyp kasetleri, CD'lerden ve ¢izgi dergilerden yararlanmak
gerekmektedir. Kicilik yasta yabanci dil egitimine baslayan 6grencilerin
¢ogunun vyabanci dilin 6nemini heniz kavrayamamis olduklari
g6zlenmektedir. Ogrencilerin yabanci dile olan ilgilerini artirmak igin dersler
etkinlikle islenmelidir. Ancak Turkiye'deki bir¢cok okulda, yabanci dil derslerini
etkinlikle isleyebilmek icin okullarda ders ara¢ ve gereglerinin eksikligi de
dnemli bir sorun olarak kargimiza cikmaktadir. Bu da 6grencilerin etkin bir
sekilde gudilenmesine engel olmaktadir.

Yabanci dil 6drenimi, ¢agimizda bir zorunluluk olduguna gore,
Turkiye'de basanli bir yabanci dil 6gretimi icin yapilmasi gereken,

dizenlemeleri tespit etmek gerekir.

1.1.1. Problem Ciimlesi

lletisim teknolojisinin artmasi ve ulasimin kolaylasmasi sonucunda
ulkeler arasindaki ekonomik, sosyal ve kulturel iligkiler artmistir. Boylece
glinumuizde yabanci dil 6grenmenin bir zorunluluk oldugu gercegi acikca
ortadadir. Bu gergek karsisinda Ulkeler egitim ¢agindaki bireylerine en iyi
sekilde yabanci dil 6gretimi imkani saglamak zorundadirlar. Yabanci dil
dgretiminde basarili olan {lkeler ve bunlarin yabanci dil 6gretim programlari
mevcuttur. Tlrkiye'de uzun bir gegmise sahip yabanci dil 6gretiminde bir tlrli
istenilen basariya ulagilamamistir.

Basariya ulastiracak iyi bir yabanci dil 63retiminde 6gretmenlerin rolil
nedir ve yabanci dil 6gretiminde basarihi olmak igin hangi &nlemler
alinmalidir?



1.2. Amag¢

Bu arastirma ile TUrkiye'de yabanci dil égretiminde istenilen verimin
elde edilememesindeki nedenlerin saptanmasi amaglanmaktadir.
Almanya’'daki yabanci dii &gretiminin nasil yOrGtGldagu incelenerek,
Turkiye'deki uygulamalaria karsilastiriimas) ve verimli bir yabanci dil dersi
icin eksiklikierin giderilmesinde Almanya modeli érnek alinmalidir. Ayrica her
iki Glkenin yabanci dil 6gretim uygulamalar: ve degerlendirmeleri isi§inda;
Tarkiye'deki yabanci dil égretmenlerinin rolG ve okullardaki yabanci dil
6gretiminin, mevcut durumu tespit edilmelidir.

Bu amac dogrultusunda arastirmada asagdidaki sorulara cevap
aranmistir:
1-Yabanci dil 6gretmenlerinin kendilerini gelistirmek icin olanaklar: yeterli mi?
2-Yabanci dil 6gretmenlerinin, hizmet ici egitim programlarina katiima sikhgi
ve hizmet igi egitim organizasyonuna iligkin géris ve beklentileri nelerdir?
3-Yabanci dil &gretmenieri, ders arag-gereglerini etkin bir bicimde
kullamyorlar mi?
4-Yabanci dil 6gretmenleri, yabanci dil ders kitaplarini nicelik ve nitelik
yobninden yeterli buluyorlar mi?
5-Yabanci dil 6gdretmenleri, haftalik yabanci dil ders saatlerini yeterli
buluyorlar mi?

6- Yabanci dil 6gretmenieri, verimli bir yabanci dil dersi igleyebilmek icin sinif
mevcutlarini uygun buluyorlar mi?

7-Yabanci dil égretmenleri, yabanci dili sevdirmek i¢cin &gdrencilere neler
Sneriyorlar?

1.3. Onem

Bu arastirmanin, egitim kurumlarinda daha verimli bir yabanci di
ogretiminin gergeklestiriimesi galismalarina 1sik tutacagi ve nitelikli bir

yabanci dil 6gretiminin saglanmasina katkida bulunacag: dustnalmektedir.



1.4. Sayiltilar

Arastirma konusu ile ilgili olarak taranan kaynaklardan elde edilen
bilgiler dogrudur.

Arastirma sUresince bilgilerine bagvurulan uzmanlardan alinan bilgiler
dogrudur.

Arastirmaya katilan 6gretmenlerin, veri toplama amaciyla uygulanmis
ankete verdikleri yanitiar gergedi yansitmaktadir.

1.5. Simirliliklar

Bu arastirmada elde edilen veriler, Eskigehir ilindeki, Ali Fuat Cebesoy
ilkégretim Okulu, Ozel Cagdas ilkégretim Okulu, Yunusemre Teknik Lisesi,
Gazi Kiz Meslek Lisesi, Yunuskent Siper Lisesi, Atatirk EndUstri Meslek
Lisesi, Anadolu Lisesi, Ahmet Yesevi Lisesi ve Ahmet Kanatli Lisesi'nde
gbrev yapan Almanca ve ingilizce 6gretmenlerinin gérusleriyle sinirlidir.

Arastirma, literatlr taramasi ve uzmaniaria gérismeler yapilmasi
sonucu gelistirilen ve 6n denemesi yapilan anket formlarindaki sorulara
verilen cevaplarla sinirhidir.

1.6. Tanimlar

Arastirmada sikg¢a kullanilan terimlerin anlami agagida verilmistir:

Egitim "Bireyin davranislarinda kendi yasantisi yoluyla

istendik degisme meydana getirme surecidir"”.

“ Selahattin Ertiirk, Egitimde Program Gelistirme (Ankara: Yelkentepe Yay., 1972), s.12.



Ogretim

Ogrenim

Yabanci Dil

Hizmetici Egitim

Egitim Politikasi

"Onceden belirlenmis hedeflere ulagmasi igin gereken
davranigi (bilgi, beceri ve tutumu) 63renciye kazandirma
siirecine égretim denir. Odretme, 6grencinin 6grenmesini
kilavuzlama, saglama strecidir'™.

:"Bilgi edinme, 6§renme"®.

"Ogrencilere, akademik, toplumsal ve meslekle ilgili
gelismelerine katkida bulunmak amaciyla anadili disinda
6gretilen dil"”.

M"Kamu ve Ozel kurulug goérevlilerinin hizmete
yatkinhklarini  saglamak, verimliliklerini artirmak ve
gelecekteki gdrevierine hazirlanmalarina katkida
bulunmak amaciyla dizenlenen ve kurumlarin
calismalarini etkileyen egitimdir™®,

"Egitim sisteminin iglevlerini, ulusal, toplumsal kalkinma
erekleriyle tutarli, sGrekli bir butanluk iginde
gerceklestirebilmek igin; izlenmesi gereken ilkeleri ile
yaklagimlari ayrica érgutsel ve ydnetsel dizenlemeler ile
insan ve madde kaynaklarinin kullanimina ait énlemieri,

kapsayan plan, program ve uygulamalarin tima"®.

i

-

1981), 5.159.

w

Ibrahim Ethem Basaran, Egitime Girig (Ankara: Yargici Matbaasi, 1996), s.169.
Mehmet Dogan, Bilyiik Tiirkge Sozliik (Istanbul: Bahar Yay.,1996), s.1037.
Oguzkan Turhan, Tiirkiye'de Ortabdretim ve Sorunlan (Istanbul: Altin Matbaacilik,

Miinire Erden, Ogretmenlik Meslegdine Giris (Istanbul: Alkim Yay., 1998), s.211.
Milli Egitim Politikalari ve Suralar (Ankara: M.E. Basimevi, 1996), s.10.



BOLUM 2

KAYNAK TARAMASI

2.1. Egitim Sistemleri

Ulke kalkinmasinin temelinde egitimin yattidi bir gercektir. Kalkinmis
tlkelere bakildiginda kalkinmalarinin temelinin, egitimdeki gelismislige bagh
oldugu goériimektedir. Bilgi ve teknoloji topiumu olabiimek icin, uluslararasi
rekabette Ustlnlik saglama yolu egitimden gegmektedir.

“Egitim sistemi, kalkinmanin itici glct oldugu gibi, kendi kendine
glivenli ve yeterli, saglikii, huzuriu ve mutlu insanlarin olusturacag 6zgdr,
cagdas, glvenilir ve mutlu bir toplum olmanin da ilk §art1d|r”1.

Ulke ihtiyaclarina ve cadin gereklerine uygun nitelikli insanlar
yetistirmek, egitim sistemini buna gére dizenlemek ve uygulamak gerekir.
Ancak Turkiye'de egitime gereken énemin verilmedigi gézlenmektedir.

“Egitim sistemleri ile ilgili olarak stregelen arayislar, 20.ylzyil boyunca
devam etmistir’®. Bilgi cadini yasadi§imiz bu yizyilda hizli bir degisim ve
yenilenme yasanmaktadir. insanlar, geligen teknoloji sayesinde dinyada olup
biten her seyden aninda haberdar olmaktadir. Her alanda oldudu gibi bu
degisim ve yenilenme egitim sistemine de yansimisg; insanoglunun surekli bir
arayis igerisinde oldugu dastnuldugunde, egitim sistemlerindeki degisim ve
yenilenme kaginiimazdir.

! Cemil Getin, “Egitim ve Biitge”, Milli Egitim (Ankara: M.E. Basimevi, Sayi:119,
Ocak 1993), s.30.
% Nur Serter, 21. Yiizyila Dogru insan Merkezli Egitim (Istanbul: Sarmal Yay., 1997), s.7.



10

Memigoglu'na gore: "Bir toplumun gelismislidi ya da geri kalmighgi ile
o toplumun egitim sistemi arasinda yakin bir iligki oldugu gériisti, Birlesmis
Milletler, Dinya Bankasi gibi uluslararasi kuruluslarin yayinlarinda ve bilimsel
arastirmalarda sik sik vurgulanmaktadir’®>. Bu nedenle gelismis ulkelerin
egitim sistemleri arastirma konusu olmustur.

Ertirk’e gore: "Egitim uygulamali bir bilim alarmidir. Bu nedenle egitim
sorunlarina masa basinda ya da kagit Gizerinde degil, sorunun kaynaginda ya
da egitim sisteminin btininde ¢6zim aramak gerekir. Turkiye'deki
kalkinma ya da cagdaslagsma c¢abalarina, egitim sisteminden basglayip onu
gelistirme yerine, egitim her hikimet degisikliginde yeni bicimlere sokulmaya
calisiimistir. Ancak yeni bicimler icinde eski i¢erigin varligini strdire gelmesi
bir tarl( énlenememistir.

Demirel'e goére: "Egitim soruniarina olasi ¢ézumier ararken kisa ve
uzun doénemli g¢6zUmler Onermekte yarar vardir. Sorunlar her zaman
olacaktir. Onemli olan bu sorunlara kalici ¢dzumler énerilmesidir®. Egitim
sorunlari masa basinda ¢ézllmeye caligilmistir. Oncelikle soruniar tespit
edilerek ¢dzUmler dneriimelidir.

Her Glke egitim sorunlarinin ¢ézimunde kendine 6zgl ¢ézum yollari
bulurken, diger Glkelerin deneyimlerinden de yararlanir’®. Mevcut egitim
sorunlarini ve bu sorunlari doduran nedenleri, diger Ulkelerdeki benzer

durumlari géz énine alarak inceleyip yorumlamak gerekir.

Koger'e gore: “Egitim sisteminin birbirini tamamilayici olarak digiinilmesi
gereken iki dnemli islevi vardir. Birinci iglev; milletin kiltirini olugturan saglam ve
kalici degerleri geng kusaklara aktararak, milletin siirekliligini saglamaktir. Ikinci
islev; toplumun gelismesini, ilerlemesini, ¢agdaslasmasini saglamaktir. Egitim, bu

3 salih Pasa Memisogiu, “E@itim, Niifus ve Kalkinma”, Cumhuriyet D6neminde Egitim i
(Ankara: M.E. Basimevi, 1999), s.82.

“ Selahattin Ertiirk, Egitimde Program Gelistirme (Ankara: Hacettepe Unv. Yay., 1975),
SiZ.

® Ozcan Demirel, “Egitimde Program Gelistirme”, Cumhuriyet Déneminde Egitim Il
(Ankara: M.E Basimevi, 1999), s.155.

® Adil Tiirkoglu, "Bazi Egitim Sistemlerinin Kargilagtirmali Olarak Incelenmesi®, Egitim
Bilimlerinde Gagdas Geligsmeler (Eskisehir: Anadolu Unv. Agikégretim Fak. Yay.,
1991), s.205.
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islevierin ikisini birden yerine getirmekle yiikiimlidir. Bunlardan birincisi

gergeklesmezse toplumda kopukluk olur, ulusun siirekliligi tehlikeye diser. lkinci

islev gerceklesmezse, toplum geri kalir, cagin gelismelerine ayak uyduramaz, varligi

tehlikeye diiser” .

Egitim sistemi, toplumun degerlerini strdirmek ve toplumun
ilerlemesini ¢agdaslasmasini saglamalidir. Her toplumun sahip oldugu
kaiturel birikimle beslenen egitim sistemi birbirinden farkli 6zellikler
gOstermektedir. Yamaner, egitim sistemlerinin  farkhliini su sekilde
aciklamigtir:

"Bitiin egitim sistemleri, tarihsel, siyasal, toplumsal (sosyal-kiiltlirel),
ekonomik ve bilimsel etmenlerin Griiniidir. Bu sistemler; Merkeziyetgi, Adem
Merkeziyetci ve Karma Sistemler olarak ii¢ gruba ayrilir.

a-Merkeziyetgi Sistemde; egitimin ilkeleri ve verilecek egitimin sekli deviet,
hatta hitkiimetlerin siyasal ve toplumsal tercihleri dogrultusunda y&nlendirilir. Bu
sistemler, bir anlamda iilkenin ydnetim sekliyle ilgilidir. Uniter devletlerde (Tiirkiye
gibi) genelde merkeziyetci egitim sistemi uygulanir. Fransa, ltalya, Danimarka, isveg,
Norveg, Yunanistan gibi lilkelerde de bu sistem uygulanmaktadir.

b-Adem Merkeziyetci Sistemde; okullarin ve egitimi etkileyen politikalarin,
temelde yerel denetim altinda olmasi ve egitimin yerel kaynaklarca finanse
edilmesidir. Amerika, Almanya, Kanada ve Avusturya gibi federal devlet
yonetimlerinde bu sistem uygulanir.

c-Karma Sistemde; Egitim BakanliGi'nin ¢izdigi genel gergeve ile yerel
gereksinimler arasindaki uyum, Ingiltere’de oldugu gibi yerel yetkililerce sag!amr"a.
Toplumlarin strekli bir sekilde degistigi ve gelistigi bilinen bir gercektir.

Bu degisim ve gelisim toplumu olusturan bireylere yonelik egitim anlayislarini
da zorunlu olarak degigtirmektedir. Degisim kaginilmaz olduguna gére
devletlerin, bireylerin refah ve mutlulugunu amaclayarak egitim sistemierinde
en lyisini bulma adina surekli arayiglarda bulunduklari, gergeklestirilen
¢abalardan anlasiimaktadir. Her toplumun, cesitli nedenlerle gelismislik
duzeyi birbirinden farkliliklar gdstermektedir. Bu farkliiklar devlet
politikalarinin cesitli alanlarda yansimasint gdstermektedir. Bu alanlardan

belki de en 6nemlisi egitim sistemidir. Devietlerin egitim sistemlerindeki

7 Ali Koger, Atatiirkgiiliik: Atatiirkgii Diigiince Sistemi Il (Ankara: 1998), 5.680.
8 Serafettin Yamaner, Atatiirkcii Diisiincede Ulusal Egitim (Istanbul: Toplumsal Déniigiim
Yay., 1999), 5.21-23.



12

farkhhiklar, gelismislik gibi nedenlerin yaninda bir kiltir 6gesi olan egitimin
niteliginden kaynaklanmaktadir.

2.1.1. Tirk Egitim Sistemi

Tark Egitim Sistemi'nde ise Turkiye Cumhuriyeti'nin kurulusundan
glinumuze kadar énemli gelismeler saglanmis ve pek ¢ok sorunlara ¢dézimler
aranmis, ¢areler bulunmustur. Ancak sorunlar bitmemistir.

Tarkiye Cumhuriyeti, cagdas uygarliga ulagsmay! éncelikli bir amac
olarak kabul etmistir. Bu amaca ulagsmanin yolu egitimden gecmektedir.
Egitim ise bir sistem cercevesinde gerceklestirilirse bagari elde edilebilir.

“Turk Egitim Sistemi, Cumhuriyetimizin temel kanunlarindan ilki olan 1924
yilinda yurirlige giren 430 Sayilh Ogretimde Birlik (Tevhid-i Tedrisat) Kanunu'na
uygun olarak ve 1973 tarihli ve 1739 Sayih Milli E§itim Temel Kanunu'nda
ongordiigii gibi, 6rgiin egitim ve yaygin egitim olmak izere, iki ana bdlimden
meydana gelmektedir™®.

Tevhid-i Tedrisat Kanunu, Tarkiye'de laik egitimin gerceklestiriimesi ve
egitime ulusal bir kimlik kazandiriimasi ¢alismalarinin en énemii adimidir.

“Turk Egitim Sistemi'nin simdiki yapisi, tarihsel uzanimi icinde, bircok
asamalar gegirerek bigimlenmistir’'®. Turk Egitim Sistemi'nin tarihsel gelisim
sUreci deg@erlendirildiginde zaman zaman 6nem kazanmig ya da énemini
yitirmigtir. EGitime énem verildigi ¢aglarda, egitimin 6teki sistemlere yarari ve
katkisi daha yUksek olmustur. Boylece Turk ulusu kulturel, toplumsal ve
ekonomik alanlarda 6teki uluslardan daha yiuksek duzeylere ulasmistir. Bu

farkhiligi tarinsel gelisim streci icerisinde degerlendirmek gerekir.

° Avni Akyol, “XIl.Milli Egitim Surasi”, Milli Egitim Suralari (1939-1993) (Ankara: M.E.
Basimevi, 1885), s.217.

'® Ibrahim Ethem Basaran, Egitime Giris (3. Baski, Ankara: Bimas Matbaacilik, 1978),
s.141.



“Bir Glkenin egitim sistemine ydn veren, o toplumun egitim felsefesi ve
politikasini yansitan egitim sistemine bagli genel amacglari ve temel
ilkeleridir!".

“Turk Egitim Sistemi'nin genel amaglar ile temel ilkeleri Milli EGitim Temel

Kanunu'yla belilenmistir. Bu kanuna gére, Turk Milli EGitimi'nin; Genellik ve Esitlik;

Ferdin ve Toplumun ihtiyaglari; Yoneltme; Egitim Hakki; Firsat ve Imkan Esitligi;

Sireklilik; Atatiirk inkildplarn ve Atatiirk Milliyetgiligi; Demokrasi Egitimi; Laiklik;

Bilimsellik; Planlilik; Karma Egitim; Okul ile Aile Isbirligi, Her Yerde Egitim olmak

iizere on dort ilkesi vardir''2.

Yabanci dil egitimindeki basarisizhgin sebeplerini egitim sisteminin
temelinde aramak dogru olur.

“Egitim sisteminin milli gelismeyi olusturabilmesi bilimsel yontemlerie kendini

siirekli olarak yenilemesine baghdir. Egitim sisteminin c¢agdaglasabilmesi igin

egitimin ve egitime yardim eden diger birimlerin ortaya koyduklar bulgulan egitime

uygulamak gerekir. Boylece Milli Egitimin amaglanni gergekei yollarla daha kisa
zamanda gerceklestirme olanaklan artmis olur™™.

Egitimin yeni gelismelere ayak uydurabilmesi igin bilimsel
arastirmalara agirhk verilmesi gerektigi ortadadir. Turk Egitim Sistemi’nin
6nemli sorunlarindan biri de bir tarll zorunlu ilkédretim stresinin
artirnlamamasi olmustur. 19.ylzyildan itibaren ulagiimasi gerekli bir hedef
olarak belirlenen, bati uygarligini temsil eden Avrupa devletleri cok daha
dnceleri zorunlu egitim sdresini artirmig iken, Tarkiye'de zorunlu egitimin 8
ytla cikariimasi ekonomik nedenlerle ancak 1997-1998 &gretim yilinda
mumkan olabilmigtir.

“Zorunlu egitim 1995 yili Mayis ayinda toplanan XV. Milli Egitim Surasi'nda
glindemin oncelikli maddesi olarak yer almis ve uzun tartismalardan sonra 8 yillik
kesintisiz zorunlu ilkégretim uygulamasina gegiriimesinin gerekliligi komisyonda ve
Sura Genel Kurulu'nda kabul edilmigtir. 1997-1998 6gretim yilindan itibaren de sekiz
yillik zorunlu ilkégretim uygulamasina gegi[mislir"”.

" Miinire Erden, Ogretmenlik Meslegine Giris (Istanbul: Alkim Yay., 1998), 5.162.

2 Nurettin Fidan, Miinire Erden, Egitime Giris (istanbul: Alkim Yay., 1998), 5.228.

'3 Oya Ersever, “Ogretmen Egitiminde Kisilik Geligimi lle Etkili Bir lletisim Modelinin
Uygulamasini [c;,eren Yeni Bir EGitim Politikasi: Agik Okul Sistemi”, Cumhuriyet
Déneminde Egitim Il (Ankara: M.E. Basimevi, 1999), s.175.

* Demirel, a.g.m., s.41.
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Turkiye'de, zorunlu egitim uygulamasinin sekiz yila ¢ikariimasi, Turk
Egitim tarihinde ge¢ de olsa énemli bir gelisme olmustur.

“Deviet, her yil egitim sisteminin eksikiikleri, niteliksizlikleri ve
islevsizlikleri ile savasmaktadir’’®. Devletin egitime ayirdidi mevcut bitce
olanaklariyla, her gegen gin yeni sorunlarin ve ¢dzUmsuzlUklerin ortaya
ciktigl egitim sistemini duzeltmesi zor gérinmektedir. Ulkedeki hizli nufus
artig1, bltce yetersizlikleri, egitim politikasinin sreklilik tasimas: bu
sorunlarin ¢ézlimesini giglestirmektedir. Oysa Turk Egitim Sistemi'nde ciddi
sorunlarin varlidi, bu sorunlar ortadan kaldiriimaya yénelik ¢ézim o6nerileri
ve derhal ¢dzime kavusturulmasinin gerektigi cesitli platformlarda dile
getirilmektedir.

“Tark Milli Egitimi'nde yapilan énemli hizmetlere ragmen, suras! bir
gergektir ki Tark Milli Egitim Sistemi'nden baglamak Gzere ciddi bir reform
ihtiyact vardir''®. Egitim sistemini degistirme ihtiyaci; ekonomik agidan
kalkinmis demokratik bati devletlerine ulagma, toplumun refahini saglama ve
bilgi toplumu olma amaglarina yoneliktir.

Dunyadaki gelismelere paralel olarak bilgi ve teknolgji toplumu oima
yolunda, ulkeler arasi basglatilan vyarig giderek artan bir hizla
surdurtlmektedir. Bu durum, toplumun sosyal, ekonomik, kulttrel ve siyasal
sistemlerini oldugu kadar egitim sistemini de etkilemektedir. Bu nedenle Turk
Milli Egitimi'ni, Milli Egitimin genel amac¢ ve temel ilkeleri dogrultusunda,
21.yuzyilin ¢addas egitimine uygun olan Turk toplumunun ihtiyaclar ile cadin
teknolojik gelismeleri dogrultusunda dizenlemek ve sosyal, ekonomik,
kultire!, siyasal alanlarda milli birlik ve beraberligi pekistirecek sekilde
uygulamak gerekir.

“Egitimimizin zaman zaman bir Bati {ilkesinin egitiminin etkisinde kaldig:
goriiliyor; fakat milli, etkin, kendimize &6zgii bir egitim sistemi gelistirilemiyor.
Gergekten egitim tarihimizde, editimi uzun vadeli olarak, bir sistem ve bitiinliik
icinde ele alip gelistirme galigmalannin yapilmadigdi, bunlara baslansa da siirdiiriilip
sonuglandinimadig: gorililyor. Zaten, Tanzimat'tan beri, egitim reformu yapiimali

'° Ibrahim Ethem Bagaran, Egitime Giris (Ankara: Yargici Matbaast, 1996), 5.131.
'® Hasan Celal Giizel, “XII. Milli Egitim Surasi”, Milli E§itim Suralar (1939-1993) (Ankara:
M.E. Basimevi, 1995), s.1889.
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denilince, bundan esasta ders programiannin, not verme sisteminin degistiriimesi
anlasiimistir. Oysa egitim reformundan, milli biinyemize ve ihtiyaglarimiza uygun,
bilimsel arastirma verilerine dayanan, kapsamli, sistemli istikrarli dizenleme
calismalan anlastimahdir"’.

Turkiye'de en uygun egitim sistemiyle ilgili arayiglar devam ederken,
basarili oldugu gerekgesiyle bagka ulkelerin egitim sisteminin, bilimsel
verilerden yoksun bir sekilde Ulke sartlarina uyarlanmadan alinmasinin,
bircok arastirmada bir sorun olarak ortaya ¢iktigi belirtiimistir. Boylece
sorunlara kisa solukiu ve her an degistiriimeye uygun gecici ¢éztmler
dnerilmistir. Egitim politikalarinin bir devlet politikasi olmak yerine kisa vadeli
popilist hikiimet politikalari olarak uygulanmasi egilimi; gind birlik
politikalarla uzun vadeli yatinmi gerektiren egitim sorununun ¢dézUmunu
olanakli kilmamistir.

“Turkiye'de egitim dlzeni, strekli degisikliklerle yaz boz tahtasina
cevrilmistir'*®. is basina gecen hukimetler kendilerine ve kendi gérislerine
gore egitimi yonlendirmeye calismiglar, sonunda da egitim sistemi iginden
¢tkilmaz bir hale getirilmistir.

“Yeni egitim sistemi, {ilkemizin politik, sosyal, ekonomik ve killtlrel intiyag ve
gereclerine dayali, Milli Egitim Politikas: temeline oturtulmahdir. Milli dayanaklarnimizi
giiglendiren, cagdas gorislere yer veren, devlet kalkinma plan ve hedefleriyle uyum
saglayan, egitim ve 6Gretimde, meslek teknige agirlik veren okul-endiistri iligkisini

genis sekilde kuran insanimizi ¢ok iyi yetistiren ve ona is bulan bilim ve teknolojiyi
esas alan temele dayanmalidir™*®,

Ulusal nitelikli egitim sistemindeki bu degisim ve yenilesmenin temel
amaci ¢agdaslasmaktir.

“Tarkiye'nin gindeminde c¢agdas bir toplum, c¢agdas bir egitim
bulunmaktadir. Editim sistemimizi yeniden gdézden gegirmek, cocuklarimizi

"7 Yahya Akyiiz, Tiirk Egitim Tarihi (6. Bask, Istanbul: istanbul Kiiltiir Unv. Yay., 1997),
s.377.

'® server Tanilli, Nasil Bir Egitim istiyoruz? (8. Baski, Istanbul: Cem Yay., 1998), 5.93.

'® Hasan Saglam, “X. Milli Egitim Surasi”, Milli Egitim Suralarn (1939-1993) (Ankara: M.E.
Basimevi, 1995), 5.121.
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ve genclerimizi yasadiklari zamanin kosullarina uygun bir yapida yetistirmek
gerekmektedir"®,

Tark Milli EGitim Sistemi'nin, bir sistem bUtuniugu anlayisi ile yeni
bastan ele alinmasi ve reform niteliginde yeniliklerin uygulanmasi 6grenen
birey, 6grenen aile, 6grenen toplum dizeninin olusturulmasina imkan veren
bir yapiya kavusturuimasi zorunlu hale gelmistir.

"Tarkiye'de bugiine kadar egitim genel olarak 6nemli bir konu sayiimis ve bu
alanda oldukga biiyiik harcamalar yapiimistir. Bundan baska gesitli sistemler ve
egitim usulleri denenmigtir. Fakat egitim sistemine bir bitiin olarak bakilmayigi
egitimin uzun sireli bir gerceve icinde ve planh olarak ele alinmayisi ve egitimin
teskilatindaki daginiklik biitin bu ¢abalarin ve harcamalarin yeterince verimli
olmasint dnlemis ve egitim diizenimizde gesitli dengesizlikler ortaya gikmistir'?'

Egitim sisteminin o&nceliginin ¢addas uygarlia ulasma oldugu
bilinmektedir. Ancak yasanan bircok olumsuziuk, toplumun tim bireyleriyle
birlikte kokla bir egitim slrecinden gegirilmesini engellemistir. GUnimuzde
hayatin her alaninda yasanilan tGm aksakliklarin, Tark Egitim Sistemi'nde
gerceklestirilecek galismalaria giderilecegi unutuimamalidir.

2.1.2. Alman Egitim Sistemi

GUnUimuUzde sosyo-kiltirel, politik ve ekonomik nedenlerle diger
Ulkelerin egditim sistemini etkilemis Ulkeler vardir. Bu sistemlerden biri de
Alman Egitim Sistemi'dir. Alman Egitim Sistemi, Tuarkiye'nin de Egitim
Sistemi'ni etkilemistir.

“Bugiinkii Federal Almanya Cumhuriyeti, Ikinci Diinya Savasi'nin bitiminde,
iki ayn devlet olarak kurulan Federal Almanya Cumbhuriyeti (Bati Almanya) ile
Demokratik Almanya Cumhuriyeti'nin (Dogu Almanya) 3 Ekim 1980 tarihinde
yeniden birlesmesiyle olusmus Federal bir devlettir. Alman Federal Devleti 16
eyaletten olusmaktadir: Baden Wiittenberg, Bayem, Berlin, Brandenburg, Bremen,
Hamburg, Hessen, Mecklenburg-Vorpommem, Niedersachsen, Nordrhein-

20 Nevzat Ayaz, "Tiirk Milli Egitim Sistemi (Sorunlar, C6ziim Oneriler)", Milli Egitim
(Ankara: M. E. Basimevi, Sayi:134, Nisan-Mayis-Haziran 1997), s.26.
*" Kalkinma Planlarinda Mesleki ve Teknik Egitim (Ankara: M.E. Basimevi, 1998), s.1.
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Westfalen, Rheinland-Pfalz, Saarland, Sachsen, Sachsen-Anhalt, Schieswig-
Holstein ve Thiiringen*2.
Alman Egitim Sistemi, eyaletlere goére farkhliklar gdstermektedir.

Ancak; tum eyaletlerde genel ilkeler ve amaglar temelde aynidir.

“Almanya’da eyalet sistemine dayali bir ydnetim bigiminin geredi olarak
federatif bir egitim ve Kkiiitiir politikasi izlenir. Bu yapi iginde eyaletlerin kiiltiirel
egemenligi oldugu igin, egitim-6gretim isleri dogrudan eyaletierin yetki ve
sorumiuluklarina birakiimistir. Bu nedenle eyaletierin egitim sistemleri arasinda bazi
farklilikiar vardir. Ancak genel ilkeler ve amaglarla, zorunlu egitim, okul kademeleri,
yonlendirme siniflar, mesleki egitim gibi temel konularda eyaletler arasinda biiyiik
olgiide birliktelik saglanmistir?>.

"TUum eyaletlerde yer alan egitim kurumlari deviet ve mahalli
idareler tarafindan planlanmakta ve finanse edilmektedir. Aimanya’da
egditim, kultur isleri konusunda karar sahibi, merkezi bir Egitim
Bakanh@i meveut degildir?*.

Alman Egitim Sistemi'ni anlayabilmek igin bu sistemin yapisini
incelemek gerekir. Alman Egitim Sistemi bes asamali bir yapidan

olugsmaktadir (bkz: EK 1/ EK 1-a).

“Almanya’da Egitim Sistemi tiim iilke diizeyinde bes basamakli bir yapidan
olusur; Okul Oncesi Egitim, llkégretim, Ortadgretim ve Yiiksekdgretim. Bu egitim
basamaklarinda su okul tiirleri yer alir:

1-Okul dncesi egitim alaninda 3-6 yas arasindaki cocuklarin istege bagh
olarak devam ettikleri anaokullari ve anasimiflar.

2-Zorunlu egitim kapsaminda 6-10 yas arasindaki gocuklarin devam ettikleri
dort yillik ilkokullar.

3-Zorunlu egitim kapsaminda ortadgretim birinci devresinde 10-16 yas
arasindaki 6grencilerin, 6grenim goérdiikleri 6 yilhk (5.-10.simiflar) temel egitim
okullari, ortaokullar, liseler ve gok programli okullar.

4-Ortatgretimin ikinci devresinde &grencileri, yiiksekdgretime giris igin
zorunlu olan genel egitim olgunluk diplomasina hazirlayan 3 yillik (11.-13. siniflar)

2 Mustafa Saglam, Avrupa Ulkelerinin Egitim Sistemleri (Eskisehir: Anadolu Unv. Yay.,
1999), s.3.

* Mustafa Saglam, Yurtdisinda Disaridan Lise Bitirme Programinin Degerlendirilmesi
(Eskisehir: Anadolu Unv Yay., 1994), s.3.

24 ®zcan Demirel, Karsilagtirmali Egitim (Ankara: Kardes Kitap ve Yay., 1998), s.76.
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lisenin ve gok programli okulun ikinci devresiyle 6grencileri mesleki egitim olgunluk
diplomasina veya meslede hazirlayan 3 yillik mesleki egitim okullar.

5-Ortadgretim ikinci devresini bitiren, genel veya mesleki olgunluk diplomasi
olan 8grencilerin sinavsiz alindiklan Gniversiteler ve yiiksekokullar.

Ayrica bedensel, zihinsel ve dilsel engelli cocuklar ile 6grenme giigligii olan
cocuklar icin okul dncesi, ilkdgretim ve ortadgretim birinci devre diizeyinde ve
mesleki alanda 6zel egitim okullar vardir®.

Almanya’da zorunlu egitimden sonra gelen ortaégretim, birbirine
paralel olarak yuriyen 0¢ ana daldan olusur. Bunlar; Temel Okul
(Hauptschule), Ortaokul (Realschule), Lise (Gymnasium)'dir.

“‘Alman Egitim Sistemi, Turk Egitim Sistemi'nden tamamen farkhdir,
ancak Alman Egitimi; Orta Avrupa’nin, iskandinav Ulkeleri'nin, Rusya ve
Turkiye’'nin Egitim Sistemlerini etkilemistir'®®. “Alman Egitim Sistemi'nin en
6nemli 6zelligi, yonlendirmeye erken baglamasi ve yénlendirmeyi basarili bir
sekilde uygulamasidir?’. Alman Egitim Sistemi'nde égrenciler, temel egitim
okulundan sonra basari durumlarina gére yonlendiriimektedir.

“‘Alman Egitim Sistemi'nde egitim tur ve kademeleri ylksek égrenimi
amaglamadigindan, bir é6grenci bu sistem icinde basarili olsa da olmasa da
6grencidir. Ancak basari derecesine gbre yuksek 6gretime yaklagmistir, ya

da uzaklagmigtir®,

“Mecburi temel egitim biitiin eyaletlerde 12 yildir. Bunun 9 yili genel egitim
okullarinda ve tam zamanh okullarda mecburi egitimdir. 3 yili ise, mesleki egitim
okullarinda, yari zamanl mecburi eGitimdir. Her 6grenci 18 yasi sonuna kadar genel
Ogretim, mesleki 6gretim, meslege hazirlik 63retimi gibi, bir 6gretim kurumunda
6grenim gormek mecburiyetindedir®.

% saglam, a.g.e., s.106.

*® Fatma Vars, “Cesitli Memleketlerde Egitim Kurumiar”, Mukayeseli Egitim (Ankara:
Ankara Unv. Egitim Yay., 1971., 5.94.

¥ Ayhan Hakan, Fatma Varig, Siileyman Eripek, Egitim Bilimlerinde Yenilikler (Eskisehir:
Anadolu Unv. Acikégretim Fak. Yay., 1998), 5.78.

® Remzi Sezgin, “Federal Almanya'da Egitim®, Milli Egitim (Ankara:M.E. Basimevi,
Say1:126, Ocak-Subat-Mart 1995), s.57.

?% Mustafa Ozkan, "Federal Almanya'da Egitim", Milli Egitim (Ankara:M.E. Basimevi,
Sayi:106, Subat 1991), s.17.
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Almanya'da cocuklarin ¢ok erken yasta yoOnlendiriimeleri esasina
dayanan bir egitim sistemi uygulanmaktadir.

Almanya’da 6grenciler zorunlu temel egitimden sonra bir Gst 6grenime
hazirlayan okullarda degilseler veya okullarini basarisiz olarak terk
etmislerse, mesieki egitim okullarina gitmek zorundadirlar. Mesleki egitimde
amag, zorunlu temel egitim yasini doldurmus her genci kabiliyetleri
dlgustinde bir meslek sahibi yapmaktir™®.

Avrupa Birligi'ne uye ulkelerde ilkégretim ve ortaddretim birinci
devrede zorunlu egitimdeki durum EK 2'de gdsterilmistir.

Alman Egitim Sistemi, son derece karmasik yapisinin yaninda, her
kademede &6grencinin basarisina gore segici ve eleyici bir 6zellige sahiptir.
Sistemin en énemli 6zelliklerinden biri de, 6grencinin genel egitimi ve hayata
hazirlanmasi, ¢cevre ve veli girisimleri ile saglanmasidir.

Aiman Egitim Sistemi'nin bulundugu cografi ve sosyo-politik kosullarla
beslendigi anlagiimaktadir. Almanya, heniz 19.yuzyilda, birligini saglamis ve
kisa zamanda sanayi devriminin olumlu etkilerini Glkesinde hissetmistir. Kisa
zamanda tarim toplumundan sanayi toplumuna gecen Almanya'da yasanan
ikinci Dinya Savasi, Alman Egitim Sistemi'nin niteligine sekil vermistir.
Sanayi toplumunun intiyaglarini gidermeyi amaglayan, yatay ilerieme yerine
dikey ilerlemeyi dncelikli hedef sayan, eleyici bir tarzda dizenlenmisgtir.

2.2. Yabanci Dil Ogretimi

Dunyanin hizla kacgllerek kuresel bir kéy haline geldigi cagimizda
yabanci dil bilmek her zamankinden daha fazla énemli olmaya baglamistir.
Yabanci dilin, disg ticaretten bilimsel arastirmaya kadar her alanda gerekli
oldugu agikga goérulmektedir. Yabanci bir dili ana dili gibi konugsmak bugin
herkesin idealidir.

“Gerek bireysel, gerek toplumsal yapilari ve davraniglariyla birbirlerine
blylk benzerlik gésteren insanlarin, nasil olup da baska baska diller

* Genis bilgi igin bkz. Ozkan a.g.e., s.21.
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konustuklari 6teden beri merak ve ilgi uyandirmistir’®'. insanlarin yabanci dil
d6grenme isteklerindeki temel amag iletisim gereksinimlerini gidermek
olmustur. Yabanci dil 6gretimine Orta Cag' da baslanmistir.

“Orta Gag'da, dinsel kaynakli anlayis yani Incil kaynakli bir dilin 6gretiimesi
esas olmustur. Ancak Avrupa'da gergeklesen reform calismalar daha dodrusu
dindeki reform calismalan Incil'in bagka dillere gevrilmesi mutlak Latince dili
anlayisini degistirmistir. Gergek ya da sanal kahramanlarin yasam oykileri editimde
temel igerik olarak ele alinmistir. Bu anlayis dogal olarak yabanci dil 6gretimine de
yansimistir. Model gosterilen toplumsal kahramaniarin yasam G&ykilerinin; séz ve
eylemlerinin yazili metinlerden 6grenilmesi temel yontem olarak ortaya gikmistir. Bu
tiir metinlerin anlasilabilmesine yénelik ¢abalar, okuma becerilerini 6gretim hedefi
olarak on plana cikarmistir. Bu temel amacin kazandirilabilmesi igin {i¢ alt hedefin
oncelikle kazandirilmasi s6z konusudur. Bunlar sézciik, dilbilgisi ve geviri 6gretimiyle
ilgilidir. Bu Ui¢ boyutun c¢agdas yabanci dil 6gretim programlarinda da yer aldidi
gbzlenmektedir?.

"Batida yabanci dil égretiminde ilk énemli degisiklikler 1950’lerden
itibaren gériimeye baslanmistir. Ozellikle yeni bir 6gretim ve aragtirma alani
olarak dilbilimin gelismesi, dillerin yapi, kelime, anlam, ses ve daha birgok
acidan bilimsel olarak incelenmesi ve arastiriimasi sonucunda yeni dil
teorileri ve 6gretim ydntemleri gelistirilmig, buna paralel olarak da geleneksel
dil 6gretimi koklu degisikliklere ugramistir™,

Yabanci dil 6gretimi her bakimdan pahali bir is ve blyUk bir yatirimdir.
Béylesine 6nemili bir yatirnmin temelinde, gerek kisi gerek toplumsal agidan
saglam nedenler buiunmalidir.

Turkiye'de yabanci dil 63retimi, yakin bir zamana kadar kultar
genisletme amacina yonelik strdaraimastar. Gunimuizde ise yabanci dili bir
arag olarak kullanma agirlik kazanmaktadir. Turkiye'de yabanci dil
Ogretiminin amaci, ¢caddaslasma atiimlarinin vazgegiimez bir zorunlulugu

olarak gelismistir. Turk dustncesini, bilimini, sanatini, yapicihigini ¢cagdas

3" Hikmet Sebiiktekin, Yiiksekdgretim Kurumlarimizda Yabanci Dil izlenceleri (Istanbul:
Bogazigi Unv. Yay., 1981), s.1.

32 Bzcan Demirel, Yabanci Dil Ogretimi: ilkeler Yontemler Teknikler (Ankara: Usem Yay.,
1990), 5.31-48.

33 =X1i. Milli Egitim Surasi (18-22 Temmuz 1988)”, Raporlar, Goriigmeler, Kararlar
(Istanbul: M.E. Basimevi, 1989), s.419.
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uygarlik duzeyine cikarabilmek, bu alanlarda dianya dillerindeki en son
UrGinlerin kaynaktan izlenmesiyle olur. Ozellikle kureselilesen diinyada,
internet gibi iletisim araclariyla ¢cok fazla bilgiye kisa stirede ulagabilmek icin
yabanci bir dili iyi derecede bilmek gerekir. Aksi halde sadece ana dildeki
kaynaklara ulasilabilir.

Ekonomik kaygiyla bir dili 6grenmek yerine bunun disindaki diger
sosyal aktiviteler de dilin 6Jrenilmesi igin bir neden olusturmaktadir. Bu
sekildeki anlayisin dili é63grenmedeki c¢abalari artirdidi da bir gercgektir.
Yabanci dil bilmek ise girmede, ugras alaninda ilerlemede, yasam boyunca
ortaya gikacak olanaklardan yararlanmada 6nemli yere sahiptir. Ozellikle
yUksek égrenimlerini tamamladiktan sonra is bulmak Gzere kamu kesimindeki
ya da 6zel kesimdeki kuruluslara basvuran kisilerin coguna yabanci dil bilip
bilmedikleri sorulmakta ve bilgilerini belgelerle ya da sinava girerek
kanitlamalar istenmektedir.

“Yabanci dil, insanlara diinya hakkinda bilgi sahibi olmayi, deneyime
dayali bilgilere aracilik ve iglemeye yardim eder. Ayrica yaratici ve estetikle
ilgili sekil verme aracidir’®*, Bir yabanci dil bilen bireyin, yabanci dil bilmeyen
bireye gore ulasabilecedi bilgi kaynagi bir kat daha fazladir. Bunun bir insan
icin yeni bir ufuk oldugundan kugku yoktur.

“Yabanci dil 6greniminde bagan, biiyilik Ol¢lide, anadil bilmeye baghdir.

Fakat, Tlrkiye'de yabanci diller, Tiirkge'den daha iyi dgretiimeye galisiimaktadir. Bir

6grenci anadilindeki bilgileri, yeni 6Jrendidi dildeki bilgilere ekler. Bunun tersi de

miimkiindiir. Yabanci bir dil, anadili anlamay kolaylastinr. Ogrenci, ana dilinin diger

diller arasinda bir dil oldugunu goriir ve bdylelikie dille ilgili faaliyetleri daha suuriu

olur. Goethe’ nin de dedigi gibi; Yabanci bir dil bilmeyen, kendi dilini de tam olarak
bilemez™>.

Ikinci dil ana dili analiz icin gereklidir. Ana dili anlamak icin onu bagka
dillerin yapisiyla karsilastirmak gerekiidir. Yabanci dilin, dil bilgisi yapisini
6grenme gayreti icinde olan 6grenci, ana dilinin dil bilgisi yapisini da

incelemeye yoénelir. Ana dilinin dil bilgisini iyi bir sekilde bilemezse, yabanci

3 http://www.bildung.hessen.de/f bereich/neusp/Rplan/ahtm, “Aufgaben des
Fremdsprachenunterrichts”, Neue Sprachen , s.1.
o Vygotstsky (1974), s.110.", hitp://people.a2000.nl/aalan/ lisan/yabanci.htm/s.1'deki alinti
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bir dilin dil bilgisini kavrayamaz. Yani ana dilinin dil bilgisini tam olarak
kavrayamamis bireye, yabanci bir dildeki ayni 6deleri benimsetmek kolay
olmamaktadir.

GUnUmizde yabanci dile duyulan gereksinme ve bu konudaki
6grenme istedi yuksek 6drenim agsamasinda ve is yasaminin baslangicinda
yoguniuk kazanmaktadir. Yabanci dillerin sadece birinin degil iki veya G¢iniin
yogdun egitimi olmalidir.

“Modemn toplumlarda, ozeliikle dunya iletisim dili Ingilizce'ye olan ihtiyag
daha fazladir™®. “Ingilizce’nin diinya dili olarak énemli bir islevi vardir. Ingilizce'nin
diinya dili olmasinin sebebi, ingiliz Imparatorlugu'nun cografi yayilmasi ve su anda
siiper devlet olan Amerika'dir. ingilizce, diinyaca en sik 6gretilen ikinci yabanci dil

saylimaktadir. Bu yiizden ingilizce, farkli dilleri konusan insanlarin, uluslararasi
iligkilerinde, ortak iletisim aracidir.”’.

ingilizce uluslararasi en énemii ikinci dil ve iletigsim dilidir. ingiliz dili,
toplumsal yasamin birgcok alaninda; ekonomi ve teknolojide, bilim ve sanatta,
turizm ve spor da iletisim aracidir. Ingilizce bilgisi, ayrica Avrupa
Toplulugu'nun gelismesi nedeniyle 6zel ve mesleki iligkilerde her gin daha
fazla gerekli olmaktadir. Avrupa'daki politik gelismeler ve dunyanin ticari
politikasinin gelismesi, yabanci dillere olan ilgiyi artirmigtir. Cagimizin
ekonomik iligkileri kiiresellesen dinyada yabanci dil olarak ingilizce’yi hakim
kilmistir. Burada 6zellikle Amerika Birlesik Devletleri'nin hem iktisadi glicinin
hem de siyasal gicinin buyk bir rolt vardir. Bilindigi Gzere yabanci bir dilin
bir Glke tarafindan secilmesinde, segen Ulkenin, dilini sectigi Glke ile olan
ekonomik ve sosyal iligkileri belirlemekiedir. Nitekim, Osmanl Devleti icin
yabanci dil Fransizca olmustur. Bunun en temel nedeni ise Fransa ile
gergeklestirilen ticari iligkilerdir. Devrimden sonra ise Fransiz aydinlarinin
eserlerindeki onerilerin, Osmanli Devleti i¢in de ¢dzim olabilecegdi
distncesinin, Turk aydinindaki yansimalari Fransizca'yi hakim yabanci dil
kilmigtir. Fransizca, Ulkeler arasinda anlagma araci olarak kullanilan diller
icine girmektedir.

% Uwe Multhaup, Psycholinguistik und Fremdsprachliches Lernen: Von Lehrplédnen zu
Lernprozessen (Ismainig: Huebert Verlag, 1995), s.7.
%7 Christ Bausch, Fremdsprachenunterricht (Tiibingen: Francke Verlag, 1991), s.305.
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“Fransizca, uluslararasi organizasyonlarda onemli bir delegasyon dilidir:
Uluslararasi Hakem divaninda, Birlesmis Milletler Egitim, Bilim ve Kiiltiir Orgiiti'nde,
Amerikan Devletleri Orgiiti'nde, Afrika Birligi Orgiiti'nde, Avrupa Ekonomik
Toplulugu'nda ve Avrupa Konseyi'nde galisma dili Fransizca'dir. Fransizca, ana dil
olarak konusulan diller arasinda diinya ¢apinda oniiglincli sirada yer almasina
ragmen, yabanc: dil olarak Ingilizce’den sonra ikinci sirada yer almaktadir.

Avrupa ve diunya ulkelerinin kultarel, ekonomik ve politik iligkileri
sonucu, yabanci dil bilgisi daha fazla énem kazaniyor. Tum halk tabakalari
ve yas gruplari, yabanci ifadelerle ve farkl dilden insanlarla karsilasmaktadir.
Dinyada her gegen gun artan turizm faaliyetleri de yabanci dilin bireyler
arasinda yaygin bir sekilde artmasina yol acmistir. Turizm faaliyetinin ticari
boyutu bir yana sosyal boyutu da yabanci dil 6grenme ¢abalarini
desteklemistir ve Turkiye'de yabanci dil 6gretimi gincel bir konu olmustur.

“Yabanci dil égretiminin israrli savunuculan, yabanci dilin gliniin geregi
oldugu, Tirkiye'nin disa agilmasi, ¢adi yakalamasi, hatta cag: atlamasi igin
kacinilmaz oldugu fikrini ortaya atmaktadir. Tarkge’nin bilimsel galigmalan igin
yetersiz oldugunu, bu temeli olmayan fikri savunaniarin yaninda, bir lisan bir insan
sloganini ezbere tekrarlayan yabanci dil asiklar da bulunmaktadir. Turistlerle
kaynasmak, biiylik edebiyat eserlerini orjinal dillerinden okuyabilmek, zihinlerini
gelistirmek, pop miizik sarkilarinin sozlerini anlayabilmek, ciddi haber organlarini
izleyebilmek veya ithal mali képek mamasi kutularinin tizerindeki aciklamalar
anlayabilmek icin, kisacasi modern olmak icin, yabanci dilin &zellikle Ingilizce’nin
6grenilmesinin sart oldugunu iddia eden sayisiz taraftar mevecuttur®,

Ancak; bir arastirmaci igin en az bir yabanci dil bilmenin bir zorunluluk
oldugu 21.yuzyihn agik bir gergegidir. Yabanci dil egitimine yoénelik
yaklagimlar son zamanlarda farkli boyutlara ulagsmistir. Bazi arastirmacilar
resmi dille egitim yapan yabanci dil agirlikli ilk ve ortadgretim kurumlarinda iyi
bir yabanci dil egitiminden sonra diger derslerin, Turkge yapilmasi gerektigini
iddia etmislerdir. Buna karsilik bazi arastirmacilar, bu okullarin ézellikle
yabanci dille egitim yapacagini 6nceden ilan ederek buna gore &grenci
aldigini, dolayisiyla temel dersler digindaki derslerin tamaminin yabanci dille

verilmesi gerektigini iddia etmiglerdir. Karsgilagtirmali gergeklestirilen

* Bausch, a.g.e., 5.310.
3 Jashua Bear, “Anadili ve Yabanci Dil Odretimi”, Anadilinde Gocuk Olmak (Istanbul:
Papirtis Yay., 1998), s.308.
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caligmalar pek cok Ulkede aragtirma konusudur. Almanya’da, yabanci dil
6gretimi yodun bir sekilde verilirken, temel derslerin resmi dille verildigi
gbzlenmektedir. Bu Ulkelerde yabanci dil &gretiminin basarih oldugu
gérulmektedir. Amac yabanci dil 6grenmekse, nasil yabanci dil 6gretilecegi
konusunda saghkh kararlar alinmalidir.

Son yillarda birgok Avrupa Ulkesinde yabanci dil egitimini ilkégretim
safhasinda 6ne alma egilimi artmigtir. Avrupa birliginde 6-12 yasg arasi
yabanci dil 6grenme suUresi ve mecburiyet durumu hakkinda bilgi
verilmektedir (bkz: EK 3). Avrupa birligi Ulkelerinde, zorunlu yabanci dil
derslerinin 8 ve 10 yas aras! baglamaktadir. Yani cogu ulkede yabanci dil,
ilkdgretimin bir bolUmUnt olusturmaktadir. Almanya'da pilot yerlerde 8
yasindan énce yabanci dil 6gretimi denenmektedir. Turkiye'de ise zorunlu
yabanci dil 6grenmeye 10 yasinda baslanmaktadir.

“Erken yasta baslanan yabanc dil dersi, bireyin diinyasinda dogal bir sekilde
gelismeye, daha sonraki deneyimleri daha kolay siralamaya ve kavramaya olanak
tanir. Yabanci olan sey, bireyin kendi deger yargilarnni yipratmadan, yasa uygun bir
arag ile 6grenir. Yabanci dil dersine lke bilgisi ile ilgili konularin ekienmesi ile o dili
konusan insanlar, kendi yasam ortamlarinda tanitilir ve iyi anlagilmalari saglanir. Kisi
bagkalarini daha iyi tanidikga korkularini yenecek ve daha iyi bir anlayiga sahip
olacaktir. Erken yasta yabanci dil 6gretimi; yabanci dil 6grenimine baslama
nedenlerini ve onun iletisimsel kullanimini ogretmelidir. Ayrica, dile karst ilgi
uyandirmali ve 6grenme istegini artirmalidir™®.

Yabanci dili 6grenme yasi ¢ok iyi tespit edilmelidir. Erken yasta
yabanci dil égretiminde ¢ocugun, ne ana dilini ne de yabanci dil tam olarak
6drenemedigdi yapilan arastirmalarda vurgulanmistir. Yabanci dillerin
Tarkege'yi bozdugunu, dolayisiyla yabanci bir dili édrenen g¢ocugun
Tarkee'sinin bozulacagini, en azindan ana dilini tam 6grenmemis bir gocuga,
yabanci bir dili 6gretmenin zarari olabilecegini iddia eden uzmanlara da

rastlamak mumkanddr.

“Yabanci dil, anadilin 6Grenme safhalarina benzer tabii bir yolla ddretiimeli
ve bu yapilirken 6grencinin kisilik ve sosyal gelisimi higbir zaman gbzden uzak
tutuimamalidir. Bunun yaninda lilke gergekleri gz dniinde bulundurularak, herkes
yerine motivasyonlu ve kabiliyetli olan égrencilere dil egitimi verileceginden seviye

“* M.E.B. Tebligler Dergisi. Say:: 2492, (Eyliil 1998), s.1112.
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daima yiikseltiimis ve harcamalar istekli ve kabiliyetli olanlara kaydiriimis olacaktir.
Bu sayede bir yabanci dil ile gelen killtiir, 6grenciyi olumsuz olarak etkilemek yerine
onun kisiliginin gliclenmesine katki saglayacak, kiiltiirlinii zenginlestirerek ve global
kiiltiirle bag kurmasini kolaylastiracaktir. Bu &neriler 1si§inda yabanci dil egitiminde
yeni yaklasim ve yodntemler geligtiriimeli, bu konuda dilciler basta olmak izere,
felsefeci, sosyolog, ve psikologlar diisiinsel bir alt yapi olusturma seferberligine
girismelidirler™.

Oncelikle yabanci dil egitimi konusundaki uygulamalar ginu birlik bir
uygulama olmak yerine uzun vadeli planiar geklinde tasarlanmalidir. Yabanci
bir dil bilmeyi sadece ekonomik bir takim getirileri saglamayi1 amac edinen bir
égrenim olarak degil, dinya duzeyindeki farkli diller konugan bireylerie

uzlagsma ve anlasma saglayan bir olgu olarak kabul etmek gerekir.

2.2.1. Tiirkiye’de Yabanci Dil Ogretiminin Geligimi

Tarkiye'de yabanci dil 6gretimini ve bu égretimin okul programlarina
girisini tarihsel gelisim boyutu iginde ele almak ve degerlendirmek gerekir.

Tarkiye'de yabanci dil 6gretimi, 19.yuzyil sonlarinda ortaégretim
dizeyinde baglar ve Cumhuriyet dénemine kadar, yabanci 6zel okullarda
surer. Yabanci dil égretimi, Cumhuriyet déneminde ise, ilk ve ortadgretim

kurumlarinda sonra da yuksekogretimde yerini alir.

2.2.1.1. Cumhuriyetten Onceki Dénemde Yabanci Dil Ogretimi

Cumbhuriyetten 6nceki dénemde (1299-1923) yabanci dil égretimini
incelemek igin o6ncelikle Osmanh devleti egitim kurumlarina deginmek
gerekmektedir. 19.ylizyil ortalarina kadar, Osmanii imparatorlugu’'nun egitim
kuruluslari; mahalle ya da sibyan mektepleri, medreseler ve saray okullari
olan enderun mekteplerinden olugmaktaydi.

“! Mehmet Onal, “Yabanci Dil Egitimi Hususunda Felsefi Bir Yaklagim”, Milli Egitim
(Ankara: M.E. Basimevi, Sayi:146, Nisan-Mayis-Haziran 2000), s.73.
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"Osmanli Devleti egitim kurumlari agagidaki gibi ayrilmistir**:
(bkz: Tablo-1).

Tablo-1
Osmanli Devleti Egitim Kurumilari
1-Saray Mektebi 2-Halk Mektepleri
Sehzadegan Mektebi Tekke ve Zaviyeler
Meskhane Sibyan Mektepleri
Acemioglanlar Mektebi Medreseler
Enderun Mektebi

“Sehzadegan mektebi; Topkapi sarayinda, Osmanli Sehzadelerinin
egitim ve o6gretim yapildigi bir saray okuluydu™®. Siki bir disiplinin
uygulandidi bu okullarda yabanci dil egitimi verilmekteydi.

“Acemioglanlar mekiebi; Hristiyan koylerinde, her kirk evden bir kisi
hesabiyla devsirilen 15-16 yas grubundan girbiiz gocuklarin devlet hizmetlerinde

gorevlendirmek {izere Saray Acemileri adiyla egitildikleri kigla niteliginde bir
okuldu™*.

Bu okuldaki ogrenciler, Arapc¢a, Fars¢ca ogrenmekteydi. Osmanli
blrokrasisinde etkin konumlara ulagacakiari géz éntne alindiginda egitimleri
oldukea ciddi bir sekilde yurtutuimekteydi.

“Enderun mektebinde okutulan dersler arasinda Arapga, Farsga ve
Turkge vardi”®. Bu okullarda medreselerden farkli olarak Turkge 6drenimi
yapiimaktaydi. Bunun nedeni bu okulda okuyanlarin kd&ken itibariyle
devsirme, yani gayrimuslim Osmanli vatandaglarindan secilmis olmasidir.
Enderun okullarina, Sibyan okullari ve Medreselerden farkli olarak Hristiyan
halkin cocuklari alinmaktaydi.

“1773'de agilan Miithendishane-i Bahr-1 Humayun (Deniz Mihendishanesi-
Harp Okulu) ve 1795'de acilan Mihendishane-i Berr-i Humayun (Kara

2 Yamaner, a.g.e., 5.40.

“* Sehzadegan Mektebi, Biiyiik Larousse Sézliik ve Ansiklopedisi (18.Cilt, Istanbul:
Gelisim Yay., 1986), s.11036.

“ Acemioglanlar Mektebi, Anabritanica (1.Cilt, Istanbul: Ana Yay., 1986), 5.53.

“® Akyiiz, a.g.e., 5.82.
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Muhendishanesi) Osmanli Devleti'ndeki mevcut egitim kurumlarinin disinda, Bati

modelinde egitim ve 6gretim veren ilk kurumlar olmustur™®.

18. yuzyilda Arapca ve Farsca disinda diller 6gretiimeye baslanmistir.

“Avrupa tlkelerinde meydana gelen ekonomik ve politik degisim Osmanl
imparatorlugu'nu da etkilemis ve ordudan baslayarak yenilesme hareketlerine
gidilmistir. Bu dénemde geleneksel okullarin yaninda asker yetistirmeye yodnelik
modern okullar agilimaya baslanmigtir. Osmanli Imparatoriugu'nda geleneksel
okullarin kapatilarak egitim kurumlarinin ldiklesmesi Cumbhuriyetin kurulmasindan
sonra gergeklesmistir®’.

Osmanli imparatorlugu'nda egitimde yenilesme, askeri okullar agilarak
baglanmistir. Buralarda yabanci 6gretmenlere de goérev verilmis, ilk kez Bati
dillerinden Fransizca ve ingilizce programlara girmistir.

“Tip, cerrahlik yapan askeri okul Il. Mahmut déneminde 14 Mart

1827’de agiimistir. Tiphane-i Amire ve Cerrahane-i Mamure denen okulun

stiresi 4 yil ve programinda, Arapga, Turkge, Fransizca dersleri vard™®. II.

Mahmut zamani batililagsma surecinde, tamamiyla ayri ve yeni bir dénemin
baslangicidir. Artik siyasal anlamda kabul edilen Bat!' nin GstunlGga hemen
hemen devlet kurumlarinin tamaminin, Batih  orneklerine gbre

diuzenlenmesine yol agmistir.

#1776-1838 Yenilesme déneminde, yabanci dil 6gretimi ile ilgili girisim vardir.
19. yiizyila kadar Tiirkler, Bati dillerini 6grenmeye ilgi gdstermisler. Devletin
tercimanlik isleri, Istanbul’da Fener Rumlarinin eline verilmistir. Devlet ekseriya
farkina bile varmadan, bundan bilyiik zararlar gérmistiir. Nihayet 1820’'lerde Yunan
isyaninin patlamasinda Istanbul’daki Rum Patrikhanesinin ve Rumlarin 6teden beri
6nemli katkilarinin oldugu c¢ok geg¢ olarak anlasilmigtir. Bunun {izerine, Devlet
terciimanlik igleri Rumlardan alinip bu kez Ermenilere ve Yahudilere teslim edilmistir.
Fakat bir taraftan da, Bab-1 Ali icinde bir Terciime Odasi agilarak, Tiirk genglerine
Fransizca 6gretilmeye baslanmistir™®.

Tercime odalari, Osmanli Devleti'nin Batiya agilan mekanlari olarak
nitelendirilmistir.

“® Adivar, Osmanli Tiirklerinde ilim (istanbul: Remzi Kitabevi, 1970), s.206., Serafettin
Yamaner, Atatiirk¢ii Dusiincede Ulusal Egitim, s.37'deki alinti

“7 Erden, a.g.e., 5.160.

“® Akyiiz, a.g.e., 5.127.

** Osman Ergi, Tiirkiye Maarif Tarihi (stanbul: 1977, s.638-648.), Yahya Akyiiz, a.g.e.,
s.130'deki alinti.
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“19.ylizyilda, bati dilleri 6greniminin, dine aykiri olmadig: anlayisina vanimistir
ve yabanci dilde &Frenim yapan okullar aciimigtir. Ayrica 6grenim igin Avrupa'ya
6grenci gdnderilmis ve pek cok yabanci uzmana da bilim ve 6gretim konularinda
gorevler verilmistir™>°.

BuyuUk bir déntstim olarak artik, Osmanli Devleti'nde calisabilmek igin
mutlaka Musliman olma zoruniulugu ortadan kalkmistir. Bu da Osmanh
Devleti'nin 18.ylzyilda kesin bir sekilde Bati'min GstOnlagunt kabul
etmesinden kaynakianmaktaydi.

“Tanzimat dbéneminde (1838-1876) medrese disindaki okuilarda,
Osmanlica denen Tarkge 6gretim dili olarak benimsenmistir’>'. Bu dénemde,
dilin 6gretimdeki 6nemi yaninda, sadelesmesinin de gerektigi anlasilmaya
baslanmistir.

Osmanli toplumunda Lisan mektebi, egitim ve 6gretim kurumlari i¢inde
yer almasiyla, yabanci dil 3renimine 6nem verilmeye baslanmigtir. Ozellikle
yabanci dil 6grenimi igin, yurt digina 6grenci géndermekteydi.

“1864'te Istanbul'da, &zellikle genc memurlara Fransizca, Rumca,

r’!sz

Bulgarca égretmek icin bir lisan mektebi aciimistir™<. Bu ihtiyac, okullardaki

yabanci dil égretiminin basarili oimayisindan kaynaklanmistir.
“1868'de Fransizlarin israri ile Fransizca 6gretim yapan Galatasaray
Sultanisi (Lise) acilmigtir’™.

*1869’da Saffet Pasa’nin Egitim Bakani (Maarif Naziri) oldugu sirada kabul
edilen ve Maarif-i Umumiye Nizamnamesi olarak adlandinlan egitim genel
yonetmeliinde, Avrupa'ya uygun olarak, ézellikle de Fransa Egitim Sistemi 6rnek
alinarak, egitime dnemli yenilikler getirilmistir’>*.

“1880'de Munif Pasa’nin Maarif Nazirligi zamaninda Istanbul'da Idadi
diizeyinde kiz okulunun agildidi gorilir. Batih bir anlayigla genel kiiltiir dersleri,

* Turan, Atatiirk ve Ulusal Dil (Ankara: TDK Yay.,1983), s.194., Serafettin Yamaner,
s.652'deki alinti.

' Akyiiz, a.g.e., s.137.

& Akyiiz, a.g.e., s.150.

>® Sina Aksin, Tiirkiye Tarihi 3 (Istanbul: Cem Yay., 1989), 5.146., Serafettin Yamaner,
s.62'deki alinti.

> ibrahim Ethem Basaran, Egitime Giris (3. Basi, Ankara: Bimas Matbaacilik, 1978), 5.145.
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Tirkge, Fransizca, Almanca, Ingilizce, musiki, el ve ev isleri gibi dersleri programina

alan bu okul iki yil 6gretimden sonra halkin ilgisizligi nedeniyle kapandi™>.

"Ogrenim siiresi 12 yil olarak tespit edilen medreseler dérder yillik iic devreye
ayrilmustir. Ingilizce, Fransizca, Almanca ve Rusga gibi bati dillerinin segmeli olarak
konmasi ve bu dillerden birinin 83renimi zorunlu hale getirilmistir™®.

Bunun disinda, dig politik gelismeler Osmanli devletinde bir yabanci
dilin dierine gére daha fazla énem kazanmasinda ya da kaybetmesinde
etkili olmustur. 19.yUzyilin sonlarindan baglayip, 20.yuzyilin ik ceyregi
boyunca devam eden Osmanh Devletinin Almanya'ya olan yakinlagmasi
buna bir érnektir.

Birinci Dinya Savasi'ndaki ortak askeri calismalar Alman dilinin
Anadolu’da yerlesip yayginlagsmasina neden olmustur. Almanya ile meydana
gelen yakinlagsma 6zellikle Osmanli ordusunun, Alman askeri egitim sistemi
ile duzenlenme g¢abalari bu dili 6grenmeye yénelik ¢abalari artirmigtir. "Askeri
nedenlerle gelen Almanca, bilimsel amaglarla égrenilmeye baslandi™’.

Almanca'nin gelismesindeki bir diger neden de Almanya'dan
Tarkiye'ye gelen Musevi bilim adamlaridir. Bu bilim adamlarinin Tark

Universitelerindeki calismalari, Aiman diline olan ilgiyi artirmistir.
“18.ytizyilda Osmanli {lkesinde yasayan somirgelesmeye dogru gidis,
Osmanlica'min yerine Bati dillerini gegirme egilimini dogurdu. Ulkeyi sémiirge

yapmak igin harekete gecen kuvvetler, bu eylemlerinde basariya ulasmanin bir araci

olarak bir yandan da kendi dillerini gegirme egilimini do@unﬂu"sﬁ_

Turkiye'de yabanci dille egitim yapan okullar agildi. Yabanci dillerde
egitim yapmak isteyenlerin gerekgeleri Turkge ile bilim yapilamamasi
olmustur. Cunk{; en son teknolojik gelismeleri izleyebilmek i¢in Bati dillerini
bilmek sartti. Ancak Bati dillerini benimsemek kaciniimaz gibi gérantyordu.
Osmanli Devleti'nin teknoloji alanindaki yetersizligi, Bati karsisinda Osmanli

> Akyiiz, a.g.e., 5.195-196.

%% Adivar, Osmanli Tiirklerinde ilim (Istanbul: Remzi Kitabevi, 1970), .37, Serafettin
Yamaner, Atatiirk¢ii Diigiincede Ulusal Egitim, s.88.’deki alint1.

3 Tahir Deveci, Almanca Ogretiminde Galisma Bigimleri (Ankara: Ozbek Matbaasi,
1984), s.1-15.

> Mehmet Bedri Giiltekin, “Anadilinde Egitim Sorunu ve Gézumi”, Devrimci
Cumhuriyetin Egitim Politikalan (Istanbul: Kaynak Yay., 1998), s.42.
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toplumunu ezdikge, teknolojik ve ekonomik terimier ve Fransiz Devrimi'nden
esinlenen sosyolojik kavramlar, Osmanli Devleti'nde yaygin bir sekilde
kullanilir olmustu. Bunun yaninda kiltirel dénusim yasayan Osmanli
toplumunda Bati kaynakl bu déntusimun kaynaklarina ulasmak icin yabanci
dil hakimiyeti kaginilmaz gérinmekteydi.

2.2.1.2. Cumhuriyet Déneminde Yabanci Dil Ogretimi

Cumhuriyet dénemine gegerken Osmanli imparatorlugu'nda degisik
yapiya sahip iki egitim sistemi vardi. Birincisi kati egitim sistemine benzeyen
egitim sistemi, dideri ise din esasina dayali medrese sistemidir.

“Cumhuriyetin kurulmasindan sonra egitim acisindan 1920'li yillar
toparlanma; 1930’lu yillar yéntem arama; 1940°l yillar hizli atilim; 1950l
yillar duraklama; ve 1990'h yillar yeniden atihm yapmayi arama yillari olarak
adlandirilabilir™. “Arapca ve Farsca dersleri, 1922 ortaokul programinda bu
dersler gorilduga halde 1924 programinda yoktur. 1924 ve 1927 Lise
programlarinda ise bu dersler yer almaktadir. Lise programlarindan 1929-
1930 6gretim yili basinda cikariimistir®. “1924 yilinda, tlkede sorunlar
yaratan degisik yargiya sahip ikili egitim sisteminden kurtulmak i¢in Tevhid-i
Tedrisat (egitimi butunlestirme) yasasi kabul edildi”®'. Béylece kéhnelesmis
olan medreseler kaldirilarak cagdas egitim sisteminin yurt dlzeyinde
yayginlastinimasina girisildi. Laik devlet sistemi, egitimin laiklesmesini de
zorunlu  kiliyordu. Zaten c¢agdaslasma da ancak bu sekilde
gerceklestirilebilirdi.

“1940-1941 ders yilinda, Ankara’da Atatiirk ve Kiz Liseleri ile, Istanbul’da

Galatasaray Lisesi'nde, mevcut Fen ve Edebiyat subelerinin yaninda Klasik Kol
acilmis ve bir Bati yabanci dilinden baska, her sinifta haftada 5'er saat Léatince

% brahim Ethem Basaran, Egitime Girig (Ankara: Yargici Matbaast, 1996), s.131.
0 Akyiiz, a.g.e., 5.306.
® Basaran, a.g.e., 5.148.
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okutulmustur. Klasik kol 1949'da kaldinlmistir. Fakat bazi biiyiik liselerde Latince'nin
segimlik ders olarak daha sonra da okutuldugu goriiliiyor™.

1937-1938' de genel ortaokul ve liselerin haftalik ders dagitim
cizelgesinde yabanci dil”® (bkz: Tablo-2).

Tablo-2
Lise
Ortaokul Edebiyat Fen
1 2 3 1 2 3 3
5 4 4 5 5 5 3

“1981-1982 genel ortaokul ve liselerde haftallk ders dagitim
gizelgesinde yabanci dil dersi"® (bkz: Tablo-3).

Tablo-3
Lise
Ortaokul Edebiyat Fen
2 3 1 2 3 2 3
3 3 3 4 4

Gelismekte olan Turk Egitim Sistemi icerisinde yaklasik iki ytzyillik bir
uygulamasi olan yabanci dil 6@retiminde sorunlar hi¢ bitmemistir.

“Her ne kadar Cumhuriyet dénemi ile birlikte yabanci dil égretimi,
ogretim kurumlarimizin egitim programlarinda yer almigsa da bu konuda
yeterince tatmin edici, istenilen sonuglara u[a§llamam|§t:r”65. Yabanci dilin bu
denli 6nemli olmasi, bu konuda belli stratejilerin gelistiriimesini, belli
hedeflerin tespitini, bu dogrultuda belli programlarin olusturuimasini ve
gerekli olan én kosullarin yerine getirilmesini de zorunlu kilmaktadir.

% Akyiiz, a.g.e., 5.305.

%3 Akyiiz, a.g.e., 5.306.

® Akyiiz, a.g.e., s.308.

%> Mehmet Semerci, “Yabanci Dil Ogretiminde Egitim Politikasi ve Yeni Yaklagim”,
(Yayinlanmamis Doktora Tezi, Eskisehir: Anadolu Unv., 1999), s.3.



32

Yabanci dil dgretiminde karsilagilan sorunlar, 6grenciden kaynaklanan
sorunlar, en oénemlisi ise 6gretmen formasyonuyla ilgili sorunlar olarak
gérulmektedir. Ogretmenler, ¢cagdin dil 6gretimi konusunda getirdigi her turl
yeniligi izleyebilecek metot ve ydntem bilgileri konusunda kendilerini
yetistirmek sorundadirlar.

Her egitim-6Jretim yili baginda yabanci dil 6gretimi konusunda yeni
uygulamalar baslatiimaktadir. Amag 6gretimin etkili olmasini saglamaktir.
Yabanci dil égretiminde, 6gretmenlerin 6grenmeyi ne derece etkiledi§i de
arasgtinlan bir konudur. Bu tezin amaci da &gretmenin yabanci dil

6gretimindeki rolinl incelemektir.

2.2.1.2.1. Milli Egitim Suralan

Milli EGitim Suralarinin Turk Egitim tarihinde ¢ok énemli bir yeri vardir.

“Milli E@itim Bakanh@i, Turk Kurtuiug Savasi sirasinda yasama ve
yurGtme yetkisini elinde bulunduran Turkiye Bayuk Millet Meclisinde 2 Mayis

1920 tarihinde 3 nolu kanunla kurulmustur®.

“22 Haziran 1933 tarih ve 2287 sayili Maarif Vekaleti Merkez Teskilati
ve Vazifeleri Hakkindaki Kanun ile Tark Milli EGitimi'ni gelistirerek niteliginin
ylkseltiimesi amaciyla bilimsel bir danisma ve karar organi olan Milli Egitim
Surasi kurulmustur™®’.

Milli Egitim Suralari, Turk Milli Egitim Sistemi'ni gelistirmek ve niteligini
yuceltmek amaciyla &gretmenlerin, egitimcilerin, bilim adamlarinin, alan
uzmanlarinin, Bakanlik mensuplari; kamu ve 6zel kurum, kurulug, sendika,
dernek, vakif ve diger Bakanlik temsilcilerinin katiiimiyla dizenlenmektedir.

Suralarda egitim soruniarina iliskin ¢ok énemli kararlar alinmistir.
Bunlardan bir kismi zaman igerisinde uygulamaya konmus, bir kismi ise
finansal ve yasal dizenlemeler gerektirdiginden ertelenmistir.

£ Cumhuriyet Doneminde Egitim, M.E.B., Talim Terbiye Kurulu Bagkanhg,
(Ankara: M.E. Basimevi, 1999), s.1.
" a.g.e., s.2.
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"Turk Egitim Sistemi alakall problemlerin tartisildigi yeni uygulama ve
metotlarin ele alindi§i, cesitli tekliflerin getirildigi Milli Egitim Suralari belirli araliklarla
toplanmigtir. Siyasi temsilcilerin her kademedeki o6gretmen ve idareciler ile

Universitelerdeki akademisyenlerin katildi§i bu toplantilarda yabanci dil (izerinde de
zaman zaman durulmus”™.

Milli Egitim Suralarinin egitim politikalarimizin olusturulmasinda énemli
gorevleri vardir. Gerek arastirma, gerekse uygulama safhasinda Suralarda
alinan kararlarin rolt byuktar.

2.2.1.2.1.1. Milli Egitim Suralarinda Yabanc: Dille ilgili Alinan
Kararlar

1939 yilindan bugtine kadar 15 defa toplanan Milli Egitim Suralarinda
yabanci dille ilgili alinan kararlar agagida verilmigtir:

‘. Milli Egitim Surasi (17-29 Temmuz 1939); Suraya getirilen
konulardan en énemlisi okul ders kitaplariyla ilgili olmus ve tek tip kitap
(Devlet kitabi) sistemine gidilmesi teklif ve kabul edilmistir®®.

“V1. Milli Egitim Surasi (18-23 Mart 1957); Mesleki ve Teknik Ogretim yapan
Erkek Teknik Ogretim ve Kiz Teknik Ogretim okullarinda bu okullarin
programlarinin gézden gegirilerek; yabanci dil, muzik, beden egitimi derslerine de
yer verilmesi ve Ticaret liselerinde yabanci dil ders saatlerinin artiriimasi karara
baglanmistir’™.
Asagida se¢meli ders olarak yabanci dil haftalik ders saati verilmistir (bkz:
Tablo-4).

Tablo-4

Segmeli Ders Y1l Olarak Suresi Haftalik Ders Saati
Yabanci Dil 1-3 2-4

% Mehmet Kilig, “Milli Egitim Suralarinda Turkge'nin Egitimi ve Ogretimi ile ilgili Hususlar”,
Milli Egitim (Ankara. M.E. Basimevi, Sayi:128, Temmuz-Aralik 1995), s.49.

 Milli Egitim Suralan (1939-1993), M.E.B., Talim ve Terbiye Kurulu Bagkanhgi,
(Ankara: M.E. Basimevi, 1995), s.18.

Pa.g.e., 537




“Ortaokul haftalik ders dagitim cizelgesi tasiaginda ortak derslerden

yabanci dilin, siniflara gére ders saatleri dagilimi:””* (bkz: Tablo-5).

Tablo-5
VI Sinif VIl Sinif VIl Sinif Toplam
3(2+1) 3(2+1) 3(2+1) 9

“Yabanci dil yiiksekdgretime hazirlayan programlar icin zorunlu bir ortak
derstir. Okul midiirii, gerekli gérdiigl takdirde yabanci dil derslerini A, B, C kararlan
halinde diizenleyebilir. Bu takdirde 6grenciler yabanci dil bilgilerine gére bu kurlara
ayrnilir. Meslege veya hayata hazirlanmak isteyenler yabanci dil yerine segmeli
dersler veya mesleki dersler alabilirler. Se¢gmeli dersler arasinda bulunan yabanci dil
saati takviyeli yabanci dil veya ikinci dil 6grenimine aynlabilir. Okulu bitirdigi zaman
G6g@rencinin yabanc: dil bilgisi seviyesi A, B veya C kuru olarak dosyasina islenir"n.

“Ortadgretim kurumlarinda, yiiksekdgretime hazirlayan programlar ile hem
meslege hem de yiiksekdgretime hazirlayan programiar igin IX., X. ve XI. yillann
ortak derslerine ek olarak X. ve Xl. yillarda yiiksekégretime yonelik baslica 4 degisik
programin her birimine gére 6grencilerin almak zorunda olduklan 6zel dersler ve
haftalik saatleri séyledir: Dil ve Edebiyat (Ekonomik ve Sosyal Bilimler, Matematik,
Fizik, Tabii Bilimler) alanlarinda yiiksek &gretime yonelik programlarda 6&zel
derslerden Yabanci Dil X ve X! yilda haftada 4 saattir’”.

"Batin liselerde Modern Fen ve Matematik programi uygulayaniar

hari¢ uygulanacak haftalik ders dagitim gizelgesi taslaginda zorunlu yabanci
dil saatleri gosterilmistir’™ (bkz: Tablo-6).

Tablo-6
Yabanci Dil
IX. Yil X. Yil XL Yil Ug Yillik
Toplam
Fen Edebiyat | Fen | Edebiyat | Fen | Edebiyat
< 4 < Z Z 12 12
" a.g.e., 5.85.

2 ag.e., s.88.
3 a.g.e., s.90.
™ a.g.e., s.97.
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"Haftallk ders dagitim cizelgesi taslaginda se¢meli yabanci dilin
siniflara gore dagilimi su sekilde gésterilmistir'” (bkz: Tablo-7).

Tablo-7
Secmeli Yabanci Dilin Siniflara Gére Dagihmi
IX. Yil X. Yl XI. Yil Ug Yillik
Toplam
Fen Edebiyat | Fen |Edebiyat| Fen | Edebiyat
2 2 2 1 1 5 5

“Modern Fen ve Matematik Programi Uygulanacak Haftalik ders
dagitim cizelgesi taslagi asagida verilmistir’”® (bkz: Tablo-8).

Tablo-8
Yabanci Dil
IX. Yil X. Yil XL Yil
4 Fen Edebiyat Mat. |Tabiat. | Ede.
4 4 4 4 4

“IX. Milli Egitim Surasi (1974-1975); Ogretim yilinda yeni sistemle ilgili
ll. Yeni Yabanci Dil Programlari genellestirilecektir. Ortaokullar icin gelistirilen
yeni yabanci dil programlar gelistirilecektir”’.

“Yabanci dil dgretimini gelistirmek Gzere Avrupa Konseyi ve ilgili Glkelerin
katkisi ile proje halinde yuriitilmekte olan Yabanci Dil Ogretimini Geligtirme Projesi
cercevesindeki galigmalar strdirilecektir. Proje cercevesinde;
1-Girig
2-Baglangic
3-Orta
4-lleri olmak {izere baslica dért seviyede gelistirilmekte olan
a-Ogrenci kitaplari,
b-Gérme araglar,

® a.g.e., s. 97.
®a.g.e., s.98.
" a.g.e., s.107.
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c-Isitme araglar,

d-Ogretmen kitaplarinin denenmesi ve denenen malzemenin uygulanmasi ve

dagitimi saglanacaktir”’®.

Milli Egitim Suralarinda yabanci dil egitim ve 6gretimiyle ilgili alinan
kararlar sbyledir:

-Yabanci dil egitiminde, firsat esitligini zedelemede mevcut sinirla imkanlarin
istekli ve yetenekli 6grencilere gétiiriilmesi igin genel ortaokullar ile genel ve mesleki
liselerde, 1988-1989 6gretim yilindan itibaren Basamakli Kur Sistemi'ne gegilmesi,

-Bir 6igme ve degerlendirme birimi, bir otantik dokiiman derleme birimi, ders
kitaplari ve yardimci ders malzemesi iretim unitesi, bir dokiimantasyon kitaphdi, bir
yabanci dil 6gretmenleri ile haberlesme birimi, bir ders programlar gelistirme birimi
ve bir hizmet ici programlar ve egitimi gelistirme birimini ihtiva edecek; yabanci
tlkelerdeki benzeri merkezler, milletlerarasi kuruluslar ve iniversitelerle bilimsel ve
mesleki alanlarda iletisim kuracak, yabancilara Tirkgce &gretim metotlan
hazirlanmasinda rehberlik edecek; Tiirk tecriibesini yayacak ve yabanci dil 6gretimi
ile ilgili yeni metotlar gelistirecek ve uygulayacak; yabanci dil 6gretiminde
koordinasyonu saglayacak bir Yabanci Diller Merkezi'nin kurulmasi,

-Almanca 6gretiminde oldugu gibi, Ingilizce ve Fransizca 6gretimi ile ilgili
calismalara katiimak {izere, ingiliz ve Fransiz Hukiimetlerinden uzun siireli bir uzman
saglanmasi,

-Basamakh Kur Sistemi'nin uygulamasini yapan okullarla, dili &gretilen
tlkelerdeki benzeri okullarin kardes okullar olmasi saglanarak hem yabanci dil
6gretiminin gelismesine, hem de memleketimizin yabancilara tanitiimasina yardimci
olunmasi,

-Yabanci dil 6gretiminde; zorunlu durumlarda, kalabalik siniflar igin Gzel
6gretim tekniklerinin gelistiriimesi,

-Basamakh Kur Sistemi disinda kalan okullarin yabanci dil dersi
programliarinin yeni gelismeler dogrultusunda g6zden gecirilmesi; ikinci ve takviyeli
yabanci dil 6gretimi igin gerceve programlann hazirlanmasi,

-Yabanci dil 6gretimi igin cagdas 6gretim yontemleri igerisinde kullaniimalari
zaman ve maddi kayiplara sebep oldugu kesinlesen laboratuvarlar kurulmasi yerine,
yeterli miktarda portatif kaset, video ve monitdérerin yabanci dil 6gretiminin
kullanimina sunulmasi,

-Yabanci dil 6gretmeni yetistiren kurumlarda Tirkge dersleri iizerinde
hassasiyetle durulmasi, 6zellikle Turkge'nin yapisinin 6gretilmesi,

8 a.g.e., 5.108.



-Avrupa Konseyi ve ilgili dlkelerle igbiriigi halinde 6gretmen yetistiren
ogretmenler igin ve yabanci dil 6gretiminin gesitli yonleri lzerinde; uygulamali
seminerler diizenlenmesi,

-Yabanci dil imtihanlannin 8grencilerin basta iletisim giigierini dlgmeye imkan
verecek sekilde yeniden diizenlenmesi,

-Yabanci dil o6gretimini tesvik etmek ve gelistirmek maksadiyla;
memleketimizle diger iilkeler ve milletler arasi kuruluglar arasinda égretmen, 6grenci,
program, ders araci vb. konularda milli seviyede veya okullar seviyesinde kisa ve
uzun siireli miibadele sistemlerinin gelistirilmesi*’®.

ikinci yabanci dil ile ilgili teklifler arasinda televizyonda Turkge veya
yabanci dilde alt yazili yabanci filmlerin gdsterilmesi icin gerekli tedbirlerin

alinmasi da yer almaktadir.

“Talim ve Terbiye Kurulu Baskanhgr'nin 10.09.1897 tarih ve 143 sayili karari
ile ilkdgretim Okulu Haftalik Ders gizelgesi 1997-1998 Ogretim Yilindan itibaren
uygulanmak iizere kabul edilmistir. Buna gore zorunlu dersler arasinda haftada iki
saat yabanci dil dersi de yer almaktadir. Ayrica 1lkégretim Okullari kendi olanaklari
dahilinde haftada ii¢ saatlik segmeli dersler arasinda 2. yabanci dili de
dnerebileceklerdir®.

“Hizmet ici egitimin fiziki kapasitesinin artiriimasi, hizmet igi egitim
enstitilerinin kuruimasi ve faaliyete gecirilmesi, butin égretmenlerin en az ¢
yilda bir hizmet ici egitimden geciriimesi, bunun icin gerekli tedbirlerin
alinmasi”®'.

Milli Egitim Suralarinda, yabanci dil ders saatlerinin dizenlenmesi ¢ok
tartisilan bir konu olmustur. Nitekim zorunlu yabanci dil ders saatleri
genellikle haftada 4 saat olmustur. Segmeli yabanci dil ders saatleri ise
haftada 2 saat olarak kararlastiriimistir. Suralarda, 6grenci ders kitaplarinin
gelistiriimesi ve 6gretmen kitaplarinin gelistiriimesi icin ¢galismalar yapiimasi
kararlastinimigtir. Hizmet ici egitimin fiziki kapasitesinin artiriimasi, yeni
metotlar gelistirecek ve uygulayacak Yabanci Diller Merkezi'nin kurulmasi da

kararlastinimistir.

®a.g.e., 5.206-207.

= http://Awww.Cumhuriyet.edu.tr./akademik/bdun-yabanci/alm.htm

& Milli Egitim Suralan (1939-1993), Talim Terbiye Kurulu Baskanlidi, (Ankara: M.E.
Basimevi, 1995), s.203.
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Turkiye'de yabanci dil 6gretimi 6nemli bir konu sayiimis ve Milli EJitim
Suralarinda bir dizi dizenleme yapilmistir. Ancak planli olarak calismalar
yapiimadidi icin ¢cabalar ve harcamalar yeterince verimli olmamistir.

2.2.2. Almanya’da Yabanci Dil Ogretiminin Gelisimi

Almanya’da yabanci dil &gretiminin gelisimi politik ve toplumsal
olaylarla dogrudan ilgilidir.

“19.ylizy1l hayatin tim alanlarimi etkileyen siddetli toplumsal Inkildplarin
ylzyihidir. Avrupa’'da yapilan Napolyon devrine ait savaslar Alman-Rus ittifaki altinda
surdiriilen bagimsizlik savaglari ve 1848 devrimi, toplumsal alanda giiglii bir etki
gOstermistir. 1870°li yillarin Alman-Fransiz savasi ve 1870 wyillarda Biyilk
Britanya’'nin Diinya'nin Fabrikasi olmasi baslica degisim ve etkilesim sebepleri
olmustur. ingilizce dersleri, 1850’lerde ortaokullar, liseler, yiiksekokullar ve
tiniversitelerde gelisimini tamamlamigtir®.

Avrupa'daki politik ve toplumsal olaylar egitimcilerin, yabanci dil
dgretiminde yeni hedeflerin belirlenmesini etkilemistir. Eski dil dersleri

Yunanca ve Latince'nin yerini, yeni dil dersi olan Fransizca almistir.
"Almanya’nin Fransa ile yakin komsulugu Napolyon savaslarn sonucunda
ister istemez bir ig birligi olusturdu. Fransizca, Fransiz mutfaginin ve modasinin

Alman Kkiltiiriine etkisi nedeniyle biiyilk 6nem tasimaktaydi. Fransizca'ya olan ilgi,

Napolyon barbarliina olan nefret ve Aimanlarin gelisen 6zgiriiik distincesiyle

degismistir"®>.

Tum dinyada genigleyen ticaret ve becerikli sémurG politikasi
sebebiyle ekonomik ve politik ydnden buytk bir devlet olarak, geligsen ve
glglenen ingiltere’ye giptayla bakiliyordu. Aimanya’da, ingiliz dilinin 6grenimi
artan bir toplumsal ihtiya¢ halini almigti. Dinya dili yerine gegecek olan
ingilizce, Fransizca'yi geri plana atti.

8 Joachim Seifert, “Die Entwicklung des Neusprachlichen Unterrichts im Deutschland des
18 Jahrhunderts Unter Besondere Beachtung des Englischen”,
Fremdsprachenausbildung und Linguistische Studien im Raum Zwickau vom 16 bis
198 Jahrhundert (Zwickau:Emst Schneller, 1986), s.60.

o Seifert, a.g.m., s.61.
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‘Almanya'da 16.ylizyildan 19.yiizyila kadar modemn yabanci dil
6gretmenlerine dil ustalari denirdi. Ogretmenler ana dillerini &gretiyordu.
Kurumsallagsan okul sisteminin gelismesiyle 18.ylizyilinin ikinci yarisinda ve
19.ytizyilda Almanlardan yabanci dil 6gretmeni olanlarin sayisi artti. Almanlar, 6nce
Ispanyolca ve italyanca daha sonra Fransizca ve Ingilizce 6retiyoriardi. Soylu
yiiksek tabakanin cocuklan o6zel ders aliyordu. Dil ustalarn, deviet ve kilise
okullarinda ders veriyordu. Daha sonra gdvalye akademisi ve iniversitelerde
yabanci dil dersleri basladi™®.

Bu dénemde yabanci dilde amag iletisim becerisiydi. Ulkenin kultarind
tanimaya ¢ok az édnem verilmekteydi.

“1950-1960 yillari arasinda ikinci endustriyel devrim, milyonlarca insan
igin, dinya ¢capinda degisimi ve iletisimi saglayan yabanci dil 6grenmenin, bir
gereklilik oldugunu hissettirdi. Aimanya'da 1964 yilinda basbakanin karariyla,
ortaokulda (Hauptschule), 1945’ den beri segmeli yabanci dil olan ingilizce

zorunlu oldu. ilkégretim caginda ise ingilizce ve Fransizca dersleri genis bir

alanda denenmeye baslandi"®.

ingilizce dersleri ticari, politik talepler sebebiyle okullara girmekte ve

gelisen dunya ticaretiyle birlikte zorunlu bir iletigim araci olmaktadir.

“Latince dersi sadece egitime adanmisti. Okuma, geviri ve elestiri formunda
klasiklerle uyusmazlik oluyordu. Yabanci dil egitimi rehberlik, zeka alistirmasi,
karakter olusumu, tarihsel ve dinsel bilginin deposudur. Ogretim metodu olarak geviri
kullaniyordu™®.

“Almanya'da 1945’ den sonra asagidaki yeni hususlar gergeklestirildi:

1-Genellikle ders dili olarak yeni yabanci dilin kullaniimasi,

2-Canlilik prensibini dikkate alma,

3-Dil bilgisinde tiimevarnm y&nteminin kullaniimasi,

4-Konusulan dilde fonetik (ses bilgisi),

5-Ana dilin kontrol amaciyla kullaniimasi,

Bt Hennig Diwell, “Der Fremdsprachenlerner, Fremdsprachenunterricht (Tibingen:
Francke Verlag, 1991), s.137.

% Helmut Sauer, “Der Fremdsprachenlehrer*, Fremdsprachenunterricht (Tiibingen:
Francke Verlag, 1991), s.138.

® K. Schroder, Reallexikon der Englischen Fachdidaktik (Finkenstaedt/Darmstadt: 1977),
5.184.
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6-Ders arag-gereglerinin kullanimi (Plak, bant, radyo, televizyon, dil
laboratuvan). Bu siireg giinimiiz igin de gegerlidir™®’.

Yeni teknolojilerin yabanci dil 6gretimine girisi, énemli bir gelisim
anidir.
“Modern teknolojinin (dil laboratuvar, gdrsel aracglar) okullarda ve

yiiksekokullardaki dil 6gretimine girmesiyle, yabanci dil 6gretmenligi egitiminde
esasli reformlara olan talepler zamanla azalmistir. Ureten ve satan endiistriye gore
bu teknoloji sayesinde bir yabanci dil zahmetsizce ve etkili bir sekilde 6grenilebilir®®.

Almanya'da ise yabanci dil éJretmenleri, 6grenci sayisinin azhidi
nedeniyle ekonomik agidan sikinti gekmekte bu nedenle degisik faaliyetler
yurttmektedirier.

‘Federal Almanya’daki buginkl c¢ocuk azhd, vyabanct dil
dgretmenierinin issizligine sebep oimustur. Yabanci dil &gdretmenilerinin
alternatif calisma arayislari onlarn ticarete yoéneltmistir™. Bdylece
o6gretmenlerde iyi bir Glke bilgisi ve iletisim becerisi, is olanaklari saglamasi
icin sart olmustur.

“Almanya'da ortadgretim 1. devrede yer alan ve 5.-10. siniflan kapsayan
temel egitim okuluna, ilkokuldan sonra ortackul veya liseye gitmeleri uygun
gorillmeyen ya da ¢ok programli okula gitmek istemeyen 6grenciler giderler .
Temel egitim okullari haftalik Ingilizce ders saatleri verilmistir (bkz:

Tablo-9).

Tablo-9
Temel Egitim Okulu Haftalik ingilizce Ders Saatleri
Ders Ingilizce
Siniflar 5 6 7 8 9 10 A/B
Saatler 5 5 4 4 3 3

# R.Humbold, “Der Neusprachliche Unterricht in Sachsen”, Fremdsprachenausbildung
und Linguistische Studien im Raum Zwickau vom 16 bis 19 Jahrhundert
(Zwickau: Emnst Schneller, 1986), s.64.

® Folker Caroli, Fremdsprachenausbildung und Studienreform (Bochum: Ruhr
Universitét, 1984), s.151.

® Sauer, a.g.e., 5.139.

0 KM des Landes NRW (1991), 5.418, Mustafa Saglam, Avrupa Ulkelerinin Egitim

Sistemleri (Eskisehir: Anadolu Unv. E@itim Fak. Yay.,1999), s.24'deki alinti.
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“7. siniftan itibaren 6grenciler matematik ve ingilizce derslerinde,
basari duzeylerine gére temel kurs ve gelistirme kursu olarak adlandirilan iki
farkl gruba ayrilirlar’®'. Okullarda yabanci dil derslerinde zayif 6grenciler icin
yetistirme dersleri verilmektedir.

“Ortadgretim 1. devrede ikinci okul tiirii olan ve ilkokuldan sonra bu okula
gitmeleri uygun goriilen bagarili 6grencilerin devam ettikleri ortaokul 5.-10. siniflan
kapsar (Realschule). Deneme devresi olan 5. ve 6. siniflarda 6@rencilerin bilgi,
yetenek ve becerilerinin bu okula uygun olup olmadiGi denenir ve bu ydnde
gelismeleri tesvik edilir. 6. sinifin sonunda &grenciler simif 6gretmenler karari ile okul
degistirebilirler. ikinci yabanci dil Fransizca segmeli dersler arasindadir®.

Bu ortaokul, orta dizeyde basarili olan égrencileri daha nitelikli bir
mesleki egitime hazirlamaktadir (bkz: Tablo-10).

Tablo-10
Ortaokulda Uygulanan Egitim Programina Gére Haftalik Ders Saati
Ders ingilizce
Siniflar 5 6 r § 8 9 10
Saatler 5 5 4 4

"9.Siniftan itibaren &grenciler zorunlu secmeli olan yabanci dili
secerek bu alanda yogunlasarak egitim goérurler"®.

“Lise, ortadgretimin 1. devresinde 5.-10. siniflan, 2. devresinde de 11.-13.
siniflan  kapsar. llkokuldan sonra bu okula gitmeleri uygun goriilen bagarili
6grencilerin devam ettikleri lisede de 5. ve 6. siniflar deneme devresini olusturur.
Ogrenciler 5. siniftan 6. sinifa dogrudan gegcerler. 1.yabanci dil 5. siniftan itibaren, 2.
yabanci dil 7. siniftan itibaren. Genel olarak 1. yabanci dil Ingilizce veya Latince'dir.
Iki dilli egitim yapilan bazi liselerde 1. yabanci dil Fransizca, Rusga, Ispanyolca veya
italyanca'dir. ikinci yabanci dil olarak é3renciler Latince, ingilizce veya Fransizca'y
alirlar. 1. yabanci dili ingilizce olan 6grenciler ikinci yabanci dil olarak Latince veya

Fransizca'dan birini segmek zorundalar. Se¢meli ders olarak 3. yabanci dil
alabilirler™*.

' Saglam, a.g.e., 5.23.
? Saglam, a.g.e., 5.25.
% Saglam, a.g.e., 5.26.
9 Saglam, a.g.e., s.29.
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Lisede uygulanan egitim programina goére haftalik ders saati su
sekilde gosterilmistir (bkz: Tablo-11).

Tablo-11
Lisede Uygulanan Egitim Programina Gére Haftalik Ders Saati
Ders ingilizce

Siniflar 5 6 7 8 9 10
1.Yabanci 5 .| 4 & 4 4
Dil (Ingilizce)
2.Yabanci Dil - - 4 B 3 3
(Fran./Lat./ital.)

"likokul 4. sinifi bitiren 6grencilerin dogrudan alindiklari gok programli okul,
ortatgretim 1. devrede 5.-10. siniflari ortaégretim 2. devrede de lisenin 2. devresine
11.-13. siniflari kapsar. Cok programli okulda temel egitim okulu, ortaokul ve lise de
uygulanan ayni program ve ayni 6gretim ve sinif gegme yénetmelikleri gegerlidir. 1.
Segmeli ders Ingilizce, 2. Yabanci dil olarak: Fransizca, Latince, Ispanyolca,
italyanca, Tiirkge segilebilir®>.
Cok programli okulda uygulanan egitim programina gére haftalik ders
saati verilmistir (bkz: Tablo-12).

Tablo-12
Cok Programii Okulda Uygulanan Egitim Programina Gére Haftalik Ders
Saati
Ders Ingilizce
Siniflar 8 6 7 8 ) 10
Saatler 5 5 4 4 4 4

Almanya'daki okullarda, yabanci dil derslerinde &grencilerin
gelecekteki gereksinmeleri Uizerine yogunlasarak ders konulari secilmektedir.
Liselerin teknik bolumlerinde teknik raporlar, iktisat bélUminde ise is

% saglam, a.g.e., 5.30-31.
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mektuplari yabanci dilde yazdiriimaktadir. Ogrenciler, derslerde miizikal ve
oyun etkinlikleriyle yabanci dili kullanmaya tesvik edilmektedir.

2.3. Tiirkiye'deki ve Almanya'daki ilk ve Ortadgretim Okullaninda
Yabanci Dil Ogretiminin Hedefleri ve Amaglari

2.3.1. Tiirkiye'deki ilk ve Ortadgretim Okullarinda Yabanci Dil

Ogretiminin Hedefleri ve Amaglan

Dinyada iletisimin artmis olmasi, degisik bilgi kaynaklarina ulasmanin
zorunlulugu ve her yil milyonlarca insanin cesitli nedenlerle bir bagka tlkede
bulunmalar: bir yabanci dili bilmeyi ve bu yabanci dilin é6gretimini énemli hale
getirmistir. Gelisen teknolojik olanaklarin her gin biraz daha kagulttiga ve
buttnlestirdigi dinyada, ortak iletisim dili olarak kullanilan dillerin iyi bilinmesi
blaylk énem tasimaktadir.

“Dil 6greniminde hedef belirlenmelidir. Dil gergcek dinyadaki belli
hedeflere ulagsmak belli planlari gergeklestirmek igin kullanilir. Bu ylzden dil
&grenirken mutlaka bir amaca yonelik ¢alisiimalidir’®. Yabanci dili 6§renecek
kisiyi motive edebilmek igin éncelikle dili neden dégrenmesi gerektigi iyi
anlatiimalidir. Dili 6grenmekle elde edecegi kazanimlar acik bir sekilde ortaya
konmahdir ki, dilin o6grenilmesi yolunda istek artsin ve ezberlenip
unutulmasin.

Yabanci dil 6grenim hedefleri;

"1-Ogrenci tarafindan kavranabilecek,

2-Ogrencinin bagari durumunu gosteren, farkli égrenme hedefleri
seviyesine uygun beceriler kazandirabilecek sekilde sinirlandiriimigtir”®”.

% “Richard ve Rodgers, (1986), s.35.” http://people.a2000.nl/aalan/
lisan/yabanci.htm/s.1’deki alinti.

" fikdgretim Genel Midiirliigu, ilkégretim Okulu Il Kademe Programi (Ankara: M.E.B.
Yay., 1995), 5.234-235.



“Dil 6gretiminde 6nce hedef belirlenmelidir. Bu dili nigin 63reniyorsun?
Sorusuna bir cevap veremeyen égrenciden ne beklenebilir ki?”*. Yabanc! dili
nigin 6grenmesi gerektigini bilmeyen 6grenci, okulda not kaygisiyla 6grendigi
dili, ezberleyip unutmaktan éteye gidemeyecektir.

"Ogrenciler, ortaokul 6grenimi sonunda basit bir konu Gizerine tutarli bir
bicimde dusuncelerini anlatabilecek durumda olmalidiriar. Bekienen tutum:
konusmadir®. Bu, bir seyi kendi sézleriyle anlatma, 6zet yapma, resim
tasviri seklinde olabilir.

"Ogrencilerin yabanci dil bilgisi; kisisel geligimleri, 6zel yasamilar ve
meslekleri igin 6nemlidir. Bu yGzden 6grenciler, gindelik yasamda kullanilan
yabanci dili anlamayi ve bu dilde kendilerini ifade etmeyi 6§renmelidir’'®.
Ogrencilerin guinlikk hayatta, yabanci dilde iletisimi kurabilmelerini saglamak
hedef olmalidir.

“En uygun sartlarda 63renciden beklenen, 6grenmekte oldugu yabanci
dilin tamamini 6grenmesi ve o dili akici bir gekilde kullanmasi degil, 6gretim
programlarinin  6ngérdiga seviyede bir iletisim gict kazanmasidir™®',
Turkiye'de bu duzeye ¢cogu kez ulagilamamaktadir. Aragtirmalara gére bunun
nedeni, ekonomik nitelikte olup alt yapi eksikliginden kaynakianmakiadir.
Egitimin, ciddi ekonomik yatirim gerektirdigi bilinmektedir. Mevcut ekonomik
kaynaklarla tum ogrencilere 6ngérulen hedefler dogrultusunda verimli bir
yabanci dil 6gretimi verildi§i séylenememektedir.

“Yabanci dil 6gretimi uzun vadeli, siireklilik tasiyan ve c¢ocugun beyin
gelisiminde etkili olan bir olgudur. Bu dogrultuda dil bilimcilerine gore 5-11 yas grubu
Ogrencilerine yabanci dil 6gretmek bigimsellik tasimaz. Bu yas grubu &grenciler;

*® http://people.a2000.nl/aalan/lisan/yabanci.html, s.1.

% jikogretim Genel Miidiirlugi, itkogretim Okulu Il Kademe Programi (Ankara:M.E.B.,
Yay., 1995), .234.

'% Hans Dieter Géldner, Georg Hahn, Wemer Schrom, “Lehrplan fiir die Hauptschule in

Bayern”, Bayerisches Staatsministerium fiir Unterricht, Kultur und Kunst

(Kronach/Miinchen: Carl Link/Deutscher Kommunal Verlag, 1999), s.1.

XII. Milli EGitim Surasi, Raporlar, Goriismeler, Kararlar (18-22 Temmuz 1988)

(Istanbul: M.E. Basimevi, 1989), s.419.
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yaslari, fiziksel, ruhsal, psikolojik ve sosyal durumlan ele alindifinda egitim-6gretim
yapilmasi en kolay, ancak 6zel ve bilingli bir dikkat gerektiren bir gruptur”'®2.

Yabanci dil 6grenen 6grencilerinin yasi ne kadar kuglkse,
6gretmenlerin o kadar fazla egitim almis olmasi gerekmektedir.

ilkégretim 3. sinif (8-9 yas) Cerceve Programi séyledir:
“-Kendisini/bir bagskasina tanitma,
-Hal-hatir sorma/séyleme,
-Tesekkiir ve 6ziir cimleleri kurma,
-Giin, zaman sorma/sdyleme,
-Mevsimleri sorma/sdyleme,
-Giysilerin adini 6grenme/sdyleme,
-Sifatlari 6grenme/sdyleme,
-Yakin gevresinde olan nesneleri vardir kalibiyla séyleme,
-Yapabildiklerini sGyleme,

-Hoslandiklarini / hoglanmadiklarini sdyleme™'%,

iIkégretim Okulu 4. ve 5. Sinif Almanca Dersi Odretim Programi Genel
Amagclar:

"1-Turkgeden baska dillerin de konusuldugunun farkina varabilme,
2-Yabanci dilde iletisim kurmaya istekli olma,

3-Dinledigi bir konusmay! anlayabilme,

4-Duygu, diisiince ve isteklerini sdzlii olarak anlatabilme,

5-Yazilmis cesitli tirdeki metinleri okuyarak anlayabilme,

6-Okudugu konularia ilgili kisa not alabiime,

7-Duygu disiince ve isteklerini yazi ile anlatabilme,

8-Derste dinlediklerini yazabilme (dikte edebilme),

9-Yabanci dilde tekerleme ve sarkilar séyleyebilme, oyunlar oynayabilme,
10-Farkh kiiltiir ve kiltiir degerlerini hosgori ile kargilayabilme,

11-Yabanci dil 6grenmenin yasam boyu getirecedi yararlarin bilincine
varabilme,

12-Ogrendigi yabanci dilin Turkge'den farkli seslere sahip oldugunu

kavrayabilme™'®,

Ogrencilerin, yabanci dil 6grenimine ilk kez baglamalari dikkate
alinarak yabanci dili kavramalari saglanmaktadir.

"4. Sinif Almanca dersinin 6zel amaclari:

'92 M.E.B. Tebligler Dergisi. Sayi: 2511, (Nisan 2000), s.453.
193 3.g.e., 5.454.

'% M.E.B. Tebligler Dergisi. Say: 2492, (Eyliil 1998), 5.1114,



46

Bu amaglarin gercgeklestiriimesinde égrencilerin duydugunu, anlama,
konusma, okudugunu anlama, yazma becerilerini kazanmalarina
calisiimaktadir.

“1-Basit giinliik konusmalarda kendisine sdyleneni anlayabilme,

2-Sinirli dilbilgisi, sdzciik bilgisi ve ses bilgisi igeren konusmalan anlayabilme,
3-Selamlagma kendini taritma,

4-[smini ve hatirini sorma,

5-Vedalasma,

6-Esyalar ve kisiler hakkinda konusma,

7-Gorebildigini veya duyabildigini sdyleme,

8-Sayilan styleme, miktar sdyleme,

9-Soru sorma ve yanitlama,

10-O anda yaptigi isi séyleme,

11-Birisini bir sey yapmaya tesvik etme,

12-Kendini ve digerlerini tanitma,

13-Bir geyi rica etme,

14-Yapabileceklerini ve yapamayacaklarini sdyleme,

15-Onaylama, reddetme,

16-Duygularini ifade etme,

17-Gorevleri hakkinda konusma,

18-Her zaman yaptiklan ve diisiindiikleri seyler hakkinda konusma,
18-Yardim énerme, yardim rica etme,

20-Sevdikleri ve sevmedikleri seyler hakkinda konusma,

21-Basit ve dnceden tanidiklan metinleri ses ve vurgulama agisindan dogru
olarak yiiksek sesle okuyabilme,

22-Grupla birlikte sesli veya sessiz okuyarak metni genel hatlanyla
anlayabilme,

23-Yaslarina uygun basit, 6zgiin metinleri okuyup anlayabilme,

24-Yavas yavas hizlanan bir okuma temposu edinebilme,

25-Bakarak dogru yazabilme,

26-S6zlt olarak ifade edebildiklerini dil bilgisi ve imla agisindan dodru
yazabilme,

27-Dinledigi kisa metinleri yazabilme (dikte edebilme),

28-Baslangici verilen basit dykiilerin devamini yazabilme"'®.

= Oya Kerman ve digerleri, Hallo Kinder 4.5. Simif Ogretmen Kitabi (Ankara: M.E.
Basimevi, 1998), s.5.
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5. Sinif Almanca dersi 6zel amagclari, 4. Sinif 6zel amaglarina ek

olarak soyledir:

"1-Izin isteme,

2-Oyunlari, faaliyetleri anlatma,

3-Bilgi alma ve verme,

4-Bir yeri sorma ve sdyleme,

S5-Zamani sorma ve sdyleme,

6-Hayvanlar hakkinda konusma,

7-Fiyatlari sorma ve sdyleme,

8-Yiyecek maddeleri ve giysiler hakkinda konusma,

9-Senlik, ziyafet planlama,

10-Oneriler yapma,

11-Birisini davet etme,

12-Gezi ile ilgili 6neri yapma,

13-Mevsimler hakkinda konusma,

14-Doga ve gevre hakkinda konugma"'®.

"likégretim 6.7.8. Siniflar Almanca Ogretim Programi Genel Amaglar:
6grencilerin 6grendikleri dil ile;

1-Konusulanlar anlama,

2-Duygu ve dislincelerini sozle anlatma,

3-Cesitli tirdeki metinleri okuyarak anlama,

4-Duygu ve diisiincelerini yazi ile ifade etme, glici kazandirmaktir.

Dil fonksiyonlari, cimle kaliplan ile dil bilgisini dikkate alarak konusma,
dinleyerek anlama, okuyarak anlama ve yazma becerileri hedeflenen ozel
amaglardir'”’,
iikégretim 6.7.8. Siniflar Aimanca Ogretim Programi Genel Amaglar:

"1-Sosyal lligkiler,

2-Konusma Akisgi,

3-Bilgi Aligverisi,

4-Tavir Alma,

5-Duygular/Ruh Hali,

6-Birinden bir seyi yapmasini, konusmasini istemek,

7-Genel kavramlar'®.

'% Kerman ve digerleri, a.g.e., s.6.

97 jik6gretim Genel Midiirliigii, ilkégretim Okulu Il Kademe Programi (Ankara:
M.E. Basimevi, Yay., 1995), s.231.

'% Kerman ve digereri, a.g.e., s.5.
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Okullarda Ggrencilerin ¢ogu, dilini 6grendikleri Ulkeye higbir zaman
gitmeyecek, yabanci dili ©ncelikle Turkiye'de konusacak olanlardan
olugmaktadir. Ana dili olarak konusan insanlarla karsilasmas! imkansiz gibi
gérinen, yabanci dille, kitle iletisim araclarinda karsilagsacak olan
dgrencilerden, konugma ve yazma gibi anlatima yénelik beceri edinmekten
¢ok sdyleneni, anlatilani anlama ve okunani anlama gibi anlamaya yénelik
beceri edinmeleri istenmektedir.

2.3.2. Almanya’daki ilk ve Ortadgretim Okullaninda Yabanci Dil
Ogretiminin Hedefleri ve Amaglan

Toplumlarin sdrekli bir sgekilde birbirleriyle zorunlu  etkilegimleri
kalkinmiglik diizeyi ne olursa olsun bir bagka toplum dilini bilmeyi kaginiimaz
hale getirmistir. Orta Cag' da dinsel kaynaklara ulagsma amaciyla 6grenilen
bir yabanci dil sonraki ¢aglarda; ticari, politik ve teknolojik nedenlerle mutlaka
6grenilmesi zorunlu olan bir olgu halini ald.

“Daha siki kaynasan Avrupa’da ve tum dinya da olusan ve toplumsal
degismeler, okul alaninda énemli bir dedisim olan yabanci dili ilkokula
getirdi”'®. Bugtin birlesik Avrupa olugturma gayretleri, Almanya'da yabanci
dil 6gretimindeki ¢abalara daha buyltk ivme kazandirmigtir. Bu cgabalar
ekonomik olmaktan ziyade birlesik bir Avrupa kimligi amacina ydneliktir.
Birlesik Avrupa olusturma gayretleri ve bu yolda gerceklestirilen galismalar
toplumlar arasindaki uzlagma ve dayanigsmayi artirmaktadir.

“Yabanci dilin ilkokullarda égretilmesi gereklidir. Yabanci dil 6gretim ve
egitim politikasi acisindan 6nemli bir faktérdur’''®. Yabanci dili ilkokul
mufredatina alma egilimi Almanya ile sinirlanmig degildir. Avrupa’nin baska
Ulkelerinde de yabanci dili ilkokul mifredatina alma egilimi géraltyor. Okulda

yabanci dille ilk karsilasma ulkelere gdre farkh yapilanmis ve &nem

1% Heidemarie Sarter, Fremdsprachenarbeit in der Grundschule: Neue Wege, Neue
Ziele (Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft, 1997), s.159.
"0 sarter, a.g.e., 5.162.
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verilmistir. Ancak hedefler, bircok tlkede hemen hemen birbirine benzer

sekildedir. Aimanya’da yabanci dil 6gretiminin uzak hedefleri séyledir:

"{-Yabanci dille erken karsilasmayla dgrencilere, daha fazla yabanci dil
6grenme olanad verilmelidir.

2-Ogrenciler, interkilltiirel perspektif igerisinde bagka kiiltiirden olanlara karsi
daha bilyiik toleransa sahip olabilmelidir.

3-Ogrencilere, yabanc dille erken karsilasma ilerideki mesiek yasamlarinda

bir avantaj gostermelidir™**".

Yabanci dille erken kargilagmayla, 6grencilere daha iyi ve saglam
bilgiler edinme olanad verilmelidir. Bir yabanci dil egitim programi, séz
konusu dilin 6gretiminin yani sira, o dilin kltGrina kavrayabilmeyi, o dilde
iletisim kurabilmeyi ve bu etkinlikleri diger dillerle karsilastirmayi
gerektirmektedir.

“Alman Egitim Bakanligi'nin 1864'deki konferansinda, 5. siniftan
itibaren ingilizce'nin yabanci dil olarak okutulmasi karari alinmistir!2.

"Erken yasta yabanci dil derslerinde, dil bilgisi ve s6z dizimine dayal
dersin aksine, OJrencilere yabanci dille ilk dogal iletisim kurmalari
saglanmaktadir’'™®. Géruluyor ki Almanya'da da Turkiye'de oldugu gibi
yabanci dil derslerinin temelinde iletisim gorusi vardir. Yabanci dilin glnlik
hayatta farkh etnik kimliGe sahip bireyler arasinda iletisimi saglamasi ve bu
iletisimi oldukga klglk yastaki bir bireyin basarmig olmasi, onun yabanci dile
olan ilgisini artiracaktir.

“Yabanci Dil Genel Orenme Hedefleri:
-Baska diller igin dil duygusu geligtirme,
-Yabanci dil 6grenmeyi 6grenme,
-Ogrenme siireci igin kigisel sorumluluk duygusu gelistirme,
-Edinim siirecinin hizlandiriimasi,
w114

-Bagska kiiltiilerden olan insanlara kars: anlayis geligtirme® .
“Ogrenme hedefleri (igerik siireci) ve siirekli deginilen konu alanlar:

""" Sarter, a.g.e., s.10.

"2 Harald Gutschow, Englisch Didaktik Methodik Sprache, Landeskunde, Materialien
zur Fortbildung des Englischlehrers (Berlin: Comelsen-Verhagen & Klasing, 1974),
s.10.

"2 Gutschow, a.g.e., s.12.

"% sarter, a.g.e., 5.74.
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-Kendini tanitma ve selamlasma,
-Kisisel ozellikler,

-Hayvanlar,

-Aile ve ev,

-Kiyafet,

-Mevsimier ve hava,

-Y1l akigi ve bayramiar,

-Okul ve glin akis! (yabanci illkede de),

-Aligveris™'®.

“Farkli toplumsal rollere sahip konusan ve dinleyenlerin resmi, sézl{,
yazili iletigimleri okullarda énemli bir konu alanidir’*'®,

Tam Alman eyaletlerinde genel hedef iletisim yetenegidir.

"Ogrencilerin, genel bagarilar degerlendirilirken, yazili becerisiyle,
konusma becerisine esit adirik verilmektedir"!'”. Géruluyor ki Almanya'da
konusma becerisine 6nem verilmekiedir ve derslerde, kulak dil aligkanhidi
yéntemi de kullaniimaktadir. Ancak sadece konusmaya agirlik vermeyi
amacladigr sdylenen kulak dil aligkanligi yéntemi kullaniimamaktadir. Cunk;
bu yéntemle, dil 6Jrenen kisinin sadece belli kaliplariyla 6grendigi ve
okudugunu tam olarak anlayamadidi dil bilimciler tarafindan kanitlanmigtir.

“Illetisim becerisi, yabanci dil editiminde son 10-15 yilda énemli bir rol
oynamigtir. Modern yabanci dilleri 6grenenlerin hedefi, yabanci dilde gunitk
olaylari konusabilmektir’!*®,

Yabanci dilde serbest konusmalar, strdtrebilmek en zorudur, ancak
en fazla eglence vericisidir. Bir sohbet strdirmek isteyen, kendini ifade
etmek isteyen Kisi ¢ok iyi dinleyebilmelidir. Dikkatli dinleme ana dilde bile
kolay degildir. Oncelikle konusmayi baslatabilmek ve strdirebilmek gerekir.
Bunun igin derin bir yabanci dil bilgisine sahip olmak gerekmektedir. Bazen

" sarter, a.g.e., 5.87.

18 Joahim Seifert, Fremdsprachenausbildung und Studienreform (Bochum: Ruhr Unv.,
1984), s.155.

""" Karl-Heinz Béttcher, Points for Talking (Berlin: Padagogischer Zeitschriftenverlag,
Brandenburgische Universitatsdruckerrei, 1993), s.35.

''® Jiirgen Weigmann, Unterrichtsmodelle fiir Deutsch als Fremdsprache (Ismaning:
Max Huber Verlag, 1986), s.111.
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beden dili ¢cok sey ifade edebilmektedir. Konusma partnerine dénmek,
gbzlerine bakmak, ona egilmek, gulumsemek, agzini hafif agcmak, st
gbvdeyi hafif 6ne bukmek, serbest rahatlamig pozisyon almak dikkati gésterir
ve karsisindakini konusmaya sevk eder.

"Almanya'da 5. sinifta yabanci dil olarak Ingilizce dersinde 6§renciler; sézel
iletisime dayal ilkdgretim yihnda, yabanci dil baglangic dersinde, konugsmadan zevk
almalilar. Ogrenciler, kendilerini basit yapida simdiki ve gelecek zamanda secilmis
durumlarda gegmis zamanda ifade etmeyi 6grenmektedir. Ogrenciler isitsel ve
gobrsel araglarla, hedef dilin ses ve ritmine alismakiadir. Dinlemeye, diizgiin telaffuza
ve tonlamaya 8nem verilmektedir™'*°.

Ogrenciler, yabanci dildeki gunlik bilgileri, yazili metinlerden cok,
gorsel yardimlarla anlayabilirler. Derslerde degisik aligtirma bigimlerinin
kullanimi ise o6grencilerin, yazim bigimlerini ve basit cUmle yapilarini
ezberlemelerine yardimci olmaktadir.

Yabanci dil derslerinde 6grencilerin basarili olabilmesi icin 6gretmenin,
derslerde gorsel ve igitsel araglar kullanarak 6drencilere telaffuz calismasi
yaptirmasi gerekir. ik derslerden itibaren gocuk ve genglik edebiyatindan
metinler, siirler, sarkilar ve dialoglar iglenmelidir.

6. Sinifta lletisimsel Beceriler:

"-Dikkatli dinlemede, sesleri ayirt etme ve teghis etme, anlam ayirt edici ses
zithklanini ve seslifsessiz tinsiizleri, son ekleri siniflandirma, tonlama farkliliklarini
duyma, hafif siveleri tanima, ifadeleri ve metinleri anlama,

-Dinleme ve okuma metinlerinde anahtar kelimeleri tanima, olaylarin
gidisatini tahmin etme, tamamlama,

-Diizgiin telaffuz ¢alismalarinda, hata riski olan sesler, tonlamalar, duraklar,
ulamalar, dogal konugma temposu, énemli ses sembollerini tanima,

-Karmasik ifadeler kullanma (kigileri tanigtirma, resim dizilerini anlatma),

-Yonlendirmeli konugmalar, kendi kendine planlanan, giinlik yasamdan
konusma,

-Réportaj yapma,

-Metinleri dramatize etme (skeg, okuma pargalanni oyunlastirma),

*'® Hans Dieter Géldner, “Lehrplan fiir die Hauptschule in Bayem Jahrgangsstufe 5/6,
7/107, Texte/Kommentare/Handreichungen (Kronach/Miinchen: Carl Link Deutscher
Kommunal Verlag, 1999), s.1.



-Basit baglantilart ve hadiseleri anlatma (glnlik yasam, hafta sonu
yasantilan),

-Belirli seslere ve 6nemli yazim kurallarina dikkat etme (sessiz harf
tekrarlan),

-Kisa climleleri ezbere dogru yazma,

-Okuyup yazdirma (yeni baglantilarda tekrar ele alma ve ifadeleri
resimleme),

-Serbest olarak yazmayi gelistirme (resimlere basit cumleler, kendi

yasantilarini, 6zel duyurular, davet, kart yazma)”'%°.

7. Sinifta iletisimsel Beceriler:

"Ogrenciler, basit dinleme ve okuma metinlerinden bilgi almayi
égrenmekte ve kendilerini bagimsiz olarak ifade etmektedir. llk derslerden
itibaren basit mektuplar yazilmaktadir'**'. Bu sekilde égrencilerin, kelimeleri
ve dilbilgisi yapilarini metne baglh olarak degdisik durumlarda
kullanabilmeleriyle kendilerine olan glvenleri artmaktadir. Dolayisiyla
dgrencilerin, basariy! yakalamalariyla yabanci dili 6grenme istekleri daha da
artmaktadir. Ogrenciler, dinleme ve okuma metinleri sayesinde &grendikleri
yabanci dille ana dillerinin karsilastirmasini yaparak, iki dil sistemi arasinda
benzerlik ve farkliliklar oldugu bilincine varmaktadir.

“Bavyera eyaletinde 8. ve 9. siniflarda Ingilizce segmelidir. Segmeli
ders ingilizce, her ortaokulda teklif edilmektedir. Ancak 4. ders yilindan
itibaren bu bélimiin secimi tamamen 6grenci ve velilere birakilmistir’'?
Yabanci dille 6grencilerde dil bilinci ve dil duygusu gelistiriimektedir. Ortaokul
6grencilerine yapilan arastirmalarda; yabanci dil bilgileriyle, yabancilara karsi
tolerans arasinda dogrudan dogruya bir baglanti oldugu tespit edilmistir.

"5 yil boyunca ingilizce dersi alan 6grenciler, heniiz yeni baslayanlara gére
daha toleranslilar. Ogrencilerin, Ingilizce derslerindeki basansizliklar ve yabanci
halk hakkinda eksik bilgileri, yabancilara karsi duygusal mesafeyi belirginlestirir.
Ayrica yabanci dille ugrasan 6grencilerde; mantikli diginme, hayal giici, hafiza

alistirmasi ve ana dilini daha bilingli kullandikiar sabit olmustur"'®.

% Goldner, a.g.m., s.2.

'?! Géldner, a.g.m., 5.219.

'22 Hans Bebermeier, “Beitrage zur Schulpadagogik und Didaktik”, Englisch in der
Hauptschule (Frankfurt am Main: Fischer Verlag, 1984), s.53.

' Géldner, a.g.m., 5.221.-222.
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8. Sinifta lletisimsel Beceriler:

"Ogrenciler, edebi metinlerle ugrasmaktadir. Bu sinifta, konusulan yazih
metinleri anlama ve gerceklestirme 6énem kazanmaktadir. Tek dille strdurilen
dersten dolayr &grenciler, konusma kaliplarini dogru ve uygun bicimde
dgreniyorlar™?.

Ogrenme ve telaffuz problemi olusturan sesler (zerinde Gnemle
durulmaktadir. Ogrenciler, kelime dagarcidini sistematik olarak kurup,
bilgilerini dilbilgisi kaliplariyla gelistirebilirler. Bu siniftaki 6drencilerin, 6zet
cikarmasi, simdiye kadar ogrendikleri dilsel formlari dizenlemeye yardim
etmektedir. Ogrenciler, kelime bilgisine sahip olduktan sonra, dil bilgisini de
dgrenerek dili tim yapisi ile kavramaya caligmaktadir.

9. Sinif lletisimsel Beceriler:

"Ogrenciler, kendilerini dncelikle is ve meslek dinyasindaki taleplere ve
&grenci degisiminde kargi karglya kalabilecekleri durumlara hazirliyorlar. Bunun icin
konusmay! sirdirecek 6nemli kurallari taniyorlar. Ogrenciler, tanmistirma

konugmalarini ve telefon konusmalarini dramatize ederek, becerilerini sinifin diginda

kullanabilmeyi 63reniyoriar”'?.

Ogrenciler, konusma becerilerini meslek alani ve is dinyasinda
gelistiriyoriar. ingiliz ve Amerikan dillerinin kullanimin farklarini, resmi ve
resmi olmayan ifade sekillerini taniyorlar. Béylece 63renciler, 6z giiven sahibi
oluyorlar ve dillerin ifade tarzlarindaki farkliigi égreniyorlar. Ayrica ceviri
alistirmalariyla Ingilizce'nin  ézelliklerini ve dile mahsus deyimlerini
dgreniyorlar.

10. Sinif iletisimsel Beceriler:

"Ogrenciler, okul dénemi sonunda ingilizce'yi meslek ve 6zel
yasamlarinda rahatga kullanabilmeli ve ihtiyaca goére bilgilerini
gelistirebilmelidir’'?°.

Yabanci dil 6grenmede istek ve kararlihiin &grenciyi basariya
goéturdugl bir gergektir.

“Ogrencilerin, ders siresince bilgi, yetenek ve beceriler edinmis
olmalari gerekmektedir. Ogrenme hedefleri 6grencinin hareket ve davranig

124 Goldner, a.g.m., $.222.
% Goldner, a.g.m., 5.224.
'% Goldner, a.g.m., 5.226.
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bicimleri olarak tarif edilmelidir’'®.

Ogrenciler, &grenme hedeflerine
ulasgtiklarinda bunu agik olarak ispatlamalidiriar.

Derslerde, egitim teknolojilerinden vyararlanildiinda, hedeflere
varmay! kolaylastirdigi bilinmektedir .

“Bilindigi gibi 6grenme hedefinin bilinen doért bolumi; iletisim becerisi,
dinleme becerisi, konugma ve yazma becerisi geklinde ayirt edilmektedir. Genellikle
bu becerileri bu sirayla 6gretmek istenilmektedir ve s6zli dil alistirmalarinin énemi
vurgulanmaktadir. Kimi kez bu doért beceriye besinci olarak ceviri becerisi de
eklenmektedir'®.

Almanya'da, yabanci dil 6gretim hedefi iletisim becerisi olarak
gosterilmistir. Yabanci dili dért konusma becerisi; anlama ve konusma,
okuma ve yazma genel hedettir.

Pelz'e gbre yabanci dil 6grenme hedefine ulagsma élgitu:

"-Konugma eylemini tespit edip sdyleyebilme,

-Konugma baslatabilme,

-Duistincesini, karsi tarafa ikna edici olarak kanitlayabilmedir"'%.

Konusma, dinleme, yazma, okudugunu anlama becerilerinin hepsi
gunumuzde iletisim becerisi olarak anlagiimaktadir. Yabanci dil 6grenmek
isteyen birisinin, mikemmel bir sézciik dagarcigina, s6z dizimi yapisina,
uygun bir telaffuza ve dil bilgisine sahip olmasi gerekir.

Almanya'daki okullarda, yabanci dil 6gretimi, 6grencilerin farkli
kilturleri tanima ve bu kultGrin insanlarina anlayigl olmalarini saglamast
acisindan dnemli gérillmektedir. Ogretmen ders kitabi seciminde 6grencilerin
ilgi ve ihtiyaclarini gozetmelidir. Cunki; ders kitaplan fark gézetmeksizin
belirli bir donemin tum o&grencileri icin merkezi tasarlanmig kitap olarak

hazirlanmistir. Yani bireysel farkliliklar gézetilmemigtir. Belirli bir 6grenme yili

127

Annelie Knapp Potthoff , Karlfried Knapp, “Fremdsprachenlernen und Lehren”, Eine
Einfiithrung in die Didaktik der Fremdsprachen vom Standpunkt der Zweitsprachen
vom Standpunkt der Zweitsprachenerwerbsforschung (Berlin; Verlag Kohlhammer,
1982), s.155.

e Knapp-Potthoff, Knapp Karlfried, a.g.e., s.159.

1% Manfred Pelz, Pragmatik und Lernzielbestimmung im Fremdsprachenunterricht
(Heidelberg: Quelle Meyer, 1977), s.179.
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icin belirlenen 6grenme hedeflerine, ders kitabi disinda sunulan metin ve

materyallerle de ulasilabilir.

2.4. Yabanci Dil Ogretiminde Hizmet igi Egitimin Yeri ve Onemi

Cagimizda bilim, teknik ve ekonomi alanlarinda meydana gelen hizli
gelismeler her alanda oldugu gibi egitim alaninda da hizli gelismelere neden
olmustur.

Bilim ve teknolojideki hizli gelismeler sonucu birgok kurum ve 6zel
kurulus, personelini gelistirmek ve daha verimli ¢alismalarini saglamak igin
hizmet ici egitim kurs ve seminerleri dizenlemektedir. Blylk kurum ve 6zel
kuruluglar bu programlari kendi binyelerinde olusturduklar egitim
merkezlerinde yurutirlerken, gesitli nedenlerle kendi egitim birimine sahip
olmayan kuruluglar hizmet i¢ci egitim icin kurumlar arasi egitim
merkezlerinden, Universitelerden ve hizmet igi egitim programi diizenlemek
amaciyla kurulmus olan kurumlardan yararlanmaktadir.

Yasam boyu egitimin bir geregdi olarak hizmet i¢i egitim, ¢alisanlara
mesleklerinde daha basarili, tretici ve mutlu olmalarinin saglayacak bilgi,
beceri ve tutumlar kazandirmay: amaclamaktadir. Odretmenlerin mesleki
gelisimleri, yani hizmet ici egitimleri biiylk bir éncelik tagimaktadir. Stiphesiz
hizmet ici egitim her meslek igin gereklidir. Ancak 6gretmenler igin hizmet igi
egitimin ayri bir 5nemi ve yeri vardir.

Ozellikle egitim ve 6gretim hizmeti yuritenler sadece hizmet 6ncesi
egitim ve o&gretimde aldiklariyla yetinemezler. Ogretim siresince aldig
bilgilerin degistigini, 6gretim metotlarinin modernlestigini, birgok egitim
aracinin devreye girdigini géren Milli Egitim Bakanlh§i'nda her kademedeki
personelin hizmet ici egitimle kendilerini yenilemeleri, gelismelere ayak
uydurmalari kaginilmazdir.

Mevcut bilgi birikiminin katlanarak artigi giinimuazde, bireylerin bilgi ve
teknolojilerdeki gelismelere bagl olarak toplumun kiltirel, sosyal ve
ekonomik yapisinda meydana gelen degisme ve gelismelere uyum
saglayabilmeleri, yasam boyu egitim gérmeleriyle mimkundar.
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"Yagam boyu egitimin bir geregi olarak hizmet ici egitim, calisanlara
mesleklerinde daha basarili, Gretici ve mutlu olmasini saglayacak bilgi, beceri

ve tutumlar kazandirmayi amaglamaktadir”'®,

“Avrupa Konseyi'nin toplantilarinda, 6gretmenin hizmet iginde yetistiriimesi,
tum ulkelerce bir ilke olarak benimsenmistir. Bu ilkeye goére &gretmenin sirekli
hizmet igi egitim stireci icinde olmasi gerekmektedir. Hizmet ici egitimin su amagclar
gergeklestirmesi {lye ulkelere tavsiye edilmistir:

1-Hizmet ici egitim, 6gretmenin kendi dalinda yenilesmesini saglamalidir
(Fen, mizik, dil, matematik gibi).

2-Hizmet ici egitim, 6gretmenin bir alanda uzmanlasmasini saglayabilmelidir.
(Yonetim, rehberlik, degerlendirme gibi).

3-Hizmet ici egitim 6gretmeni, 6gretmenlik yapti@ 6grencilerinin geligim
psikolojisinde derinlestirmelidir (ilk cocukiuk, son cocukiuk, erinlik, ergenlik ¢agi
psikolojisi gibi).

4-Hizmet ici egitim, egitbilimdeki yenilikleri tanitabilmelidir (Ogretim
yéntemleri, egitim psikolojisi gibi)™™".

Genel olarak hizmet i¢i egitimle égretmenin, hem bransgi olan dalda
yenilikleri 6grenmesi saglanmali, diger yandan bu bilgilerini yeni gelismelerle
bicimlenmis sekliyle &grencilerine en iyi sekilde aktarmasi saglanmak

istenmelidir.

“Hizmet i¢i egitimin stirekli olmasini gerektiren nedenleri ¢ok gesitlendirmek

ve siralamak olanaklidir. Ancak dzetlenirse asagidaki iki baslik altinda toplanabilir.
1-Bilimsel calisma hayati icin gereksinme duyacag tum bilgi beceri ve
aliskanliklari o konuda ve ¢agda kalamaz.
2-Degisme ile gelismeler hizli olmaktadir. Bireyin &nceki egitimi bu
gelismelere uyum saglayamaz, gerekleri yerine getiremez™*2.

Egitim sisteminde 6&retmen yetistirme sorunlarindan biri de hizmet igi

egitimleridir. Ogretmen yetistiren fakultelerin, program ve olanaklar yéniinden

' Halil Ibrahim Yalin, “Hizmet Ici Egitim Programlarinin Degerlendirilmesi”, Milli Egitim
(Ankara: M.E. Basimevi, Say1:150, Nisan-Mayis-Haziran 2001), s.62-63.

" Ibrahim Ethem Basaran, Temel Egitim ve Yonetimi (Ankara: Ankara Unv. Egitim. Fak.
Yay., 1982), s.187.

'*2 Bertrand Schwartz, A Frospective View of Permarent Education (Strasbourg: 1970),
s.55., Haydar Taymaz, Hizmetigi Egitim (Ankara: Ankara Unv. Egitim Fak. Yay., 1981),
s.21'deki alinti.



cok buylk farkliliklar icermesi nedeniyle, 6gretmenlerin belli bir seviyeye
getirilmesi i¢in hizmet ici egitim programlarina ihtiyac oldugu gériilmektedir.

2.4.1. Tiirkiye'de Hizmet igi Egitim

Cagdas egitimin en énemli unsurlari 6gretmendir. Hizmet 6ncesinde
iyi yetismis ve hizmet icinde slrekli kendisini gelistirerek yeni bilgilerle
donatabilen, duslinen, arastiran, yeni teknolojileri kullanabilen, is birligi
yapabilen, ekiple calisabilen yaratici 6gretmen ftiplerine ihtiyag vardir.
Belirtilen nitelikteki 6gretmenlerin saglanmasi igin 6ncelikle hizmet ici egitime

gerekli 5nem verilmelidir.

"Gunimizde Egitim Sistemi'nin en 6nemli 6gelerinden biri de personelin
hizmet icinde egitiimesidir. Hizmet oncesi alinan egitimin kisinin meslek hayati
boyunca yeterli olmadigi, hatta ilk birkac yil sonra eskidigi bilgi ¢adinin Gnemili
gerceklerinden biridir "'*.

"Devlet, hizmet ici egitimin degerini 1960'lardan; 6zel kesim ise
1980'lerden sonra anlamaya baslamistir’™%. Hem kamu hem de 6zel kesimin

hizmet i¢i egitim etkinlikleri giderek artmaktadir.

“Hizmet i¢i Egitimin gerekliligi ve 6nemi, 657 sayili devlet Memurlan
Kanunu'nun 214, 215, 216, 218. maddeleri ile 1739 sayih Temel Egitim Kanunu'nun
45, 48 ve 49. maddeleri ile vurgulanmistir. S6z konusu kanunlarin amir htkiimleri
geregince Milli Egitim Bakanlig personelinin;

1-Iste verimliligini artirmak,

2-Bilgi ve gorgtlerini tazelemek,

3-Yeni durumlara intibaklarini saglamak,

4-Personeli st géreviere hazirlamak, gibi 6nemli gérevler Hizmet Igi Egitim

Dairesi Bagkanlir'na verilmistir™®.

1739 sayili Milli Egitim Temel Kanunu'nda ise 6gretmenlerin hizmet ici

egitimi icin su hukimler vardir:

"> Halil ibrahim Yalin, Lovell Hedges, Servet Ozdemir, Her Yoniiyle Ogretmen Olabilme
(Ankara: M.E. Basimevi, 1996), s.5.

" ibrahim Ethem Basaran, Egitime Giris (Ankara: Yargici Matbaasi, 1996), s.139.

'35 Ahmet Ergun Beduk, “Hizmet I¢i Egitimin Guntimuzdeki Yeri”, Milli Egitim (Ankara: M.E.
Basimevi, Sayi:117, Eylil 1992), s.55.
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"Ogretmenlerin daha st 6grenim gérmelerini saglamak iizere yaz ve akgsam
okullari acihr, hizmet icinde vyetigtiriimeleri maksadiyla kurslar ve seminerler
dizenlenir. Yaz ve aksam okullan 6gretmen yetistiren kurumlarca agilir; bunlara
devam ederek yeterli krediyi dolduran égretmeniere o kurumun belge veya diplomasi

verilir™,

Milli Egitim Bakanligi tarafindan agilan kurs ve seminerlere devam
edenlerden basari saglayanlara belge verilir. Bu belgelerin atama, yiikselme
ve nakillerinde ne 6lgiide ve nasil degerlendirilecedi yénetmelikle diizenlenir.

Ogretmenlerin iyi yetismis olmalari énemlidir. Ozellikle yabanci dil ve
yontem bilgileri zamanla yetersiz kalmaktadir. Yabanci dil 6gretmeni, hizmet
i¢i egitimle dil becerisini takviye edip, bunu yeni sosyo kultiirel gergeklere
uygun hale getirecektir. Ayrica ders faaliyetleri icin énemli sayilan yeni
icerikleri de 63renecektir.

Tarkiye'de hizmet 6ncesi ve hizmet ici egitim agisindan birtakim
eksiklikler vardir. Bunlar sdyle siralanmaktadir:

"1-Hizmet Gncesi egitim sirasinda pedagojik uygulamalara ayrilan siire
yeterli degildir. Ayrica yabanci dil 6gretiminde dlgcme, degerlendirme konusunda da
tatminkar bir egitim verilememektedir.

2-Bakaniikca dizenlenen hizmet ici egitim kurslarinda her dil igin mevcut
ogretmen sayilan dikkate alindiginda, yapilan hizmetin ihtiyaca cevap verdigi
sOylenemez.

3-Genel olarak, yabanci dil 6gretmenleri, 6gretmekte olduklari, dili kullanma
imkanina sahip olmadiklarindan, yabanci dil derslerinde, gerekli dil hakimiyetini

gosterememektedirier”™.

Yabanci dil o6gretmenlerinin; okul disinda yabanci dil kullanma
olanaklarinin  bulunmamasi, toplum iginde &gretmenlik mesleginin
sayginhdinin giderek azalmasi, basarinin o&dullendiriimeyisi, Ucretlerin
yetersizligi, kendilerini yenileme olanaklarinin olmamasi gibi nedenlerle pek
¢ok 6gretmen bezginlik icinde bulunmaktadir.

“Ogretmenler aynen Tirkiye'de oldugu gibi dunyanin pek gok yerinde
ogretmenlik mesleginin yan! sira, gecimlerini saglamak igin ek is yapmak zorunda
kalmaktadir ve bu 6gretmenlerin kendilerini yenilemeleri, okumalari, yetismeleri

'* Basaran, a.g.e., s.183-185.
"7 XII. Milli Egitim Surasi, Raporlar, Goriismeler, Kararlar (18-22 Temmuz 1988)
(Istanbul: M.E. Basimevi, 1989), s.420.
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olanaginin timilyle ortadan kalkmasi sonucunu dogurmaktadir. ikinci bir iste
calismak veya meslegi terk etmek, yalniz Turkiye'de degil dinyanin tim lkelerinde
gériilen bir durum olarak karsimiza gikiyor”™.

Bu durumla karsi kargiya bulunan &gretmeni kendi kaderine terk
ederek gelismelere ayak uyduramama caresizligine dustirmemek igin
oncelikli calisma; hizmet ici egitim yoluyla 6gretmenlere yeni bilgiler aktarmak
ayni zamanda olusturulacak yeni bir heyecanla motivasyon saglamak
olmalidir.

“Ogretmenlik mesleginin Ulke kalkinmasindaki roli ginumizde butun
toplumlar tarafindan bilinmekte ve bununla ilgili olarak cesitli dizenlemeler
yapilmaktadir. Bu meslegin geredince yiritiimesi ve okullardaki egitimin kalitesinin
ylkseltilmesi i¢cin mesleki gelisimin bir zorunluluk oldugunu géstermektedir. Cunk;
eder 6gretmen meslekte 6greniyorsa, o 6gretmenin kalitesi de yiksek olur”*,
Egitimin  niteliginin  ylkseltiimesinde insanlarin ve toplumun

gelistiriimesinde 6gretmenin roll buytktir. Ginimizde bilim ve teknolojideki
hizli degisme ve gelismeler toplumun yapisini da degistirmektedir. Bunlara
paralel olarak, egitimin amaglarinda, yontemlerinde ve &gdretmenin
geleneksel rollerinde de degismeler olmaktadir. Ogretmenlik standartlarinin
ylkseltiimesi gerekir.

"Ogretmenin verdigi egitimin kaliteli olabilmesi i¢in de &Jretmenin bizzat
kendisinin iyi yetistiriimis olmasi gerekir. Ogretmenin iyi oimasi ise onun hem hizmet
oncesinde iyi yetismesi hem de hizmet icinde kendisini gerceklestirecek
olanaklardan yaralanmasini sadlamakla olasidir. Bunun icin de 63retmenlere her
yonde destek olunmalidir ki, 6gretmen kendisini hem kisisel olarak hem de mesleki
agidan gelistirebilsin®.

Toplumlarin sirekli bir yenilenme halinde oldugunu dustniirsek
o6gretmenin sadece Universitede edinmis oldugu bilgilerle mesledini iyi bir

sekilde yerine getirmesi beklenemez. Sirekli bir gekilde yenilenerek

'* Alpaslan Isikli, “Egitimde Kuresellesme”, Devrimci Cumhuriyetin Egitim Politikalan
(Ankara: Ankara Unv., Siyasal Bilgiler Fak. Yay., 1998), s.23.

w2 Stleyman Sadi Seferoglu, “Hizmet igi Mesleki Gelisim ve Uzaktan Egitim Teknolojilerinin
Kullaniimas!”, Birinci Uzaktan Egitim Sempozyumu, Sayi:1, (1999), s.103-111.

" Sileyman Sadi Seferoglu, “Sinif Ogretmenlerinin Kendi Mesleki Gelismeleriyle ilgili
Gorusleri, Beklentileri ve Onerileri”, Milli Egitim (Ankara: M.E. Basimevi, Say1:150,
Nisan-Mayis-Haziran 2001), s.18.
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toplumsal gelismelere ayak uydurabilmesi ancak gérevdeyken alacagi hizmet
ici egitimle mimkin olabilir.

“Milli Egitim Bakanligi'min 6gretmen istihdaminda tstlendigi rol, hizmet
oncesi egitimie 6gretmenligin gerektirdigi niteliklere sahip elemanlarin yerlestirilip,
hizmete baslatiimasi ile sinirli degildir ve olmamalidir. Caddas egitim anlayisi bu
sekidriin temel unsuru olan &gretmenin hem kendi kapasitesini artirmasi ve
gelistirmesine hem de yenilikleri kendi alan, amac ve ihtiyaclarina gére uyarlama
yeteneginin olmasina blylk &6nem vermekiedir. Ancak geleneksel &gretmen
yetistirme sistemimizde vyetistirme; hep kuramsal boyutuyla simirh tutulmus,
uygulama boyutuyla bittnlestiriimemistir*'.

Ozyiirek'e gére: “Bir Ulkenin kalkinmasi icin gerekli insan gic

yetistirmekten sorumlu olan &gretmenin yasam boyu bir égrenme sireci

icinde olmas| gerekmektedir”'*%.

“Cumbhuriyetin ilk yillarinda 6gretmenlerin hizmet i¢i egitimini, Gazi

Egitim Enstitisi’'ne bagh olarak acilan Pedagoji Subesi ve 1937-1940h

yillarda Gezici Bagégretmenler tstlenmistir” ™.

“Hizmet ici egitim ancak, 1960'larin basinda, yani 6gretmen egitimi okullan
ve Hizmet i¢i Egitim Birimi kuruldugu sirada, Turk Egitim Sistemi igerisinde 6nem
kazanmustir. Egitim seviyeleri Gniversite altinda olan ilkokul 6gretmenlerinin egitim
formasyonunun genigletiimesinde ve kendilerini ilkokul egitiminde yapilan reformlar
ylritebilmek igin yeterince yetenekli seviyeye getiriimesinde o yillarda, bu birimlerin
gabalari en bilyiik roli: oynuyordu”".

“Hizmet ici Egitim Daire Baskanligi daha etkili, verimli, genis katilimli ve hizli
bir hizmet icin;

1-Ankara Hizmet igi Egitim Enstitlisti ve Egitim Kaynaklari Merkezi,

2-izmir Bornova Hizmet ici Egitim Enstitiisti ve Egitim Kaynaklan Merkezi,

3-icel Hizmet ici Egitim Enstitiisii ve Egitim Kaynaklari Merkezi,

4-Aksaray Hizmet igi Egitim Enstitisii ve Egitim Kaynaklar Merkezi,

! Cevat Alkan, Fatma Hacioglu, Ogretmenlik Uygulamalari (Ankara: Alkim Yay.,
1997), s.14.

2 L eyla Ozyiirek, Ogretmenlere Yénelik Hizmetigi Egitim Programlarinin Etkinligi
(Ankara: Ankara Unv. Egitim Fak. Yay, 1981), s.9.

" Huseyin Husni Tekisik, “Hizmetigi Egitim”, Gagdasg Egitim (Ankara: Say1:249, Aralik
1998), s.1-5.

* Galip Karagézoglu ve digerleri, Tiirkiye’de Ogretmen Egitim Politikalari ve Modelleri,
(Ankara: M.E. Basimevi, 1988), s.216.
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5-Hatay Belen Hizmet i¢i Egitim Enstitiisi faaliyettedir.”'*®.

Hizmet ici egitimle ilgili teklifler soéyledir:

"1-Dil 6gretiminde verimliligi artirmak amaciyla Tirkiye bolgelere ayriimali ve
bu bolgelerde yabanci diller merkezinin subeleri aciimalidir. Béylece
tecribeli, yurt diginda &grenim gérmiis, metodoloji alaninda yetismis
6gretmenlerden bazilarini bu merkezlerde géreviendirmek suretiyle, her ders
yili basinda bdlgesel toplantilar yaparak yillik planlar hazirlamak, érnek
dersler vermek ek materyal gelistirmek, yenilikleri kolayca aktarmak ve
hizmet ici editimine yeni ve daha dinamik bir boyut kazandirmak imkan
dahiline girecektir.

2-Bir yabanct dil hizmet ici egitim okulu agiimalidir.

3-Avrupa konseyi ve ilgili Ulkelerle isbirligi halinde 6dretmen yetigtiren

6gretmenler igin ve yabanci dil 6gretiminin gesitli yonleri lizerinde uygulamah

seminerler (Atelier/Workshops) diizenlenmelidir’**.

Ogretmenler, hizmet i¢i egitim uygulamalarini  etkin
bulmadiklari, getirdikleri énerilerin ise ancak bakanlik ve Gniversitenin
is birligi icinde uygulamaya konabilecedini séylemektedirler.

"Aslinda, hizmet ici egitimi etkinlikle uygulayan ulkelere bakildiginda bu
tlkelerde 68retmenlerin egitimden sorumiu olan temel kuruluglarin diger 6gretmen
egitimi ile ilgili kuruluglarla siki bir is birligi yaninda is bélimine de gittikleri
anlagiimaktadir. Bu tlkelerde ézellikle aragtirma ve egitim gibi iki temel fonksiyonu
yerine getiren Universitelerin, &gretmenlerin hizmet ici egitimlerinde temel rolG
oynadiklari goriiimektedir*’.

Tirkiye'de hizmet i¢i egitim programlarinin etkinligini artirmak igin
oncelikle Milli Egitim Bakanhg:! ile universitelerin is birli§i yapmalari
gerekmektedir.

Ogretmenlerin, hizmet 6ncesi egitim yetersizligi, degisme ve
gelismelere uyum zorunlulugu, bilim ve teknolojideki gelismeler yeni bilgi ve
aracglarin ortaya cikmasina neden olmaktadir. Buna gére 6gretmenler,

gelismelerden haberdar edilerek, kendilerini yenilemeleri saglanmalidir.

" Necati Bagci, Selma Simsek, “Milli Egitim Personeline Yonelik Hizmet igi Egitim
Faaliyetlerine Genel Bir Bakig”, Milli Egitim (Ankara: M.E.Basimevi, Say1:146, 2000),
s.11.

'8 XI1. Milli Egitim Surasi, Raporlar, Gériigsmeler, Kararlar (18-22 Temmuz 1988)
(istanbul: M.E. Basimevi, 1989), s.206-207.

" Ozyurek, a.g.e., 5.149.
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Sunay'a gore: "Turkiye'de, Milli Egitim Bakanh@: tarafindan 63retmenler icin
organize edilen hizmetici egitim faaliyetleri, tam anlamiyla verimli olarak
gerceklestirilememektedir. Clnki;

1-Milli Egitim Bakanli§i merkez ve tasra teskilatlarinda hizmet ici egitimle

ilgili uzman ve y&netici kadrolan yeterli degildir.

2-Egitim faaliyetlerinin yaz aylarinda yodunlasmasi, mevcut personelden

uzun siire yararlanma imkanint engellemektedir.

3-Hizmet ici egitim faaliyetlerinin yapildidi egitim merkezlerinin yeterli sayi ve

nitelikte olmayisi, bu kurumlarin bina personel arag-gereg, dershane, sosyal

tesis, laboratuvar, spor salonu v.b. yonlerden yetersiz olmasi egitimin
istenilen nitelikte yapiimasini engellemektedir.

4-Harcirah ve ders tcretlerinin de giiniin sartlarina uygun olmayisi, hizmet

ici egitim faaliyetlerine katilan personelin istek ve motivasyonunu

engellemektedir'®.
Hizmet i¢i egitim programlarinin etkili olabilmesi igin hizmet igi
programlarinin siresi, programin amaci ve 6gretilecek igerigin 6zellijine gére
ayarlanmasi gerekmektedir.

"Gereginden uzun ya da kisa programlarin etkili olmasi beklenemez. Hizmet
ici programlarin etkililifinde program stiresi kadar 6nemli bir dider fakior, tasarlanan
stirenin verimli kullaniimasidir’.

Yalin'in, hizmet i¢i egitim programlarinin degerlendirmek amaciyla
yapti§i calismada 6&gretmenler: "iki aylik yabanci dil alan kursuna
katilanlardan bazilari bu siirenin en az i¢ ay, bazilari ise en az alti ay olmasi
gerektigini belirtmiglerdir. Aslinda, program sirelerinin belirlenmesinde en
gecerli yol, bu siireleri program amac ve &6gretilecek konu alan igeriginin
analizine dayali olarak belirlemektir"'.

Hizmet ici egitim programlarinin etkililiginde dnemli unsurlardan biri de,
programi yiritmekle gorevli 6gretim elemanlaridir.

"Ogretim elemanlarinin genel 6gretim becerileri yaninda siniflanindaki
ogrenenlerin ézelliklerini tanimasi, konularina hakim olmasi, programa katilanlarla iyi

'*® Hakan Sunay, Yasemin Sunay, Aynur Cilga, “Beden Egitimi Ogretmenlerine Yénelik
Hizmet Igi Egitimin Programiarimin Degerlendirilmesi”, Milli Egitim (Ankara: M.E.
Basimevi, Sayi:134, Nisan-Mayis-Haziran 1997), s.69.

%S yalin, a.g.m., s.62.

150 Yalin, a.g.m., s.63.
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bir iletisim kurmasi, katihmcilan kazandiklar bilgi ve becerileri nerede ve hangi

problemlerin ¢éziimiinde nasil kullanacaklan konusunda yénlendirmesi gerekir’“5‘.

Egitimde basarisizlik, genellikle Ogrenciden degil 6gretmenden
kaynaklanmaktadir. Ogretmenler icin egitici yenilikleri tanitici yol gésterici
kurslar dizenlenmelidir. Hizmet igi kurslar igin deneyimli egitimcilerden

yararianiimalidir.

2.4.2. Almanya'da Hizmet ici Egitim

Almanya’da tim 6gretmenlerin hizmet i¢i editim kursu almalar sarttir.

Bu kurslarin amaci, 6gretmenleri konulari hakkindaki gelismelerden haberdar
etmek ve ilave niteliklere sahip olmalarini saglamaktir.

"Egitim ve Kultur igleri Bakanh@i, &gretmenler icin hizmet ici egitim

saglanmasinda uzmanlasmis enstitiiler kurmustur. Bu enstitiler cok genis alanlarda

kurslar agmisglardir. Bu kurslarda, belli tip veya seviyedeki okullar ile ilgili problemler

ve ydnergeler veya okul idaresi gibi daha genis konular ele alinmaktadir'*®.

Almanya'da tim 6gretmenler hizmet ici egitim almaktadir. Ogretmen
ihtiyaci olmadidindan dolayi yenilenmeyen kadrolarda ¢alisan 6gretmenlerin

timinin hizmet igi egitim almalar bir zorunluluk olmustur.
"Hizmet ici egitim enstituleri, 6gretmenlerin ilgilerini gekebilecek birgok gesitli
kursun yer aldidi kapsamli programiar yayinlarlar. Bu kurslar, okul ¢ikiglarinda veya
aksamlari yapiimaktadir. Bazi kurslar, sinif ii faaliyetlerini de icermektedir®.
Almanya'da, Turkiye'de oldugu gibi bazi kurslar uzun sirelidir ve
merkezi yerlerde yapilmaktadir. Bu durumda, hizmet igi egitim enstituleri
tarafindan kalacak yer ve yiyecek saglanir. Bazi durumlarda da égretmenler
normal 6gretmenlik goérevierini birakirlar ve bdylece hizmet i¢i kurslarina
rahat bir sekilde katilabilirler ve normal maaglarini alirlar.

Almanya'nin tim eyaletlerindeki bircok enstitide gergeklestirilen

hizmet ici egitim, yabanci dil &gretmenleri icin ilave egitim imkanlan

L Yalin, a.g.m., s.66.

'32 Eberhand Jeutte, Aimanya Federe Cumhuriyeti'nde Ogretmen Egitimi (Ankara: M.E.
Basimevi, 1995), s.25.
>3 Jeutte, a.g.e., s.25.
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saglamaktadir. Bu olanaklar arasinda yurt digindaki Universitelerde yaz
kurslari, misafir 6gretmen programlari ve 6gretmen degisimi programlari
bulunmakitadir.

Bazi Alman eyaletlerinde; merkezi hizmet ici kurumlarn, bazi
eyaletierde merkezi egitim kurumlarinin yaninda béigesel ve yerel hizmet ici
enstitlileri, bazi eyaletlerde devlete ait enstitlilerin yaninda boélgesel is birlidi
formlari, bazi eyaletlerde ise devlet hizmet i¢i enstituleri kiliselerin is birligi
icinde calismaktadir. Bélge disi calismalar yapan hizmet ici enstitiiler de
mevcuttur.

"Bremen, Hamburg, Hessen, Niedersachsen, Schleswig-Holstein
eyaletlerinde merkezi hizmet i¢i enstitileri mevcuttur. Bayern, Dillingen-Donau,
Nordrhein-Wesfalen, Disseldorf eyaletlerinde bolgesel ve yerel hizmet ici enstitlileri
mevcuttur. Baden Wirttenberg, Freiburg eyaletlerinde devlete ait enstitiilerin
yaninda bdlgesel is birligi yapan hizmet i¢i enstitileri mevcuttur. Rheinland-Pfalz
Mainz, Saarland eyaletlerinde, devlet hizmet ici enstitiileri ile kiliselerin is birligi
icinde calistigi enstitller mevcuttur. Tiibingen ve Berlin eyaletlerinde boélge disi
calismalar yapan hizmet ici enstitiiler mevcuttur”'>.

Yabanci dil 6gretmeni meslege girdigi andan itibaren, &grenimi
sirasinda edindigi bilgileri uygulamada yetersiz oldugunu, yeterli bilgiye sahip
olmadigi, edindigi bilgi ve becerilerin meslek yasaminda hizla degistigini
gérmektedir ve siirekli bir egitime ihtiya¢c duymaktadir.

Krumm'a gére: "Almanya’da 6gretmenlerin yeni bilgilere sahip olmalarini
saglamak ve ders 6gretim materyallerini kullanabilir duruma getirmek yeterli degildir.
Ogretmenler, hizmet ici egitimlerle yeni bilgiler kazanmal ve bilgilerini
meslektaslarina aktarmahdir. EGitim ve hizmet ici egitimle, 6gretmenlerin kisisel
ozelliklerinin ne kadar degisecegi ise stiphelidir”*.

Bu baglamda, o6gretmenin egitimi bir toplum igin cok Gnemlidir.
Ogretmenin her seyden &te bir birey olarak sergileyecedi olumlu davranislar
o6gretmenlerini  taklide hevesli 6grencilerinin  de olumlu davraniglar

edinmelerini saglayacaktir. Bu nedenle hizmet igi e§itim, 6gretmenin sadece

> Albert Raasch, “Fremdsprachen in der Erwachsenenbildung®, Fremdsprachenunterricht
(Tubingen: Francke Verlag, 1991), s.467-468.

' Hans Jurgen Krumm, “Der Fremdsprachenlehrer”, Fremdsprachenunterricht (Tubingen:
Francke Verlag, 1991), s.402-403.
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teorik bilgiler edinmesi ile sinirli kalmamali bunun diginda davraniglarinda
olumlu gelismeler saglamasi agisindan da 6nem kazanmalidir.

"Hizmet ici editimde amag; eksiklerini tamamlama, gelistirme, kabiliyetlerini
uzmanlastirmak, daha once oOgrenilenleri yeniden yapilandirmak, bilgi edinmek,

tecriibelerini gelistirmek, bilgilerini derinlestirmek, okuldaki c¢alismayr devam

ettirmek, bireyi gelistirmek, bilgileri yenilemektir'®.

Raasch'a gére: "Almanya’da tiim ¢cabalara ragmen 6gretmen hizmet ici
egitiminin durumu yetersizdir. Simdiki hizmet ici egitim ihtiyacini kapatmak
icin finansal ve personel araglar yetersizdir'*’.

Almanya'da her eyalette, hizmet ici egitim enstitileri mevcuttur. Bu
enstitiler, 6gretmenlerin ilgilerini ¢ekebilecedi ¢ok cesitli kursun yer aldigi
programlar yayinlarlar ve bu kurslar merkezi yerlerde yapilmaktadir.
Almanya'nin tim eyaletlerindeki 6gretmenlerin, hizmet ici egitim kursu
almalari sarttir.

Almanya'da, enstitiler O6gretmenlere hizmet i¢i egitim teklifleri
sunmaktadir. Okullarin, velilerin, 6grencilerin beklentilerinin artmasi hizmet igi
egitimi gerekli kilmaktadir. Yabanci dil 6gretmenleri bilgilerini tazelemek
guncellestirmek, gelistirmek, eksikliklerini tamamlamak yoluyla uzmanlagma
imkani bulabilirler. Turkiye'de de o6gretmenlerin hizmet oncesi egitimleri,
cagdas standartlara, toplumun ihtiyag ve imkanlarina uygun nitelikte
dgrenciler yetistirebilecek bir diizeye getirilmelidir. Alman Egitim Sistemi'nde
hizmet ici egitimin gerekliligi ve yararlari 6gretmen yetistirmenin bir parcasi
olarak benimsenmistir.

Etkili hizmet ici egitim programlari, bilim ve teknolojideki gelismeleri
O6gretmeyi ve yeni durumlara uyum saglamaylr amaglayan programlar
olmahdir. Kursa katilan 6gretmenlerin kazandid: bilgi ve becerilerin gorev

yaptiklari okullarinda uygulamaya gecirmeleri igin gerekli ortam
hazirlanmalidir.

'*® Reinhold Miller, Wegweiser fiir die Praktische Arbeit in der Schulinternen
Lehrerfortbildung (Weinheim und Basel: Beltz Griine Reihe Verlag, 1990), s.295.

57 Albert Raasch, "Fort-und Weiterbildung von Fremdsprachenlehrer",
Fremdsprachenunterricht (Tubingen: Francke Verlag, 1991), s. 469.
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Okullardaki mufredat degistirilebilir, daha fazla arag-gerec alinabilir,
fiziksel gevre yenilenebilir, okul saatleri uzatilabilir ama mesleki bilgi ve beceri
yeterliligi yaninda kendini ¢cagin gelisimine adapte edebilen etkili 6gretmenler
olmadan degisiklikler istenilen etkiyi yaratamaz. Yabanci dil 6gretmeni
kullandi§1 yontemi ¢ok iyi tanimall ve onun aksayan yénlerini, hedeflenen
amaca uymayan yanlarini degistirmeli ve eksikliklerini bagka kaynaklardan
gidermelidir. Bu ise ancak 6gretmenin, bir egitim konusundaki yeniliklerden
haberdar olmasi ile miimkiin olabilir. Ogretmen, hizmet ici egitime katiimaya
génulli  olmahdir. Ogretmen, yeteneklerini artirmak, degisimlere karsi
bilgilenme ve kendi kendini yetistirme arzusunda olmalidir.

Hizmet ici egitimi etkinlikle uygulayan Almanya'ya bakildiginda,
6gretmenlerin egitiminden sorumlu olan Universitelerin, 6gretmenlerin hizmet
ici egitimleriyle sorumlu olan kuruluglarla siki bir ig birligi yaptiklari
anlasilmaktadir. Arastirma ve egitim fonksiyonunu yerine getiren
Universitelerin, 6gretmenlerin hizmet ici egitimlerinde de 6nemli bir rol
oynadigi gorulmektedir. Turkiye'deki hizmet i¢i egitim programlarinin
etkinligini artirmak igin Milli Egitim Bakanligi ile Gniversitelerin is birligi
yapmalari  bir zorunluluktur. Almanya'da &gretmenlerin kendilerini
yenilemeleri siirekli egitiimeleri bireysel girigsimlerine birakilmamaktadir.
Tarkiye'de de bu durum gegerli olmahdir.

Egitimcilerin, kendilerini yargilayici bir Kigi olarak gérmekten c¢ok
destekleyici ve eksiklerini tamamlayabilen bir kisi olarak gérmeleri, sadece
bilgi aktarici kisi olmaktan c¢ok, yonlendirici ve kendilerini kilavuz bir kisi
olarak gérmeleri, sinif duvarlari iginde soyutlanmis olmaktan g¢ikarak bitin
toplumla birlikte calisanlar olarak gérmeleri gerekmektedir.

Ne kadar iyi bir egitim modeli gelistirilirse gelistirilsin, bunun basariya
ulasmasi kaliteli ve nitelikli 6gretmenler sayesinde olacaktir. Cinki; bu

modeli igletecek ve degerlendirecek olan 6gretmenlerdir.
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BOLUM 3

YONTEM

Bu béliimde sirasiyla; arastirma modeli, evren ve érneklem, veriler ve
toplanmasi, verilerin ¢6ziimi ve yorumlanmasi aciklanmaktadir.

3.1. Arastirmanin Modeli

Bu arastirma, tarama modeline gére yapilmistir. Bu arastirmanin
modeli g¢ercevesinde, giinimiizde yabanci dil 6gretiminde verimin elde
edilememesinin nedenlerini saptayarak, etkili bir yabanci dil égretiminde,
dgretmenlerin nasil olmasi gerektigi konusunda bir sonuca variimak
istenmistir. Bu amagla yabanci dil 6gretmenlerinin basgariyi etkilemelerindeki
roli ve okullardaki yabanci dil 6gretiminin mevcut durumu anket yoluyla tespit
edilmeye c¢alisiimistir.

Bu arastirmada, yabanci dil &gretiminde temel unsur olan
dgretmenlerin dusiinceleri sayi ve yizde kullanilarak betimlenmistir.

3.2. Evren ve Orneklem

Arastirmanin evrenini, Eskisehir Milli Egitim Madarlagi’'ne bagh 2
ilkogretim okulu ve 7 ortadgretim okulunun yabanci dil &3retmenleri
olusturmaktadir.
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Arastirmanin 6rneklemini, Eskisehir merkezde 2001-2002 egitim
ogretim yilinda; Ali Fuat Cebesoy Ilkégretim Okulu, Ozel Cagdas ilkégretim
Okulu, Yunusemre Teknik Lisesi, Gazi Kiz Meslek Lisesi, Yunuskent Siper
Lisesi, Atatirk Endistri Meslek Lisesi, Anadolu Lisesi, Ahmet Yesevi Lisesi
ve Ahmet Kanath Lisesi'nde goérev yapan Almanca ve ingilizce
6gretmenleriyle sinirlidir. Ankete, 44 Ingilizce 6§retmeni ve 10 Almanca
6gretmeni olmak tzere toplam 54 yabanci dil 6gretmeni katiimistir.

Aragtirmanin, Eskisehir Milli Egditim Mudarlugi'ne bagh okullarda
yapilmasinin nedeni, arastirmacinin Eskisehirde ikamet etmesidir.

Arastirmanin evreniyle ilgili sayisal veriler asagida verilmistir (bkz:
Tablo 13).

Tablo-13
Arastirmanin Evreni
Kiime Evreni olusturan Arastirmaya katilan

Ali Fuat Cebesoy 1.0.0. 3 3
Ozel Cagdas 1.0.0. 7 7
Yunusemre Lisesi 7 7
Gazi Kiz Meslek Lisesi 3 3
Yunuskent Siper Lisesi 7 74
Ataturk Endistri Meslek 3 3
Lisesi
Anadolu Lisesi
Ahmet Yesevi Lisesi
Ahmet Kanatli Lisesi

Toplam 54 54

Tablo-13' de gérildigu gibi, Ali Fuat Cebesoy 1.0.0.’dan 3 8§retmen
arastirmaya katilmistir ve de§erlendirmeye alinmigtir. Ozel Cagdas
1.0.0.’dan. 7 éFretmen aragtirmaya katilmistir ve degerlendirmeye alinmistir.
Yunusemre Lisesi'nden 7 @&gretmen arastirmaya katilmistir ve

degerlendirmeye alinmigtir. Gazi Kiz Meslek Lisesi'nden 3 6gdretmen
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aragtirmaya katilmistir ve degerlendirmeye alinmistir. Yunuskent Stper
Lisesi'nden 7 6gretmen arastirmaya katilmigtir ve degerlendirmeye alinmigtir.
Atatirk Endustri Meslek Lisesi'nden 3 6gretmen arastirmaya katilmistir ve
degerlendirmeye alinmistir. Anadolu Lisesi'nden 8 &gretmen arastirmaya
katiimis ve degerlendirmeye alinmistir. Anmet Yesevi Lisesi'nden 9 6gretmen
arastirmaya katilmistir ve degerlendirmeye alinmistir. Ahmet Kanatli
Lisesi'nden 7 6gretmen arastirmaya katilmigtir ve degerlendirmeye alinmigtir.

Orneklemin okullara gére dagihimi ile ilgili sayisal veriler asagida
verilmistir (bkz: Tablo-14).

Tablo-14
Orneklemin Okullara Gére Dagilimi
Kurum Degerlendirmeye Alinan Degerlendirme Disi
Ogretmen Sayisi Birakilan
Ogretmen Sayisi

Ali Fuat Cebesoy 1.0.0. 3 0
Ozel Cagdas [.0.0. 7 0
Yunusemre Lisesi 7 0
Gazi Kiz Meslek Lisesi 3 0
Yunuskent Stper Lisesi Fé 0
Ataturk Endustri Meslek 3 0
Lisesi
Anadolu Lisesinde 8 0
Ahmet Yesevi 0
Ahmet Kanath Lisesi 7 0

Toplam 54 0

3.3. Veriler ve Toplanmasi

Arastirmanin veri toplama araci olan anket, 2001-2002 egitim 6gretim
yilt gliz déneminde, Eskisehir merkezde bulunan Ali Fuat Cebesoy ilkégretim
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Okulu, Ozel Cagddas llkdgretim Okulu, Yunusemre Teknik Lisesi, Gazi Kiz
Meslek Lisesi, Yunuskent Stper Lisesi, Atatirk Endistri Meslek Lisesi,
Anadolu Lisesi, Ahmet Yesevi Lisesi ve Ahmet Kanathi Lisesi'nde
uygulanmstir.

Veri toplamada kullanilacak aracin belirlenmesinden sonra siniriari
saptanmistir. Uygulama alani ve uygulamada belirleyici olacak yéntem tespit
edilmigtir.

Arastirma igin gerekli olan verilerin toplanmasinda 20 sorudan olusan
bir anket &gretmenlere uygulanmak UOzere arastirmaci tarafindan
hazirlanmistir. Anket, 19 maddelik bir testten ve agik uglu bir sorudan
olugmaktadir.

Anket, yabanci dil 6gretmenlerine yonelik kisisel bilgiler, genel
anlamda yabanci dil 6gretimine yénelik bilgiler ve 6zel olarak gérev yaptigi
egitim kurumuna yénelik bilgiler olmak tzere ¢ bélimden olusmustur. Anketi
hazirlamak igin o6nce literatir taranmig, elde edilen degisik anketler
incelenmis, daha sonra bir taslak hazirlanmigtir. Anket taslak olarak
hazirlandiktan sonra tez danismaninin elestirisine sunulmus, getirilen éneri
ve elestiriler 1giginda ankete son bigcim verilerek ¢ogaltiimistir.

3.4. Verilerin Coziimii ve Yorumlanmasi

Ogretmenlerden alinan anketler, cevapsiz birakilan ya da birden ¢ok
cevap isaretlenen madde bulunup bulunmadigi bakimindan incelenmistir.
Kontrol sonunda hatali kagit bulunmamistir.

Anket sonucunda, elde edilen verilerin ylizde hesaplamasi yapilmis ve
bulgular kisminda degerlendirmeye alinmistir.

Arastirma ile elde edilen veriler, bilgisayar ortaminda Anadolu
Universitesi Egitim Bilimleri Enstitisi Tez Yazim Yo6nergesi'nde belirtilen
kurallar esas alinarak yazilmisgtir.
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BOLUM 4

BULGULAR VE YORUMLAR

Arastirmanin temel amacina uygun olarak ele alinan sorunun ¢6ziimu
icin Gclincli bélimde agiklanan yéntemlerle elde edilen verilerin istatistiksel
analizi sonucunda elde edilen bulgular ve bunlara iliskin yorumlara yer
verilmistir.

4.1. Yabanci Dil Ogretmenlerinin Olanaklarina iliskin Bulgular

Tablo-15’de goruldugic gibi, anketi cevaplayan vyabanct dil
o6gretmenlerinin %26’s1 (1-5 yil), %14.8’i (6-10yil), %59.2’si (11-20yil)
arasinda o&gretmenlik yapmaktadir. Bu verilere gére, anketi cevaplayan

o6gretmenlerin cogunun 10 yildan fazla 6gretmenlik yaptidi séylenebilir (EK 5,

soru 1).
Tablo-15
Yabanci Dil Ogretmenlerinin Meslekteki Gérev Sireleri
Gorev Siresi Sayi Oran (%)
1-5Yil 14 26
6-10 Yil 8 14.8
11-20 Yil 32 58.2
Toplam 54 100
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Tablo-16'da géruldigiu gibi anketi cevaplayanlarin %18.51 Almanca
6gretmeni, % 81.5'i ingilizce 6gretmenidir (EK 5, soru 2).

Tablo-16
Yabanci Dil Ogretmenlerinin Branglarina Gére Dagilimlari
Yanitlar Sayi Oran (%)
Almanca 10 18.5
Ingilizce 44 81.5
Toplam 54 100

Ogretmenlerin %31.5'i meslekleri siresince ingilizce veya Almanca
konusulan bir Glkede bulunmuslardir. %68.5 gibi biiylik bir ¢oguniugu ise
ekonomik nedenlerle &grettikleri yabanci dilin  konusuldugu lkede
bulunmadiklarini ifade etmiglerdir (EK 5, soru 3). Yabanci dil 6gretmenleri
kisa slreli de olsa dilin konusuldugu ulkeye génderilmelidir. Ogretmen,
dgretmeye cahstigr dilin tilkesine gidip, o tlkenin insanlarinin dillerini nasil
konustuklarint ve nasil telaffuz ettiklerini bilmeli ve o udlkenin kiltGrani
tanimalidir. Ancak béyle bir yabanct dil dersi inandirict ve saglikli olabilir.

Tablo-17'de Yabanci dil 6gretmenlierinin meslekleri siiresince Ingilizce
ya da Almanca konusulan llkelerde bulunma durumlari yer almaktadir.

Tablo-17
Yabanci Dil Ogretmenlerinin Meslekleri Siiresince Ingilizce ya da Almanca
Konugulan Ulkelerde Bulunma Durumiari

Yanitlar Sayi Oran (%)
Evet 17 315
Hayir 37 68.5

Toplam 54 100

Tablo-17'de goéruldigu gibi yabanci dil 6gretmenlerinin %68.5 gibi
blyik bir kismi 6grettigi yabanci dilin konusuldugu llkelere gitmediklerini

belirtmislerdir. Bu bulgulara gére yabanc dil 6gretmenlerinin maddi yénden
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sikintili olduklarn séylenebilir. Maddi bakimdan &dretmenlerin desteklenmesi
gerekmektedir. Ogretmenlerin ekonomik problemleri, ¢aligma hayatlarini
biyik élciide etkilemektedir. Odretmen, evindeki sikintilar diigiinmemelidir.
Ancak sorunlari olmayan bir 6gretmen, butin benlidi ile egitim ve 6gretimle
ugrasabilir. Ogretmenlerin zorluklarin ve sorunlarin tistesinden gelebilmeleri
icin ekonomik agidan gliclii olmalari gerekir.

Ogretmenler, "Ingilizce veya Almanca dergi, gazete okuyup, yabanci
televizyon yayinlarini izleyebiliyor musunuz?" sorusuna (EK 5, soru 4),
%79.6’s1 olumlu, %20.4’G olumsuz yanit vermislerdir. Ogretmenler, "Bir
ogretim yihnda bransinizia ilgili kag kitap alabiliyorsunuz?" sorusuna %29.6’st
hi¢ kitap alamadigini, %40.8’i (1-2 kitap), %25.9'u (4-6 kitap), %3.7’si 20
kitap alabildigini ifade etmislerdir (EK 5, soru 9).

Bu bulgulara gére 6gretmenlerin, ticretlerinin yetersiz olusu, kendilerini
yenilemelerini olanakli kilmadidi soéylenebilir. Bu nedenle &dretmenlerin
kendilerini yenileyememesi, pek gok o6gretmeni ruhsal agidan bezginlige
itmektedir. Ogretmenler, alanlarindaki yayinlari dzenli olarak takip
edebilmeli, alanlarindaki dergileri, alan kitaplarina ait edebiyati buyiik bir
yararlanma cabasiyla okumalidirlar. Ogretmen, bilgi teknolojilerinden en
verimli bicimde yararlanabilmelidir.

Egitim sisteminde, 6gretmenlerin énemli bir roli vardir. Egitimin
basarisi icin 6gretmenlerin iyi yetistiriimesi ve meslege basladiklarinda ihtiyag
duyduklan fiziki ve moral gicinin saglanmasi gerekir. Ogretmenler,
kendilerini mesleki konularda yetistirebilecek kaynak kitap bulamamaktadir.
Yeterli kaynak Milli Egitim tarafindan verilmedigi gibi ekonomik
imkansizliklardan dolayi, 6gretmenin kendisi de alamamaktadir.
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4.2. Yabanci Dil Ogretmenlerinin Hizmet igi Egitim Programlarina
Katilma Siklig ve Hizmet ici Egitime lligkin Goriisleri ve
Beklentilerine iligkin Bulgular

Egitim ve 6gretimin temel unsuru olan 6gretmenleri, cagin gereklerine
goére daha nitelikli bir gekilde yetistirebilmek amaciyla, éncelikle 6gretmen
yetistirme sisteminde, ge¢mis deneyimler ve cagdas ornekler géz oniine
alinmalidir.

Gintmiz 6gretmenin, égrencilerine editim olanaklari sunmadan énce
kendi yeterliligini gézden gecirmesi, gerekliliginin de étesinde bir zorunluluk
halini almistir. Ogretmenin, égrencilerinin ilerisinde olmasi yol gdsterebilmesi,
danigsmanlik ve kolaylastiricilik rolini oynayabilmesi i¢in éncelikie kendisini
editmesi ve gelistirmesi gerekir.

Ogretmen, kendisini stirekli gelistirme ve yenileme ihtiyaci duymalidir.
Sosyal gelismelere ve degismelere saglikli, dengeli bir sekilde uyum
saglayabilmeli ve bilgi toplumunu anlayip yorumlayabilmelidir. Ogretmen,
egitim teknolojisindeki cagdas yaklagsimlari ve bunlari egitim ortaminda nasil
kullanabilecegini bilmelidir. Ayrica bilgi teknolojileri konusunda fikir sahibi
olmalidir.

Ogretmenlerin %77.8'i meslekleri siresince en az bir kez hizmet ici
egitim programina katildiklarini agiklarken, %22.2’si hizmet ici egitim
programina hic¢ katiimadiklarini belirtmislerdir (EK 5, soru 5).

Gorev siresi 1-15 yil arasinda olan égretmenlerin %44't ilk kez bir
hizmet ici egitim kursuna katildiklarini ifade etmislerdir. Dolayisiyla hizmet igi
egditim kurslarinin, belirli bir program dahilinde sadece isteyen 6gretmenlerin
degil de tum o6gretmenlerin programlara katilmasini saglayacak sekilde
diizenlenmesi gerekmektedir.

Tablo-18'de goralduagu gibi 6gretmenler; "Daha ¢ok hangi konuda
hizmet ici egitim programina katimak istersiniz? sorusuna %53.5'i alan
bilgisi, %5.5'1 genel kiltlr, %40.8’i 6gretmenlik meslek bilgisi alani olarak
yanitlamiglardir (EK 5, soru 8).
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Tablo-18
Yabanci Dil Ogretmenlerinin Katilmak Istedikleri Hizmet igi Egitim
Programina lligkin Bulgular

Yanitlar Sayi Oran (%)
Alan Bilgisi 29 93.7
Genel Kuiltar 3 55
Ogretmenlik Meslek 22 40.8
Bilgisi
Toplam 54 100

Ogretmenler, "hizmet ici egitim faaliyetlerinin temel amaci ne
olmalidir?" sorusuna %40.7’si 6§retmeni daha verimli hale getirmek, %1.9'u
ogretmeni st gorevlere hazirlamak, %14.8'i 6dretmeni yeni durumlara
uyumu saglamak, %24t 6gretmenlere bilim ve teknolojideki yeni gelismeleri
dgretmek, %18.6's1 6gretmenin gecmis bilgilerini tazelemek olarak goris
bildirmislerdir (EK 5, soru 7).

Ogretmenler, hizmet ici egitim programlarina daha istekli
katilabilmeleri icin %44.5'i programlar Universitelerin ilgili fakiltelerinde
hazirlansin, %29.6’s1 programlar iniversite seviyesinde belli bir sertifika
seviyesine gére hazirlanip uygulansin, %16.7’si programlara katilanlara daha
iyi mali olanaklar saglansin, %9.2'si ise 6gretmenlerin bilgilerini gercekten
artirici nitelikte ve Ust diizeyde kariyer sahibi uzmanlar tarafindan hazirlanip
verilmeli gérugtni bildirmiglerdir (EK 5, soru 8).

Anlasilacagdi tizere hizmet ici egitim veren elemanlarin, uzman kisiler
olmasi gerekfigi distincesi yaygindir.

Tum tlkelerde uygulanan kisa ve uzun sureli hizmet ici egitim kurslari
kendini gelistirmede bireysel c¢abalardan daha etkilidir. Gerekli mesleki
formasyondan yoksun &gretmenler, hizmet i¢i egitim kursuna ihtiyag
duymaktadir. Ancak uzman Kkisiler tarafindan verilmeyen hizmet ici egitim
kurslari amacina ulasmamaktadir. Bu da egitim ve 6gretmenin verimliligini
olumsuz ybnde etkilemektedir. Sonug olarak &grencinin kalitesi de
diusmektedir. Bu baglamda, 6gretmenlerin hizmet i¢i editim programlarina




istekli katiimalari 6nemlidir. Clinkl; 6gretmen yasam boyu bir 6§renme stireci
icerisinde olmahdir. Tablo-19'da Yabanci dil 6gretmenlerinin hizmet igi egitim
programlarinin uygulanmasina iligkin énerileri verilmistir.

Tablo-19
Yabanci Dil Ogretmenlerinin Hizmet I¢i Egitim Programlarinin
Uygulanmasina lligkin Onerileri

Yanitlar Sayi Oran (%)

Programlar 24 445
Universitelerin
fakultelerinde

hazirlansin.

Programlar Universite 16 296
seviyesinde belli bir
sertifika seviyesine goére
hazirlanip uygulansin.

Programlara katilanlara 9 16.7
daha iyi mali olanaklar
saglansin.

Programlar st diizey 5 9.2
kariyer sahibi uzmanlar
tarafinda hazirlanip
verilsin.

Toplam 54 100

4.3. Yabanci Dil Ogretmenlerinin Derslerinde Ogretim Araglarin

Kullanmalarina lligkin Bulgular

Bir 6gretmenin profesyonelligini, hangi ¢alisma ve alistirma formlarini,
hangi dil materyalini ve hangi 6grenme hedeflerinin, derste ne zaman uygun

oldudunu bilmesi gosterir.
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Ogretmenler, okulunuzda e§itim teknolojik arag-gereglerinden hangileri
mevcut sorusuna %26’s1 tepeg6z, %33.3'U bilgisayar, %3.7’si hicbiri, %37.4’U
hepsinin bulundugunu ifade etmiglerdir (EK 5, soru 10).

Yabanci dille egitim yapan okullarda, 6grencilere mumkin oldugu
kadar dogru bir telaffuz vermek de egitimin bir pargasidir. Buyuk okullarda
degisik nedenlerle yabanct &gretmenlerin  bulundurulamamast aci bir
gergektir. Fakat bu telaffuz sorunu iletigimi etkileyecek boyutlara ulagtyor. Dil
laboratuvari olmasa da siniflara teyp temini mimkiin olabilir. Ogrencinin
yabanci dili kullanmasini saglayabilmek icin arag-gereclerin sinifta
kullaniimasi gereklidir.

Ogretmenler, "derste hangi teknolojik arag-gerecleri kullaniyorsunuz?"
sorusuna (EK 5, soru 11), %16.6's1 tepegdz, %33.3'u bilgisayar, %3.7’si
slayt, %33.3't video kullandiklarini, %46.3’G hicbirini kullanmadiklarini
belitmiglerdir. Veriler, okullarin cogunda etkili bir yabanci dil égretimi igin
gerekli olan radyo, kaset, video, tepegdz, slayt, bilgisayar vb. arag ve cihazlar
bulundugu halde 6gretmenler tarafindan kullaniimamaktadir.

Yabanci dil 6gretiminde goérsel ve igitsel araglar, 6gretimin daha etkili
olmasini sa§lamaktadir. Ogrencinin ilgisini derse ceken gérsel araglar,
Odretilen sozclklerin, kavramlarin ve cumle yapilarinin daha kolay
anlagtimasina yardimcr olmaktadir. Isitsel araglar ise dogru dil
aliskanliklarinin kazanilmasinda ve tekrar aligtirmalarinin yapiimasinda etkili
olmaktadir.

Yabanci dil derslerinde, televizyon, Almanca/ingilizce film ve tiyatro
gosterileri gibi gorsel ve isitsel materyallerin kullaniimasi énemlidir.

Bilgi ve teknoloji tiretmek, kiltiiri geligtirmekle gérevli egitim kurumlari
geregince donatilip glclendirilmelidir.

Egitim o6gretim kalitesinin yukseltilmesi icin okullarda yeni
teknolojilerden yaralaniimalidir. Geleneksel ders arag-geregleri ve ezberci
editim anlayisi ile ¢agi yakalayabilmek mumkin degildir. E§itimde cagdas
teknolojinin kullaniimasi, 6égrencilerin daha kolay, daha hizh 6grenmelerini

saglayarak dersi zevkli hale getirecektir.



Almanya’'nin ya da Ingiltere’nin kultir ve enformasyon merkezi
bulunan sgehirlerde oturan yabanci dil égretmenleri, buralardan derslerinde
kullanabilecekleri kaset ve materyalleri 6diing alarak derslerde kullanabilirler.

4.4. Yabanci Dil Ogretmenlerinin Haftalik Yabanci Dil Saatlerini
Yeterli Bulup Bulmadiklarina iligkin Gériisleri ve Bulgular

Tablo-20'de goruldugl gibi, 6gretmenlerin %57.4’'0 haftalik yabanci dil
ders saatini yeterli bulurken, %42.6’s1 haftalik ders saatinin yetersiz oldugunu
vurgulamaktadir.

Bu bulgular, arastirma kapsamina alinan okullarda uygulanan mevcut
programlarin yeterliligi hakkinda bilgi verebilmektedir. Yabanci dil

o6gretmenleri, uygulanan ders saatlerinin yeterli oldugunu belirtmislerdir.

Tablo-20
Yabanci Dil Ogretmenlerinin Haftalik Yabanci Dil Saatlerini Yeterli
Bulup Bulmadiklarina lligkin Gérusgleri ve Bulgular

Yanitlar Sayi Oran(%)
Evet 31 57.4
Hayir 23 42.6

Toplam 54 100

4.5. Yabanci Dil Ogretmenlerinin Verimli Bir Yabanci Dil Dersi Igin
Olmas! Gereken Sinif Mevcuduna iliskin Gortigleri ve
Bulgular

Ogretmenler, "Sinif mevcutlar kag kisidir?" sorusuna (EK 5, soru 13),
%3.7'si 10-20 arasi, %48.1'i 20-30 arasi, %44.5’i 30-40 arasi, %3.7’si 40-50
dgrenci oldugu yanitini vermislerdir. Okullarda derslik sayistnin yetersiz olusu
kalabalik siniflarda ders islemeye neden olmaktadir. Gériliyor ki sinif




79

mevcutlarinin normalin Gzerine ¢ikmasi ¢zellikle daha ¢ok sayida 6grencinin
sectigi Ingilizce derslerinde guglukler yaratmaktadir.

Ogretmenler, "derslerin etkinlikle islenmesi icin sinif mevcudunun kag
kisi olmasi gerekir?” sorusuna %70.4’0 10-20 arasi, %29.6’si 20-30 arasi
olarak belirtmislerdir (EK 5, soru 14).

Yabanci dil 6gretmenleri, okullarinin dershane sayilarini yeterli
bulmadiklarini belirtmiglerdir. Dershane sayisinin yetersizligi ve kalabalik
sinif mevcudu, dersi etkinlikle islemelerini engelledigini belirtmiglerdir.

Kalabalik siniflar, zaman ve mekan sinirlihigi, égrencilerin 6grenme
surecine etkin katiimini olumsuz ydnde etkilemektedir. Siniflardaki 6grenci
sayisi arti§i sirece 6§renim giclesmektedir. Ogrenciler yabanci dili akici bir
sekilde konusabilmek igin derste, yeterince konusmalari gerekmektedir.
Ancak kalabalik siniflarda bu mimkiin olmamaktadir.

Ogrencilere, bir seri resim gésterip anlatmalarini istemek, onlarin
yaraticiltk gticinti gelistirmekte ve konugsmaya tesvik etmektedir. Oyunlaria
tim sinifin derse katilmasi saglanabilmektedir. Kuglk yastaki égrencilerin
ilgisini ceken resimli Kkitaplar, okul kitapliinda her an el altinda
bulundurulmalidir.

Okullardaki derslik sayilarinin yetersizliginden dolayi, uygun sinif
diizeni ve gerekli 6grenim ortami (u) seklinde veya yuvarlak (o) seklinde sinif
dizeni saglanamamaktadir. Okullagsma oraninda gérilen hizh artis, egitimin
alt yapisini yetersiz kilmakita ve bunun sonucunda ise sinif mevcutlan
normalin Gzerine ¢cikmaktadir.

Ogretmenlere, "yabanci dil dersinde, dort temel beceriden éncelikle
hangisine énem verilmelidir?" sorusuna, %7.4’l dinleme, %77.7’si konusma,
%?5.6’s1 okuma, %9.3'li hepsi olarak goérus bildirmistir (EK 5, soru 15).

Yabanci dil 6gretmeni sézel alanda verimli, Uretken bir calisma ortaya
koymalidir. Ogrenciler, yabanci dil derslerinde 6zellikle vurgulandigi tzere
olabildigince sik konugmalidir. Bu sekilde sézel yeteneklerini gelistirebilirler.
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4.6. Yabanci Dil Ogretmenlerinin Yabanci Dil Ders Kitaplarinin
Nicelik ve Niteligine iligkin Goriigleri ve Bulgular

lyi bir 8gretmen her 6gretim materyali ile iyi bir ders yapabilir ¢tink; iyi
bir 6gretim materyali iyi bir dersi garanti etmemektedir. Kétli bir ders
materyali ise derse ylk getirmektedir. Ders materyalindeki eksikler, istenilen
ders etkinliklerini imkansiz kilmaktadir.

Etkili bir yabanc dil dersi icin okullarda; teyp, video, bilgisayar, dialar,
dil laboratuvari, tepegéz olmalidir. Ancak bunlarin hepsi ¢cogu kez okul
butgelerine agdir gelmektedir. Onemli olan mevcut olanaklari kullanmaktir.

Ogretmen, giincel ve ilgi ¢ekici bir ders icin gorevlidir. Ders kitabina ek
olarak genellikle okuma materyallerini hazir bulundurmali, gazete ve
dergilerden uygun makale, haber ve bilgileri segcmelidir.

Ders kitaplar; dil ve anlatim, bigimsel igerik, egitsel tasarim, gérsel
tasarim, 6lgme ve degerlendirme ydnleriyle birbirini bitiinleyen nitelikte
olmalidir.

Tablo-21'de gérildugu gibi égretmenler, "ders kitaplarinin niteligi ve
kalitesi yeterli mi?" sorusuna, %38.9°u olumlu yanit verirken, %61.1'i olumsuz
yanit vermiglerdir (EK 5, soru 16).

Tablo-21
Yabanci Dil Ogretmenlerinin Ders Kitaplarinin Nicelik ve Niteligine

lliskin Gérusleri ve Bulgular

Yanitlar Say!l Oran (%)
Evet 21 38.9
Hayir 33 61.1

Toplam 54 100

Ogretmenlerin %44.4’(, ders kitaplarindaki metinleri giincel bulurken,
%55.6’s1 metinleri giincel bulmadigini belirtmistir (EK 5, soru 17). Yabanci dil
konularina ilave metinler, 6zellikle cografya ve tarih konularindan segilmesi
yararli olabilir.
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Ogretmenler, ders kitaplarinin kasetleri kendilerinde mevcut olup
olmadigi sorusuna ise, %70.4’'a olumlu yanit verirken, %29.6’si olumsuz
yanit vermistir (EK 5, soru 18).

Etkili bir yabanci dil dersi i¢in kitaplar, mutlaka yardimci kitaplar ve
kaset gibi 6gretim materyalleriyle desteklenmelidir. Ogretmenlerin %77.7'si
derslerinde ders kaseti kullandigini, %22.3'0 kullanmadigini belirtmislerdir
(EK 5, soru 19).

Ders kasetleri dinleme, okuma ve anlamayi kolaylastirmasi agisindan
cok 6nemlidir. Ogretmen ders kitabi, tahta, tebesir ve dilbilgisi sézlugu ile
hedefe ulagsmay! dustinmemelidir. Teyp, tepegbz, video ve okulun tim
olanaklarini ders igin kullanmaldir. Ogretmen, ders icin doldurulmus kaset
yerine, gesitli ortamlarda yapilan konugmalarin kaydedildigi kasetlerden
dergilerden, brosirlerden ve ilanlardan yararlanmalidir.

4.7. Yabanci Dil Ogretmenlerinin Yabanci Dil Derslerinde
Ogrencilerin Motivasyonunu Saglamalarina iliskin Onerileri
ve Bulgular

Ogretim faaliyetlerinin basarisini etkileyen diger énemli faktér ise
motivasyondur. Ders sirasinda ydntem degistirme, motivasyon becerisini
gelistirmektedir. Dersler, 6gretmen merkezli olmamalidir. Bireysel, esli ve
grup calismalariyla islenen derslerin, motivasyonu yiikselttigi gérilmektedir.

Kuclk vyastaki ogrencilerle ders yapildiJi zaman motivasyonu
saglamak bir sorun olarak ortaya c¢ikmaktadir. Kiiciik yastaki égrencilerde
gorilen en blylk sorun, dilin kullanimini saglamaktir. Eger ailesinde o dil
konusulmuyorsa, cocuk sadece dil derslerinde konustugu ile yetinmek
zorundadir. Kalabalik siniflarda bu da pek fazla olmamaktadir. Dil derslerinde
sinif mevcudunun en fazla yirmi olmasi gerekirken, bu Turkiye'de iki katina
cikmaktadir. Bu durum dil egitiminde istenilen basariy1 engellemektedir.
Bunlara ragmen &grencinin mimkiin oldugu kadar derse sik katiimasini

sadlamak gerekir. Burada dikkat edilmesi gereken &grenciyi her yanhs
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yaptiginda duzeltmeyerek konusmaya tesvik etmektir. Yapilan yanlislar daha
sonra da dizeltilebilir, oysa devamli s6zi1 kesilen 6Jrenci yanlis yapmaktan
korktudu igin konusmaktan vazgegmektedir. Derslerde medyanin kullanimi
6grencilerin motivasyonunu strekli kilar ve gigclendirir. Filmin gdsterilmesi,
sarkinin calinmasi, bilgisayarda grup ¢aligmasi, 6grenme istegini uyandirir ve
derse aktif olarak katilmasini saglar.

Bircok 6grenci ise yabanci dilin nasil &drenilecedini bilmediginden
derslerde ve ferdi caligmalarinda yeterli gelisme gésterememekiedirler.

Ogretmenler, "6grencilere yabanci dili sevdirmek igin neler
dnerirsiniz?" sorusuna (EK 5, soru 20), genel olarak su yanitlari vermiglerdir:

1-Ders kitaplarinda 6grencilerin seviyesine (yaslarina) uygun konular
bulunmali ve kitaplar daha ilging hale getirilmeli,

2-Ogrencilerin, iyi bir dinleyici olmalari saglanmali, konular
pekistirilmeli, ikili ve grup ¢alismalarn yapilmali,

3-Ogrencilere, okuduklari yabanci dilin gunlik yasamda ne denli
énemli oldugu érneklerle benimsetilmeli,

4-Okulda bu ders saatlerinde kullanilmak tizere, 6grenilen dilin kiltirel
dgelerini iceren, resimlerle zenginlestiriimis bir mekan hazirlanmali,

5-Dilini 6grendikleri Gilkenin dinyadaki yeri, ekonomisi, kultlrl, sosyal
yasantisi anlatiimali,

6-Yabanci dil 6grenmenin bir zorunluluktan c¢ok kendilerine blyik
yararlari olacagi seklinde bir eglence haline getirilmelidir.

Turkiye'de, o6gretmenlerin cabalari, 6gdrencilerin motivasyonunu
saglamak icin yetersiz kalmaktadir. Motivasyon sorununun ¢&zimi igin
Ingilizce dergiler ve comics denilen ¢izgi dergilerden faydalaniimalidir.
Onemli bir nokta da yabanci dil derslerinde ana dilin, sadece agir dil bilgisi
yapilarinda ve soyut kavramlari agiklamakta kullaniimasidir. Derste yabanci
dille konusmak amactir. Ogrencilerin yabanci dilde sézlii ve yazili olarak
tepki verebilmeleri ve gunliuk olaylar hakkinda konusmalari i¢in ana dili gok
gerekmedikge kullanmamalar gerekmektedir. Turkiye'deki yabanci dil

derslerinde ¢ogu zaman ana dilinde konusuldugu gértlmektedir.
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Ogrencinin kisilik ve yaraticilik glictini ortaya koyacak bigimde ders
yapmanin basarili oldugu gérulmektedir. Ogrencilere bir seri resim gdsterip
anlatmalarini istemek, onlarin yaraticilik glictinii gelistirmekte ve konusmaya
tesvik etmektedir. Oyunlarla ise tim sinifin derse katiimasi
saglanabilmektedir. Ders, tek duzelikten kurtarildiginda, 6grencinin ilgisi
devamli olmaktadir. Ayrica kiiglik yastaki égrencilerin ilgisini ¢geken resimli
kitaplar, okul kitaplifinda her an el atinda bulundurulmalidir. Ogretmen,
6grencinin ilgisini canh tutabilmek i¢in devamli yenilik yapmak zorundadir.
Ogrencilere, llke bilgisi ile birlikte, gtincel ve ilgi gekici konular verilmelidir.
Yabanci dil ders igerikleri, diger derslerdeki konularla baglantili ve uyumlu
olursa 6grenciler yabanci dili, 6grendikleri bilgilerle pratik alanda kullanma
imkant bulabilirler.
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BOLUM 5

YARGI VE ONERILER

Arastirmanin bu bélimiinde, yargi ve éneriler yer almaktadir.

5.1. Yargi

Bu aragtirmada elde edilen bulgular sonucunda su yargiya variimistir:

1-Arastirmaya katilan yabanci dil 6gretmenleri, 6grendikleri yabanci
dilin ana dil olarak konusuldugu tlkelere gidemediklerini belirtmislerdir.

2- Arastirmaya katilan yabanci dil 6§retmenleri, kendilerini gelistirmek
igin gerekli kitaplari, ekonomik nedenlerle alamadiklarini belirtmiglerdir.

3- Arastirmaya katilan yabanci dil 6gretmenlerinin ¢ogunun, alan
bilgisi konusunda hizmet i¢i egitim programina katiimak istedikleri
saptanmistir. Turkiye'de yabanci dil hizmet ici okullari mevcut degildir.
Bakanlikca dizenlenen hizmet i¢i egitim kurslarinda her dil icin mevcut
ogretmen sayilan dikkate alindiginda yapilan hizmet i¢i egitimin ihtiyaca
cevap vermedigi saptanmistir.

4-Arastirmaya katilan yabanci dil 63retmenleri, hizmet ici egitim
faaliyetlerinin tniversitelerin ilgili fakiltelerinde hazirlanmasini istediklerini
belirtmiglerdir.

5-Yabanci dil &gretiminde, arag-gereclerin kullanimi 6énemli yer
tutmaktadir. Ancak arastirmaya katilan yabanci dil 6gdretmenlerinin,
kullaniimas! gerekli olan egitim araglarini, gogu okullarda mevcut oldugu
halde, kullanmadiklari saptanmistir.
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6- Arastirmaya katilan yabanci dil 6gretmenleri, haftalik yabanci dil
ders saatlerinin yeterli oldugunu belirtmislerdir.

7- Aragtirmaya katilan yabanci dil 6gretmenleri, siniflarda 6grenci
sayisinin az olmasi gerektigini ve yabanci dil derslerinde kalabalik siniflarin
6grenmeyi olumsuz etkiledigini belirtmiglerdir. Dersi etkinlikle islemenin
basartyr artirdigit bir gercektir. Ancak kalabalik siniflarda etkinliklerin
gerceklestirilemedigi ortaya ¢cikmisgtir.

8- Arastirmaya katilan yabanci dil 6gretmenleri, yabanci dil derslerinde
kullanilan ders kitaplarinin yetersiz olduunu belirtmislerdir. Ayrica ders
kitaplarindaki metinlerin giincel olmadigi saptanmistir.

9-Kiigiik yaslardaki 6grencilerin motivasyonu, yabanci dil 6§retiminde
dnemli bir sorundur. Arastirmaya katilan yabanci dil égretmenleri, 6grenci
motivasyonunu saglamak igin gerekli olan cabalarinin yetersiz kaldigini
belirtmislerdir.

5.2. Oneriler

Arastirma bulgularina dayali olarak su éneriler verilebilir:

1-Ogretmenlere, ilke imkanlari gergevesinde egitimcinin 6gretme
goérevini yuklendigi dili, bu dili konusan tlkede en iyi sekilde 6grendikleriyle
birlikte pekistirmesi icin olanaklar sadlanmalidir. Suphesiz ki dilin
konusuldugu lilkeye giderek burada dili yogun bir sekilde konugma firsati
bulan ve dolayisiyla telaffuz konusunda eksikliklerini gideren 6gretmenler
derslerde daha basarili olacaktir. Yabanci dil 6gretmenleri igin yurt digindaki
Universitelerde yaz kurslari, misafir égretmen programlari ve 6gretmen
degisim programlari olmalidir.

2-Ogretim programiarina uygun ders kitaplari ve yardimci malzemeler
hazirlanmalidir. Yabanci dil égretmenleri, dersin akigi igerisinde gerekli
gordiklerinde isledikleri konulara ilaveler yapabilmelidirler ve kaynak

seciminde daha serbest davranmalidirlar.
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3-Ogretmenlere, hizmet igi egitim kurslan artirimalidir. Hizmet igi
egditim programlari, égretmenlerin mesleki bilgi ve becerilerini geligtirecek
nitelikte hazirlanmalidir. Kurs programi 6gretmenlerin ve bu alanda uzman
kisilerin gorusleri alinarak gercek ihtiyaclar belirlenerek diizenlenmelidir. Tim
dgretmenlerin hizmet igi egitim kursu almalarn sart oimalidir.

4-Hizmet ici egitim faaliyetleri, Universitelerin ilgili fakiiltelerinde
hazirlanmalidir. Aragtirmaya katilan yabanci dil 63retmenleri, hizmet ici
egitim uygulamalarini etkin bulmamaktadir ve ¢béziimiine yoénelik pek cok
Oneri getirmektedirler. Bu Onerilerinin ise ancak bakanlik ve Universite is
birligi i¢inde uygulamaya konabilecegi sOylenebilir. Hizmet igi egitim
programiarinin etkinligini artirmak i¢in Milli Egitim Bakanhgi, Gniversiteler ile
is birligi yapmalidir.

5- Yabanci dil 6gretmenleri, hizmet ici egitimde 6gretim araclarinin
kullanimi konusunda bilgilendirilmelidir.

6-Kalabalik siniflarda 6grenim gugliklerinde, 6grenmenin yeterli
olabilmesi icin 6gretmenin her 6grenciyle belli bir sire ilgilenmesi gerekir.
Siniftaki 6grenci sayisi artikga, bu glgclesmektedir. Dil derslerinde sinif
mevcudunun en fazla 20 olmasi gerekmektedir. Ogrencilerin miimkiin oldugu
kadar, derse sik katiimasini saglamak gerekmektedir. Bir ders saati i¢inde,
her 8grenciye birkac kez s6z hakki tamimaya 6zen goésterilmelidir.

7-Ders kitaplarinda giincel metinler yer almalidir. Bu amagla ders
kitaplari gézden gegirilmelidir.

8-Yabanci dil 6gretiminde 6grencilerin motive edilmesi icin filmler,
slayliar ve kasetler vyararlanilacak araglar olmalidir. Glnimizde dil
dgretiminde kullaniimaya baslanmis olan videodan yararlaniimalidir. Bu
nedenle okullardaki arag-geregler yeterli duruma getirilmelidir. Ogrencilere
yabanci dilde, kendi ihtiya¢ ve ilgi alanlarina yénelik filmler gosterilmelidir.
Ogrencilerin, okul disinda ¢izgi roman, kigik roman ya da kiiciik hikaye
kitaplar ckumalar 6zendirilmelidir. Ev édevleri yazili olmaktan ¢ok okumaya
tesvik edici olmalidir.
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EK 1

ALMAN EGITIM SISTEMI'NIN YAPISI (ALMANCA)
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ALMAN EGITIM SISTEMI

Fachhochschulen Universitaten

=1

=

Abschluf? der Fachschulreife Hochschulreife
Berufsbildung (Fachabitur) (Abitur)
13 13
12 Gymnasiale Oberstufe, berufliche Schulen, 12
11 Kollegschule 11
10
Sekundarabschiul | Fachoberschule
HautschulabschiuR. | 10
9 9
8 Hauptschule, Realschule, Gymnasium, 8
i Gesamtschule 7
6 6
5 Orientieryngsstufe 5
4 4
3 Grundschule 3
2 2
1 1
Klasse Klasse

(Mustafa Saglam, Avrupa Ulkelerinin Egitim Sistemleri.

Eskisehir: Anadolu Unv. Yay., 1991, s.106.)
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EK 1-a

ALMAN EGITIM SISTEMI'NIN YAPISI (TURKCE)
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ALMAN EGITIM SISTEMI

Meslek yiiksekokullari,Universiteler

= i =

Meslek Meslek yluk.6drenime Akademik yik.8grenime giris
Diplomasi giris diplomasi diplomasi
13 13
12 Lisenin 2. devresi,meslek okullar, 12
11 kolejler i 11
10
Ortadd.|.devre Diplomasi Meslek Okuluna giris veya

Ll 11.s1nifa gegme diplomas:

- | Temele§.O.Diplos. 10
9 9
8 Temel egditim okulu,ortackul,lise , 8
7 cok programli okul 7
6 6
5 Yonlendirme Siniflar 5
4 £
3 lIkokul 3
2 2
1 1

(Mustafa Saglam, Avrupa Ulkelerinin Egitim Sistemleri.
Eskisehir: Anadolu Unv. Yay., 1991, s.106.)
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EK2

AVRUPA BIRLIGI'NE UYE ULKELERDE ILK VE ORTAOGRETIM
BIRINCi DEVREDE ZORUNLU EGITIMDEKI DURUMU
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AVRUPA BIRLIGI'NE UYE ULKELERDE ILK VE ORTAOGRETIM BIRINCI
DEVREDE ZORUNLU EGITIMDEKI DURUMU

Ulke Haftallk Ders Saati| Bir Ders Saati Haftalik Ogretim Guna | Yillik Ogretim Gini
Toplami
likégretim | Ortadgretim | lIkégretim | Ortadgretim | likégretim | Ortadgretim | [Ikdgretim | Ortadgretim
Birinci Birinci Birinci Birinci
Devre Devre Devre Devre
Belgika 28 min 28 50 50 5 5 182 182
max 32
Danimarka | min20/28 | min 24 45 45 o 5 200 200
Almanya 17/28 min 30 45 45 5/6 5/6 188 188
max 36 208 208
Yunanistan | 23/32 min 30 40-50 40-50 5 5 175 175
max 32
Ispanya 25 25 esnek 60 5 5 175 170
Fransa 286 min 25.5 O6gretmen | 55 5 5 180 158
max 30 yetkili
irlanda 22 45 esnek 35-40 5 5/6 184 180-200
Italya 27130 30 dgretmen | 60 5/6 6 min 200 | min 200
40 yetkili
Liixemburg | 30 30 50/55 50 6 6 212 216
Hollanda min 22 32 60 50 5 '3 200 200
max 25
Portekiz 25 31 Ggretmen | 50 5/6 5 184 182
yetkili
Ingiltere ve | 5-7yas21 | 35/40 35-45 5 5 min 190 [ min 180
Galler 8-11yas
. 235
K. Irlanda 35/40 35-45 5 5 min 180 | min 180
iskogya 35/40 40 5 5 190 190
Tirkiye 30 30 40 40 5 5 180 180

(Ayhan Hakan, Fatma Vans, Stleyman Eripek, Egitim Bilimlerinde Yenilikler, Eskisehir:
Anadolu Unv. Agikdgretim Fak. Yay., 1998., .86.)
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AVRUPA BIRLIGI'NDE 6-12 YAS ARASI YABANCI DIL
OGRENME SURESI VE MECBURIYET DURUMU
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Yas 6 7 8 9 10 11 12
Belgika XXXXXX | XXXXXX | O0O000 {00000 |00000 {00000
Danimarka 00000 |00000
Almanya XXXXXX | XXXXXX | THITEHHH i {00000 | 00000
Finlandiya 00000 |O0000 |00000
Fransa 00000
Yunanistan 00000 {00000 {00000
Irlanda

talya 00000 |O0000 {00000 |00000
Liksemburg |[OOO0OO |O0000 {00000 |00000 {00000 |00000
Hollanda 00000 |00000
Avusturya XXXXXX | XXXXXX | 00000 [O0000 | O0000 |00000
Portekiz THEEOTE | i | 00000 {00000
isvec XXXXXX [ XXXXXX | XXXXXX | 00000 00000
ispanya 00000 |00000 |00000 |00000
Ukrayna

Ingiltere 00000
Kuzey Irlanda 00000
Iskogya 00000 |00000
(Annemarie  Peltzer-Karpf, Renate  Zangl, Die Dynamik des Friithen

Fremdsprachenerwerbs, Tibingen:Ginter Narr Verlag, 1998, s.2.)

TN = istege bagl yabanci dil dersleri

00000 = Zorunlu yabanci dil dersleri
= Erken yabanci dil dersleri
XAXXKKX = Pilot safha

Yabanci dil 6grenmenin stre ve durumu (Dizenleme 1996, Kaynak: =Eurydice; E.
Jantscher tarafindan uyarlanmistir.)

Verilerin ¢ogu Avrupa birligi tlkelerinde zorunlu yabanc: dil derslerinin 8 ve 10 yas
arasinda basladigini gosteriyor. Yani cogu llkede yabanci dil, ilkdgretim egitiminin bir
bélimiini olusturmaktadir. Su anda pilot yerlerde 8 yasindan 6nce yabanci dil 6gretimi
denenmektedir.
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T.C. _
ESKISEHIR VALILIGI "
Milli Egitim Madarlaga

SAY!| :B.08.4.MEM.4.26.00.02.000/
KONU : Anket uygulamasi

061201035079

VALILIK MAKAMINA

llimiz Anadolu Universitesinden alinan 21/11/2001 giin ve 866-4502 sayili yazida;
Egitim Bilimleri Enstitlist Yabanci Diller Egitimi Anabilim Dali Almanca Ogretmenlidi Yiiksek
Lisans Programi  &grencisi Belgin GOLCUK'Gn “Turkiye ve Almanya’daki [lkégretim
Okullarinda Yabanci Dil Egitimi “ konulu tez calismasi igin asagdida isimleri yazilh okul
ogretmenlerine anket uygulamasi igin izin isteniimektedir.

Adi gegen &grencinin asadida belirtilen okullarda 6dretmenlere anket uygulamasi
yapmasl, anket sonucundan madurligimize bilgi veriimek kaydiyla uygun gériiimektedir.

Makamlarinizca da uygun goriildiiga takdirde olurlariniza arz ederim.

Mithat OZDEMIR
Milli EGitim Madara

OLUR.

Lﬂbﬁzmom
Yasar OZGH

Vali Yardimcisi

S.No: Okulun adi
Yunusemre End.Meslek Lisesi
Gazi Kiz Meslek Lisesi
Ozel Cagdas Lisesi
Yunuskent Lisesi
Endistri Meslek Lisesi
Anadolu Lisesi
Atayurt Lisesi
Ahmet Yesevi Lisesi
Ahmet Kanatli Lisesi

0  Ali Fuat Cebesoy Ilkégretim Okulu

— 0 0 1O AW~

Tel : 0222-239 72 00 Internet Adresi : http://eskisehir.meb.gov.tr
Faks: 0222-239 39 22 E-Pota Adresi: csk.ischirmm‘@'neb.gov.h'



EK5

ANKET

98



99

Degerli Meslektaglarim,

Anadolu Universitesi Egitim Bilimleri Enstitiisti Yabanci Diller Anabilim Dali
Yiksek Lisans tezim igin veri olusturacak asagidaki anketin amaci; sizin yabanci
dil ders kitaplari ve hizmet ici egitim ile ilgili digiincelerinizi ve beklentilerinizi
6grenmektir. Sizden bekledigim, egitim politikamiza yardimei olacak bu bilgi
anketini dogru ve i¢tenlikle yanitlamanizdir. Bu ankete vereceginiz cevaplar,
ankete veri olusturmanin disinda baska bir yerde kullanilmayacaktir.

Yaptiginiz is birligine simdiden tesekkir ederim.

Belgin Golciik

ANKET
1. Kag yildir yabanci dil 6gretmeni olarak gorev yapiyorsunuz?
( )1-5yil ( )B6-10y1l ( )11-20yil

2. Bransiniz ne?
( )Almanca ( )ingilizee

3. Mesleginiz stiresince Ingilizce/Almanca konusulan bir tilkede bulundunuz
mu?
( )Evet () Hayir

4. Ingilizee/Almanca dergi, gazete ve televizyon yayinlarini izleme olanaginiz
var mi?
( )Evet ( ) Hayir

5. Simdiye kadar kag kez hizmet ici egitim programlarina katildiniz?

¢ 2

8. Daha ¢ok hangi konulardaki hizmet ici egitim programlarina katiimak
isterdiniz?
( ) Alan Bilgisi
( ) Genel Kilttr
() Ogretmenlik Meslek Bilgisi
7. Sizce hizmet igi egitim faaliyetlerinin temel amaci ne olmalidir?
) Ogretmeni daha verimli hale getirmek.
) Ogretmeni tst géreviere hazirlamak.
) Ogretmeni yeni durumlara uyumu saglama.
) Ogretmenlere bilim ve teknolojideki yeni gelismeleri 6gretme.
) Ogretmenin gecmis bilgilerini tazeleme.

. S
(
(
(
(
(
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8. Ogretmenlerin hizmet ici egitim programlarina daha da istekli katilabilmeleri igin
ne gibi tedbirlerin alinmasini énerirsiniz?
() Programlar tniversitelerin ilgili fakiltelerinde hazirlansin.
() Programlar tniversite seviyesinde belli bir sertifika seviyesine gére
hazirlanip uygulansin.
( ) Programlara katilanlara daha iyi mali olanaklar saglansin.
{ ) Baska BelTHREZ L .....colorbimimmunms desonssnmssasmisammnesnadsnsnssmnes

9. Bir Ogretim yilinda branginizla ilgili kag kitap alabiliyorsunuz? ()

10. Okulunuzda, egitim teknolojik arag-gereglerden hangileri mevcut?
( )Tepegbéz ( ) Bilgisayar ( )Slayt ( ) Video

11. Derste hangi teknolojik arag-gerecleri kullaniyorsunuz?
( )Tepegdz ( ) Bilgisayar ( )Slayt ( ) Video

12. Sizce haftalik yabanci dil ders saati yeterli geliyor mu?
( )Evet ( ) Hayir

13. Sinif mevecudunuz kag kisi? ()

14. Derslerin etkinlikle (Oyun, bulmaca, dramatizasyon) islenmesi igin sinif
mevcudu kag kisi olmahdir? ( )

15. Yabanci dil dersinde, dort temel beceriden dncelikle hangisine 6nem
verilmeli?
( )Dinleme ( )Konusma ( )Okuma ( )Yazma

16. Ders kitaplarinin niteligi, kalitesi yeterli mi?
( )Evet ( ) Hayir

17. Ders kitaplarindaki metinleri giincel buluyor musunuz?
( )Evet ( ) Hayrr

18. Kullandiginiz ders kitaplarinin kasetleri sizde mevcut mu?
( )Evet ( ) Hayir

19. Derslerinizde ders kasetleri kullaniyor musunuz?
( )Evet ( ) Hayir

20. Ogrencilere, yabanci dili sevdirmek igin neler énerirsiniz?
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